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Wyrocznie 1 wieszczby

U. Sofoklesa.
napisat
ellcmasz sfgzafran.

Wyrocznie i wieszczby s3, to objawienia woli bogéw, tycza-
ce sie nie tylko bytu ludzi ale takze czynnoSci w ich zyciu.
Ludzie czuli si¢ zawistymi od bogéw na kazdym kroku, przy-
kazdem wiec przedsiewzieciu starali sie zbada¢ ich wole, by oka-
zaniem lekcewazenia nie $ciggna¢ na sie ich gniewu, jak n. p.
Ajas, ktory — jak to przedstawit Sofokles 1):

"". bogini Ateny gniew na siebie $ciagnat,

rozumiat bowiem o sobie wiecej, niz cztowiekowi przystato®.

Czasem sami bogowie objawiali swoje zyczenia ludziom.
Wtedy okazujac sie im osobiscie woéwili im, czego sobie zycza.
W poezyi homerycznej takie "6fultai Otmv xod dv&edmavu cze-
sted. Sofokles takze przedstawit w prologu do Ajasa w. 1-133
boginie Atene zjawiajgcg sie Odysseusowi i rozmawiajacg z Aja-
sem. Czasem znowu zsyfali swych postancow. Jako tacy wyste-
puja u Homera Iris lub Hermes — u Sofoklesa za$ Herakles3.
Najczesciej zsytali bogowie ludziom znaki odpowiedne jak grzmo-
ty, btyskawice itp. i).

Zwyczajnie jednak muszg ludzie dopiero bada¢ (&smQeiv&
wole bogéw a ci mogg jg proszacym objawiaC (agoyalnw, ditmth,

i, itsanietir, awretrf ale zmusi¢ ich do tego nikt nie moze?.

Bogowie objawiali swoje wole, jak to poeta uwydatnia w E-
dypie krélu8, albo przez ludzi wybranych, zwanych wieszczami,
wrozami9, albo przez znaki pewnel0), ktérych znajomos¢ nie ka-
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zdemu byta przystepng. Sztuka wieszczenia w pierwszym raziell)
zwala sie naturalng (artyvog), w drugim sztuczng (tipindg1):

Wieszczby sztuczne.

Wieszczby te dawano zapomoca obserwowaniald ptakow
(oimol), ofiar (&voiai), gtosow rdznego rodzaju i szmerow ((friftcii).
Wrozenia tego rodzaju wspomina Sofoklesl) w swoich utworach
dwa gatunki: z ptakow, (cia>votg, Aut. 1004) a szczeg6lnie z ich
krzyku (x).a%ovtag oQuug Oed R. 965-6).

W Antygonie (996—1013) opowiada stawny z wr0zb (ociaro-
&sto? (Tocfdy Oed. R. 483), Tejrezyasz Kreontowi, ze wyszedt na
miejsce (na).(uév Oaxov OGovi&OtTxo7ioi> Aut. 999), z ktérego zwykt
byt obserwowac ptaki w oznaczonej raz na zawsze przestrzeni
()j/ijp TiaMTog olu>vov Ant. 1000) sie pojawiajace i styszat nie zna-
ny mu krzyk (e&ovyov Ant. 1004) i szum skrzydet (6otfidog Aut. 1004).
Z tego poznal, ze o co$ z zobg walczyly, a przerazony niezwy-
ktem z jawiskiem probowat innego Srodka odgadnienia woli bogow.

Do obserwacyj takich stuzyty ptaki wolno zyjace i dzikiel):
jastrzebie, sokoty, sepy a przedewszystkiem orly. Zwazano, jak
wida¢ z opowiadania wlozonego przez poete w usta Tejrezyasza,
na glos, zachowania sie i kierunek lotu. Lot po prawej stronie
obserwujgcego — uchodzit za dobrze wrozacy, zas, po lewej za
ztowr6zbny. Obserwujacy zwracat sie twarzg ku poitnocylf).

Drugim gatunkiem wrézb sztucznych przez Sofoklesa wspo-
mnianych byto dochodzenie woli bogéw zapomocg ofiarl7). Wwy-
zej wspoinnianem miejscu (Ant. 1005—1011) Tejrezyasz przera-
zony ztowrdézbnym krzykiem ptakéw, prébowat ofiary na otta-
rzulg. Ofiara ta skladata sie z udzcéw {fitiguc Ant. 1008), zokci
(%ohu Aut. 1010. Aeschyl Prometh. 495), i pecherza, otoczonych
podwojng warstwg tluszczul9. Zwazano za$ przy niej nie tylko na
jakos¢ wnetrznosci i ich barwe ale przedewszystkiem na jasnos¢
i zywos$¢ plomienia tudziez na jego ksztah?). W tym razie Tej-
rezyasz ma ztowrdézbne znaki, bo, jak mu powiedziat jego chto-
piec, ofiara nie chciata ptona¢, lecz ttuszcz roztopiony sptywat wpo-
pidt, odstonit udzca i wraz z zdkcig pryskat. Z tych znakéw poznat
wieszcz, ze bogowie gniewajg si¢ na panstwo i jego reprezentanta
dlatego, ze nie pozwolit pogrzeba¢ syna Edypowego, ktorego ciato
psy i ptaki rozniosty i zanieczyscity ottarze bogdw a nasycone tym
nieczystym zerem nie dajg upragnionych znakéw swym gtosem2).



Wrbzenie naturalne.
1 Wyrocznie {mmavam

Bogowie objawiali nadto swoje wole ludziom w tak zwanych
wyroczniachZ) w rozmaity sposéb. U Sofoklesa wszystkie wy-
rocznie pozostajg pod inspiracya boga, ktoremu z pomiedzy in-
Dych ogdlnie najwiecej przypisowano znajomosci rzeczy ludzkich.
Bogiem tym jest Apollo. Ten syn Zeusa (6 diog ymras23) razem
z ojcem dzieli szczegblnie wszechwiedze, jak to méwi poeta: "Al-
bowiem tylko Zeus i Apollo madrzy i $wiadomi spraw ludzkich21®.
Apollo tedy jest posrednikiem miedzy Zeusem i ludzmiZ), jest
prorokiem.

Wyrocznie byty w Grecyi w wielu miejscach. Sofokles wspo-
mina o czterech.

Najznakomitsza z nich byta w Delfach a trwata az do cza-
sow Konstantyna)). Wyrocznie t¢ miat wedtug podania w Hymnie
homerycznym na cze$¢ Apollona (ww 294—) zatozy¢ sam Apollo
a Swiatynie wybudowali Trofonios i Agamedes, synowie orcho-
menskiego kréla Erginosa na potudniowym stoku Titorei i Liko-
rei, najwyzszych szczytow Parnasu. Z tego powodu nazywa jg po-
eta "wieszczbiarskg delfickg skata27). Swietynia ta sploneta w r.
548 pd. Chr. Odbudowali jg z polecenia Amfiktyondw wygnani
z Aten Alkmajonidzi a budowg kierowal Koryntczyk Spintaros.

W jej najsSwietszym przybytku (<xavTov) byt otwor, z ktorego
wznoszace sie wyziewy wprawiaty w odurzenie. Stad wyrocznie
nazwat poeta "$rodkiem ziemiZ)“. Nad przepascig stat trojndg.
Na nim znajdowat sie rodzaj kociotka nakrytego przedziurawiong
ptyta. Ponad nig dopiero bylo siedzenie dla wrdzki, zwanej Py-
tya lub Pytyas. Z poczatku bywata nig. mioda dziewica, pozniej
dziewice majgce ponad 50 lat ale zawsze wdziewaty strdj miodej
przy wstepowaniu na trojndg. Mogta nig by¢ uboga, nie wy-
ksztatcona ale nieskazitelnych obyczajéow dziewica. W czasach
wielkiej wzietosci wyroczni, gdy byt nattok pytajacych, a kapta-
nom o dobro wyroczni chodzito2), bylo Pytyj kilka. Zdarzato sie
bowiem, ze odurzona wyziewami Pytya nie mogta sie czesciej na
ich wplyw naraza¢. Z poczatku bowiem wstgpowata na tréjnog
tylko raz w roku i to na wiosnge w miesigcu Byzios(—Pytyos),
w ktérym miat sie Apollo urodzi¢ ; pozniej wrozyta codzien w mie-
sigeu procz w dniach zwanych "niepomysinymi("—ano(fQa8tiu) ale



w kazdym razie po poprzedniem zbadaniu znakéw ofiary, jaka
musiat skitada¢ kazdy pytajacy sie wyroczni. Do ofiar uzywano
kdz, wotéw, dzikdw, ktore badali kaptani, czy byly bez skazy.
W razie pomysinych znakéw Pytya po odpowiednem oczyszczeniu
wchodzita do owego najsw. przybytku (Advrov) a napiwszy sie
wody z $w. Zrodta "Kassotis“, wzigwszy w usta jagode wawrzynu
wstepowata na siedzenie i odurzona wyziewami wypowiadata wro-
zby w zupelnie jasnych zdaniach lub niewyrazne tylko stowa,
z ktérych dopiero uktadal odpowiedZ stojacy obok tréjnoga ka-
ptan (Troorpjjir/e) zwykle w heksametrze, p6zniej i w innych mia-
rach a nawet prozad) i oddawat czekajacym w przylegtej sali.

Wazne miejsce zajmowata nadto wyrocznia w Swigtyni Apol-
lina w Abai w Focydzie3l), gdyz Herodot wspomina (8, 43), ze
Tessalowie rozgniewani na Focejczykéw prowadzac Persw, niszczy-
li ich miasta a miedzy innemi spalili Abai, w ktérej byta Swie-
tynia z wyrocznig bogata w skarby, a tylko wyrocznia majgca
wzietos¢ mogta takowe nagromadzié. Swietynia owa i wyrocznia
nie uleglty zniszczeniu, gdyz istniaty i za Herodota czaséw a o
odbudowanin jej u niego niema wzmianki. Wyrocznia ta miala
nawet by¢ dawniejsza niz delficka. O sposobie udzielania wyroczni
jednak nic nie wiemy.

Oprécz tych wyroczni  zostajacych pod inspiracya Apollina,
ktéry z tego powodu nazywa sie u Sofoklesa Ao”lag (-wrdz3), by-
ty tez wyrocznie pod kierownictwem samego  najwyzszego,
wszystko wiedzgcego33) boga Zeusa. Takich wspomina Sofokles
rowniez dwie: w Dodonie i w Olimpii.

W Dodonie w Epirze3) objawiat Zeus swoje wole za po-
mocg szumu $wietego debu. Znaki w szumie tym zawarte obja-
$niali poczatkowo tak zwani "Selloi“3F), ktdrym Homer daje przy-
domek n%efj.aiewcdu a Sofokles n%anaixohca i oghoiu dlatego, ze
spig¢ na skérach rozécielonych w gaju owym Zeusa3) ze sndw
wrdzyli a moze raczej na nich spoczywajac stuchali szumu owego
debu w gaju pod ich opiekg zostajgcym.

Pézniejsi objasniacze zwali sie neltiot lub mfoicd3l) a So-
fokles hotdujagc ludowym podaniom, jakoby gotebie wrdzyty, na-
zwat ich "nthiadti38"). Bylo ich dwéch. Czy to byt mezszyzna
i kobieta, czy dwoch mezczyzn czy tez dwie kobiety — nie wia-
domo. To pewna, ze obok kobiet bywali mezczyzni, ktérzy w nie-
ktérych razach wylacznie tylko udzielali wyroczni np. jesli jej



zadali Beotowie3). Musialy to by¢ osobistosci cieszace sie na-
tchnieniem Zeusa, ktére uzyskiwali réznymi przygotowaniami a
szczegOlnie pijac wode z Swietego zrodia Zeusowego.

Druga tego rodzaju wyrocznie wspominad0) Sofokles w O-
limpii w Pizie. Wrézono tu ze znakdéw ofiary, jakag sktadali na
ottarzu Zeusa ci, co zasiegali rady tego boga. Empyromantye te
wykonywali kaptani z rodu Jamidow4l). Udawali sie do nich
szczegOlniej ci, ktorzy zamierzali wystepowac na igrzyskach Olim-
pijskich a nadto eforowie spartaiscy.

2. Wrébzenie ze snu.

Wyobrazenie, ze sny sg objawieniem boskiem, podobnie jak
wrézby i inne przez bogéw dawane znaki, tkwito u ludu gieboko
w wierze i to nie tylko jako zabobon pospdlstwa ale takze we
wszystkich kotach towarzyskich starozytnego $wiata jako silne
przekonanie, ktéremu tylko nie wielu z najwyksztatceriszych i naj-
rozsadniejszych mezéw opiera¢ sie odwazylo. To tez sg liczne $la-
dy u pisarzéw starozytnych (Homera, Ksenofonta, Herodota) owej
wiary w tajemne znaczenie snow dla zycia cztowieka4*). Wzmian-
ki te opowiadajg odnosnie do pewnych zdarzen sny, jakie je
poprzedzaty albo podajg sposoby, jakich uzywano w celu odwré-
cenia ztowrdzbnych widziadet sennych48). Tak tez czytamy u So-
foklesadd), ze Klytajmnestra zaniepokojona tern, iz we $nie wi-
dziata Agamemnona, opowiada gto$no owe zjawisko senne Fojbu-
sowi, bogu storica, jako jasnemu Swiattu dnia, aby swymi pro-
mieniami takowe rozproszyt i w niwecz obrocit — a scholiasta
do powyzszego miejsca dodaje, ze takie postepowanie w podo-
bnych razach byto powszechnym zwyczajem45). Innym $rodkiem do
odwrécenia spetnienia sie niepozadanych snéw byto skiladanie
ofiar juz to cieniom osob, ktore s:i w widziadle sennem okazy-
waly — jak to u Sofoklesa kaze Klytajmnestra czyni¢ Chryso-
temidzie,— juz to bogu odwracajagcemu nieszczescie, jak np. Kly-
tajmnestra sktada Apolliuowi40) Nawet pokropienie sie wodg stu-
zylo za sSrodek ochronny. Wierzono bowiem, ze sny przychodzac
mimowiednie, w jaki$ tajemniczy, trudny do wyttomaczenia spo-
sob, muszg pochodzi¢ od bogéw47), by¢ ich woli objawieniem dla
ludzi, mie¢ site prorocza4d).

Lecz poniewaz jedne sny sie spetnialy — a inne nie, szu-
kano przyczyny. Lecz daremnie. Chyba znalazt jg Homer49 tio-



maczac to zjawisko w ten sposéb, ze Jowisz w podziemiu jedne
tworzy u bramy rogowej i te doprowadzajg do skutku ziote ma-
rzenia senne, inne za$ u Swietnej bramy ze stoniowej kosci, a te
sg uludne, bo nigdy sie nie speinig. Wierzono tedy, Zze sny sg
sprawg Zeusa. | czesto zsytat on sny zwodnicze, aby ludzi w nie-
szczescie wprowadzi¢sl).

Dlatego tez modlono sie o zestanie snéw proroczych a na-
wet byly wyrocznie tak zwane inkubacyjne, gdzie bogowie chto-
niczni, jak Asklepios, Serapis, dawali objawienie pytajagcym sie
i to przez sen, w ktéry ich sztucznie w S$wietyni tych bogow
wprawiono5l).

Sny wskazywaty albo wprost majgce sie spetni¢ zdarzenie,
albo zapomocg symbolu; zalezato za$ od pory roku, dnia, nocy,
czy sie mialy spetni¢. Ranne sny byty pewne (52). Sny symboli-
czne potrzebowaty ttdmaczow, ktorzy podobnie jak wroze w ogole
szczycili sie, ze dar nalezytego wyjasniania snéw posiadajg od
bogdéw (53). Pochodzili oni zwykle z najnizszych warstw spote-
czenstwa a wediug tego, jakg sobie wzietoS¢ wyrobili, pobierali
za rade od dwoch oboli wyzej. Titomaczyli za$ senne zjawiska
albo umiejetnie wedlug zwigzku snu z rzeczywistoscig albo na
podstawie wskazowek nabytych z doSwiadczenia 5). Z czasem u-
tworzyta sie tradycyjna symbolika, ktérej znawstwem szczycit sie
przed innymi efezyjczyk Artemidor 5).

3. O wrdzach.

Wréze byli albo rzeczywiscie natchnieni przez Apollina 5)
albo natchnienie to udawali. Natchnienie takie bywato dziedzicznee
Stad przy S$wigtyniach utrzymywaly sie rodziny wr6zéw (n. p.
w Olimpii rodzina Jamidéw). Niektdre osobistosci otrzymywaty
natchnienie od boga jako dar osobisty; inne nabywaly wprawy
w ttomaczeniu znakéw zsytanych przez bogéw pozostajgc na na-
uce u wprawnych i stawnych wrézéw. Wr6zow byly ogromne
masy. Wynikajace stad naduzycia falwowiernosci zabobonnych
spowodowaty z czasem niewiare u og6tu w zdolnosci wrozbiarskie
wszystkich. Dlatego to méwi Jokasta5/):

"Zaden $miertelnik nie posiada sztuki wieszczej*.

Sofokles wspomina trzech wr6zéw w swoich tragedyach i nadaje
im natchnienie Apollina. Sg to osobistosci, ktdre i inni pisarze
przedstawiajg jako znakomitosci w sztuce wieszczbiarskiej.



Kalchas wystepuje roéwniez i w poezyach homerowycli jako
znajacy przesztosé i przysztos€. W Ajasie Sofoklesa wida¢ rowniez
te jego zdolno$¢ a przynajmniej chciat go poeta takim przedsta-
wi¢, udzielajac mu znajomo$¢ zamiarow Ajasa. Gdy bowiem Ajas
nawet najblizszym swego zamiaru samobojstwa nie zdradzit i dla
wykonania swej mysli usungt sie w miejsce samotne — Kalchas
powracajgcemu z wyprawy Teukrowi os$wiadcza, zeby wtym dniu
nie wypuszczat brata z namiotu, gdyz go prze$laduje gniew Ate-
ny. W taki sposéb uwydatnit poeta jego natchnienie jako pocho-
dzace od Apollina.

Wréz drugi, wystepujacy u Sofoklesa w Edypie Kroélu i An-
tygonie, Tejrezyasz poznaje wole bogow z krzyku ptakow i z o-
fiar. Tak mianowicie w Antygonie. W Edypie krolu za$ zna spet-
nione przeznaczenie bogow co do Edypa wedtug zdania choru je-
dynie on z ludzi 3) i to najlepiej po Apollinie, ale, jak do tego
doszedt, nie wiedzie¢. Widocznie Apollo dat mu te wiadomosé,
gdyz sie tylko jego stugg mieni 3) i do tego stugg godnym, gdyz
wita go Edyp @) :

"Terezyaszu! Ty wszystko ogarniasz swa wiedza,
Co rozumnemu dostepne, co tajne, co w niebie,
Lub na ziemi $lad swoj zostawito“.

Wréze ci Sofoklesowscy wystepuja jako czyste ideaty stug
Apollinowych, aby nie$¢ pomoc ludziom, w obec przeznaczenia
Slepym, bez osobistej korzysci. Tak Kalchas chce ratowaé Ajasa,
Tejrezyasz sam spieszy naprowadzi¢ na dobrg droge Kreonta a
przeciwnie nawet przyzwany, nie chce méwi¢ prawdy mimo grézb
Edypa, aby sie nie zdawato, ze chce zniszczy¢ cztowieka dla pan-
stwa bardzo dobrze zastuzonego podstepnie, jak mu to ogromem
nieszczeScia na umysle nbezwladniony Edyp zarzuca. Stad wnio-
sek prosty: Prawdziwi wieszcze, — a takich tylko moégt Sofokles
w rolach im przydzielonych przedstawi¢ — pehnili swoje Swiete
powotlanie bezptatnie. Przeciwnie tylko niepowotani a chciwi zys-
kéw zastugiwali na nazweQ@) : mag chytry, wylzygrosz podstepny
i 6): "Cate plemie wrozbiarskie grosza chciwe”.

Podobne stanowisko zajmuje i trzeci wieszcz Helenos, wspo-
mniany przez Sofoklesa dwa razy 63). Zna on przeznaczenie swego
ojczystego miasta Troi. Helenowie dowiadujg sie o tern i starajg
sie go dosta¢ w swe rece a checi ich czyni zado$¢ Odysseus. —
tapie go bowiem i dostawia Atrydom. Tu Helenos zeznaje prze-



znaczenie swej ojczyzny, mimo Ze sie staje zdrajca jej i prawde
swych stdw zarecza gardtem swojem — ho studze hozemu kia-
mac¢ sie nie godzi.

Tragicy w obec wrdézb.

Tragedya, podobnie jak historya, przedstawiajgc walke jed-
nostki z przeciwnosciami — o idee moralnie dobrg — szczegdlnie
tragedya starozytna, ktérej cechg jest walka z przeznaczeniem,
miata bardzo wiele sposobnosci styka¢ sie z wrdzbiarstwem,
zwlaszcza, ze Grek trzymat sie Scidle zasady: "Zaczynaj wszystko
i koficz wszystko z bogiem* 04). Jednak Aischylos, lubownik bo-
haterskich postaci nie wiele korzystat z owego poetycznego ele-
mentu, zawartego we wrézbach swg nadzwyczajnoscig imponuja-
cych ludziom. Wiecej korzystat z nich Eurypides, ktory wystepuje
przeciw szarlataneryi swego czasu i wzigt sobie niejako za zada-
nie wykaza¢, ze tylko Apollo powinien dawaé¢ wyrocznie, gdyz
sie nikogo nie boi@.

Przejscie od jednego do drugiego stanowi Sofokles, ktéry
z calg wiarg uwydatnit w swych tragedyach opieke bogéw nad
ludZzmi za pomocg wyroczni. Sciggnat on przez to akcye z wyso-
kosci demonicznej miedzy ludzi i przedstawia tylko ludzkie czyn-
nosci motywujac je psychologicznie tak, ze potragca na scenie ta-
kie struny, ktore odbrzmiewajg w sercach widzow, a prosta, ale
demoniczna tragedya Aischylosa staje sie u niego patetyczng
z zawikfaniem istotnie dramatycznern i jego dramaty nabierajg
artystycznego wykonczenia. Sofokles uzyt do tego stosunku czio-
wieka do boga i jego zawistosci od bogdw. Bogowie, kierownicy
rzeczy ludzkich dbajg o porzadek w wszech$wiecie — wystepki
naruszajg takowy. Stad wynika konieczno$¢ karania zbrodni ze
strony bogéw — che¢ unikania kary, jesli nie przedewszystkiem
zbrodni, u ludzi. Do tego za$ potrzeba ludziom zna¢ wole bogow,
i tak wynika sposobno$¢ dla tragika uzycia owych $rodkéw po-
znania woli bogéw t. j. wyroczni, wieszczh, sndw, przeczucia,
grzmotow, przeklenstw. Uzyt za$ tego elementu poetycznego So-
fokles jako $rodka artystycznego. Wszystko bowiem co nadzwy-
czajne, tajemnicze, od rozumu cziowieka niezalezne a dziata na
umyst, stanowi element poetyczny. Zywiotu tego jest w poezyi
ludowej wiele i to wilasnie stanowi jej charakter. Sofokles, ktory
podobnie jak inni tragicy, obrabiat scenicznie podania ludowe &),



korzystat z tego obfitego materyatu, osnuwajgc na niem cale
sztuki, to pojedyncze sceny i dziatajac na widzow to pod wzgle-
dem religijnym, to maraloym.

Wyrocznie.

Z podan zaczerpnat poeta wyrocznie, na ktdrej osnut tra-
gedye pod tytutem Edyp Krol. Wyrocznie te Apolina Delfickiego
podaje Hendess07):

"Laiosie Labdakido! Prosisz mie o szczesliwe potomstwo!
Dam ci upragnionego syna. Lecz przeznaczenie kaze ci zgingé
z rgk jego. Tak bowiem przeznaczyt Zeus, spowodowany Kklgtwami

Pelopsa, ktoremu$ zabrat drogiego syna. On ci to wszystko swymi
klgtwami sprowadzit*.

Sofokles kaze jg opowiada¢ Jokascie, dla uspokojenia Edypa
w Oed. R. (8) w nastepujacych stowach:

"Otrzymat niegdy$ Laios wyrocznie, nie powiem od samego
Apollina, ale od stug jego, Ze przeznaczonem mu jest z rgk wia-
snego syna zginac“.

Synem tym byt stynny w podaniach Edyp, ktory musi uledz
sprawiedliwosci dlatego, ze byt potomkiem przekletego rodu —
musi uledz i spetni¢ wyrocznie boga, chociaz jest najzacniejszym
obywatelem — cho¢ tego starali sie unikng¢ i Laios usuwajac
syna zapomocg stugi swego, i on sam skoro sie pdzniej o prze-
znaczeniu dowiedziat.

Wyrocznie te zaczerpnat poeta, jak wspomniatem, z podan.
Nastepne utworzyt na tle podan miejscowych. Tak postapit sobie
w Edypie Krolu. Bogowie udaremnili Laiosow dzieciobojczy za-
miar. Edyp wychowat sie u Polybosa, Kréla Koryntu a zaniepo-
kojony wzbudzonymi przez niarozwaznych towarzyszy watpliwo-
Sciami co do swego pochodzenia, nie zaspokoiwszy niepewnosci u
mniemanych rodzicow w Koryncie, udaje sie po oswiecenie do del-
fickiego boga. Lecz ten w swych stowach ciemny, zamiast odpo-
wiedzie¢ na pytanie, kto jest Edypa ojcem, méwi mu, jak to po-
eta wklada w jego usta @) : ze musze sie polaczy¢ z matka, za-
biwszy rodzonego ojca i sprawi¢, ze ludzie widzie¢ beda kazi-
rodcze pokolenie®.

Pod groza takiej przepowiedni Edyp postanawia unikaé tej
zapowiedzianej sobie hanby i iS¢ w strone od mniemanej ojczyzny



(t. j. Koryntu) przeciwng. Lecz c6z moze w obec wszechmadrosci
boskiej bezsilny rozum ludzki, mimo ze sie bierze do zgiebiania
tajemnych wyrokdéw najmedrszego. Mniemajac, ze unika przezna-
czenia, biezy mu sam w niszczace rece. Na rozdrozu zabija
w rozdraznieniu wraz z orszakiem godzacego na jego zycie Laiosa,
nawet nie $nigc, ze ojca zabit, a przyszediszy do osieroconych po
Laiosie Teb i uwolniwszy je od niszczacej plagi t. j. Sfinksa, za-
siada na ofiarowanym sobie przez wdziecznych wspotobywateli tro-
nie, zeni sie z matka Jokastg i spetnia wyrocznie.

W prologu Edypa Kréla (1—150) przedstawia poeta posel-
stwo milodziencéw strojnych w wiefice pod przewodem kaptana
z prosha, by Edyp zaradzit nieszczesciu, ktore dreczy miasto nie-
urodzajem i SmiertelnoScia Edyp oswiadcza, ze wiasnie oczekuje
z powrotem z Delf Kreonta a gdy ten powrdci, to uczyni wszyst-
ko, co boég rozkaze. Wiasnie przychodzi Kreont i oswiadcza 7))
7e Febos kaze : "zakatg, ktdra w ziemi tej zyje, z kraju wygnaé
i nie dozwalaé, by bez przeszkody dalej pozostawata... czy to
wypedzajac cztowieka tego, czy tez mszczac zabOjstwa przelaniem
jego krwi, ktora panstwo niepokojem dreczy*“.

Na podstawie tej wyroczni poeta tak rzecz prowadzi dalej:
Gdy sie Edyp dowiedzial, ze chodzi w tym wypadku o wysledze-
nie mordercdw jego poprzednika Laiosa, ktory zgingt w drodze
do wyroczni delfickiej i to z reki rozbojnikéw, jak to opowiadat,
niewolnik, co jedyny z orszaku krolewskiego wtedy ocalat, — ze
dalej zaraz zaja¢ sie wyszukaniem mordercy nie dozwolita Sfinks
— oswiadcza, ze sie gorliwie zajmie wysledzeniem zbrodniarza,
zwlhaszcza, ze ten tak samo i na jego zycie targngC sie moze. —
Kaze tedy miodziezy odej$¢ a przywola¢ rade starszych, ktdrzy
stanowigc chor w parodos proszg bogdw o udzielenie pomocy
nieszczesnemu krajowi. Edyp wzywa chorega, by mu donidst, jezeli
wie, kto jest zbrodniarzem tym wskazanym przez Apolla, lecz sie
dowiaduje tylko, ze zabdjca nie znany, a skoro go bdg nie wska-
zal, to moze to uczyni¢ tylko wieszcz Terezyasz. Po tego postat
juz Edyp za radg Kreonta i dziwi sie, ze nie nadchodzi. Naste-
puje scena, z Tejrezyaszem i nig spowodowana sprzeczka z Kre-
ontem. Sprzeczce tej kladzie koniec przemowa chéru i Jokasty.
Misternie urzadzit poeta dalszy cigg akcyi. Jokasta chce uspokoié
Edypa wzburzonego stowami wieszczka, usituje mu wykaza¢, ze
na ludzkie wieszczby nic rachowa¢ nie mozna; opowiada mu wiec



wyrocznie, jaka poprzedni jej maz Laios otrzymat od stug Apollina e8)
"7e przeznaczenie kazato mu zginaé¢ z reki syna“

a tymczasem zginat, jak powiadajg, z reki obcych, i to rozbdjni-

kéw na rozdrozu 71), gdzie sie z innemi krzyzuje droga prowa-

dzaca do Delf. Jesli wiec wyrocznia Ap liina sie nie spetnita, to

tem mniej podstawy do niepokojenia sie stowami wieszcza

Tejrezyasza.

Tymczasem — "cziowiek strzela — a Bdg kule nosi“. Sto-
wa Jokasty inny wywarly skutek, niz zamierzata: wzniecity
w duszy Edypa przeczucie, bo popetnit zabdjstwo wiasnie w owem
miejscu. — Czyz Laios nie byt owym przezen zabitym ?! Interes
dramatyczny spotegowany do najwyzszego stopnia — w duszach
widzow odbit sie natezong ciekawoscia. — Wezet dramatyczny
zawigzany. — Chodzi o rozwigzanie. Niepokojem Edypa spowodo-
wane przerazenie u Jokasty chce znowu Edyp usungé. Opowiada
jak na dworze kréla Koryntu wzbudzono w nim niepewno$¢ co do
jego pochodzenia, jak nie mogac niepewnosci tej usungé¢ w inny
sposob, udat sie do Delf i otrzymat zamiast odpowiedzi wyrocz-
nie (wspomniang pod 69):

"7e zabije rodzonego ojca, a z matkg sie ozeni*.

— jak dalej, chcac wymkna¢ sie przeznaczeniu, poszedt w prze-
ciwng od Koryntu strone — jak zaczepiony wiasnie na wspomnia-
nem przez nig rozdrozu, zamordowat z orszakiem jadacego na
wozie cztowieka. Jezeli byl nim Laios, to on najnieszcze$liwszy
cztowiek. W tej niepewnosci jedna pozostaje nadzieja w zdaniu
owego, co ocalat. Gdy ten powie, ze zabojcdw bylo wiecej — on
czysty. Trwoga ogarnia wszystkich. Posytajg po owego ocalonego
z orszaku, ktéry po przybyciu Edypa, wyprosit sobie zajecie pa-
sterskie. Tymczasem wysSwieca poeta to, czego Edyp od dawna
pragnat, t. j. pochodzenie jego.

Podczas, gdy Jokasta w trwodze, wsrod sktadanych ofiar
modli sie do Apollina Lykeiosa, przychodzi poset z Koryntu
z wiedcia 0 Smierci krola Polybosa i wezwaniu na tron Edypa.
Jokasta w przekonaniu, ze Edyp synem Polybosa, zaczyna szydzi¢
z wyroczni Apollina — przerazajacy obraz Slepoty ludzkiej —
nawet Edyp daje sie chwilowo unies¢ owym pradem niewiary,
aby sie zaraz przekona¢ o nieomylnosci bogéw. Poset przystuchu-
jacy sie wszystkiemu, dowiedziawszy sie od Edypa o owej wyro-
czni Apollina (69) wzgledem jego ojcobdjstwa i kazirodztwa, mnie-



manie Edypa i Jokasty rozprasza o$wiadczajac, ze Edyp nie jest
synem Polybosa, gdyz to on sam dostat go od pasterza Lajoso-
wego na Kitajronie, a Polybos od niego na wychowanie go przyjat.

Po takiem rozjasnieniu sprawy Jokasta zaraz sie zoryento-
wata, chce go odwies¢ od dalszych dochodzen, a gdy daremne
prosby, odchodzi i, by nie przezy¢ hanby, konczy zycie. Edyp za$
dowiedziawszy sie od chorega, ze owym przez postafica korync-
kiego wspomnianym pasterzem jest wiasnie oczekiwany pasterz,
zada jego natychmiastowego sprowadzenia. Podczas gdy chor
w mniemaniu, ze Edyp jest synem jakiej nimfy z Kitajronu,
w piesni sie nad tem unosi, nadchodzi 6w oczekiwany pasterz,
i pod grozba zeznaje, ze otrzymane od Jokasty dziecko miat
zgtadzi¢ m— ale polecenia lito$¢ nie pozwolita mu wypehni¢, oddat
je pasterzowi z Koryntu. Tak wszystko jasne. Edyp widzi okro-
pnos$¢ swego potozenia.

Przedstawiwszy w Edypie Krélu cierpienia zacnego cziowie-
ka, wiozone nan przez wyroki boskie dla tego, ze pochodzit
z przekletego rodu, chciat poeta pokazaé, ze sprawiedliwos¢ takze
takich Hiobdw wynagradza. Zadanie takie ma tragedya "Edyp
w Kolonos“. Sofokles bowiem wkiada w usta Edypa we wstepie
tej tragedyi 72 w modlitwie do Enmenid wyrocznie:

"Gdy mi Feb przepowiadat owo mnéstwo nieszczes$¢, powie-
dziat, ze po uptywie dtugiego czasu bede mie¢ spoczynek, skoro
przyjde do ziemi granicznej i zajme siedzibe czcigodnych bogin,
i w tej goscinnicy skoncze nieszczesny zywot na pomys$inos¢ tych
co mige przyjma, a na zgube dla tych, co mie wygnali; jako znak
poreczajacy zas$ zjawi sie albo trzesienie albo grzmot albo btyskawica.

Na podstawie tej wyroczni utworzonej z podan kolonejskich
osnut Sofokles caty dramat. Edyp pozbawiwszy sie wzroku miat
na mocy swej wiasnej klgtwy by¢ wygnanym z kraju. Lecz mimo
to zatrzymano go czas pewien. Dopiero, kiedy synowie jego do-
rostszy poczeli sie spiera¢ o tron tebanski, kazano go wygnac, a
synowie zajeci zabiegami o tron, wecale temu nie przeszkodzili.—
W prologu tej tragedyi Edyp prowadzony przez cérke Antygone
wystepuje w Kolonos w gaju Eumenid przebywszy pieszo i o ze-
braczym chlebie dalekg droge z Teb. Obywatele kolonejscy zau-
wazywszy, ze Edyp wszedt w gaj poswiecony boginiom zemsty,
zbierajg sie i tworzac chér wzywajag go, by sie stad oddalit.
A gdy ich pozyskal objetnicg szczescia dla kraju wysytajg gonca



po wiadce tej ziemi Tezeusza. — Tymczasem wystepuje lzmena
z wiesdcig przyniesiong z Teb, ze otrzymali obywatele tebaiiscy
wyrocznie7d): "Dla szczescia swego beda cie poszukiwaé, czy zy-
jesz czy umrzesz... bo wiladza ich zalezy od ciebie®.

W nastepnej scenie przyzwany Tezeusz obiecanem przez Edy-
pa dobrem kraju spowodowany przyjmuje go i obiecuje broni¢ od
napasci. W dalszych scenach zabezpieczony w ten sposéb Edyp
stawia opér Kreontowi, przeklina Polinejkesa dla tego, ze z chci-
wosci wiladzy zapomniat o obowigzkach wzgledem ojca — a za-
pewniwszy w kon u Tezeusza o wartosci ciata swego dla kraju,
na dany przez Zeusa znak grzmotem zegna sie z coérkami i od-
daliwszy sie w obreb gaju Enmenid konczy zycie osiggngwszy
przyrzeczony wyrocznig pukdj.

Przedstawiajagc dorycki myt o Heraklesie wzigt poeta réwniez
za podstawe dramatu wyrocznie i to dwie. Dowiadujemy sie ich
z ust samego Heraklesa. Jedne otrzymat on od samego ojca Ze-
usa7l : "ze nie zginie z rak zadnego z zyjacych ludzi, tylko ta-
kiego, co jako zmarty jest wspdtmieszkaricem Hadesa“.

Drugg dali mu Sellowie, kaptanie Jowisza w Dodonie /) a
ta powiadata: "Ze po pewnym czasie nastapi dla mnie zyjacego i jak
teraz obecnego uwolnienie od trudéw ciggle grozacych“. Za pod-
stawe Trachinek wzigt poeta ostatnig i rzecz przedstawia w na-
stepujacy sposob. Herakles ma odby¢ rok Diewoli u Omfali w Li-
dyi a czujac dwuznaczno$¢ wyroczni Sellow, zostawia, cho¢ tego
pierwej nigdy nie czynit, ostatnie rozporzadzenie swej woli z wa-
runkiem, ze jezeli nie powréci w ciggu 13 miesiecy 7hj, maja
przystapi¢ do jej wykonania. Deianira widokiem tego rozporza-
dzenia strwozona, skarzy sie na swoj niepokdj mamce. Za tej ra-
da wysyta syna llyllosa za wiescig o0 ojcu. Od niego dowiaduje
sie wnet, ze Achilles po odbyciu niewoli wyprawit sie jeszcze do
Eubei, by sie pomsci¢ na Eurytosie jako sprawcy tej ostatniej
swej hanby. Podczas gdy z swymi niepokojami zali sie przed cho-
rem trochinskich dziewic, nadchodzi ustuzny Trachinczyk, ktéry
wyprzedza Lichasa, wystanego z wieScia od Heraklesa — tego
bowiem ciekawi na rynku obstapili i wypytujac pusci¢ nie chca,—
ten donosi: "Herakles zwyciezywszy Eurytosa powraca ze zdoby-
czg". Cieszy sie Deianira, chdr $piewa hymn radosci. Nadchodzi
Lichas, potwierdza stowa poprzednika i dodaje, ze Herakles za-
mierza na Eubei zlozy¢ bogom dziekczynng hekatombe.



Z niewolnic jedna postawg i wyrazem bolesci na jej twarzy
sie przebijajagcej wzbudza litos¢ w sercu Deianiry. To wiasnie dla

tej Herakles odbyt wyprawe — tak wyszeptat Trochinczyk nie-
baczny. Lichas zatait nie chcac rani¢ serca swej pani — ale ona
wymusita na nim prawde. — Zaniepokojona wspétzawodnictwem

przypomina sobie, ze ma na statg mitos¢ Heraklesa lekarstwo.
Dat jej takowe Nessos, gingc od strzaly jej meza. Byla to krew
jego ale zatruta ze strzaly Herkulesa jadem leruejskiej hydry.
Nie namysla sie dtugo. Napuszcza nig suknie, by jg posta¢ Her-,
kulesowi. Ten miat sie w nig ustroi¢ sktadajgc ofiare. Powstaje
wprawdzie watpliwos¢ w duszy Deianiry, bo to $rodek niewypro-
bowany. Niepewna radzi sie dziewic — ale nadchodzi Lichas zpo-
wrotem do Heraklesa i nie daje jej czasu wyprobowac srodek.
Deianira daje mu suknie i — klamka zapadtal—Po jego odejsciu
spostrzega zniszczenie, jakie sprawit kosmyk rzucony przez nig na
podtoge — kosmyk welny, ktéorym napuszczata suknie. Ten roz-
grzany promieniami storica spalit podioge. Cdz dopiero moze sie
sta¢ z cialem Heraklesa. Przeraza jg trwoga. Gotowa nie przezy¢
hanby. Nadchodzi syn Hyllos i potwierdza jej przeczucie prze-,
kleristwem. "Wrozpaczy korczy Deianira swdj zywot. Z przedsta-
wienia szczegbtow temu towarzyszacych przez piastunke poznaje
Hyllos jej niewinno$¢ — to tez, gdy przynoszg jeczacego z bole-
leSci i sprawczynie przeklinajacego Heraklesa, usprawiedliwia jg!
syn, ze data sie nieszczesna oszuka¢ podstepnemu Nessosowi. —
Z przedstawienia syna poznaje Herakles speinienie sie wyroczni,
ze zginie od takiego, co juz w Hadesie mieszka i ze to jest zu-
petuem uwolnieniem od trudéw.

Wreszcie osnut poeta tragedye ,,Elektra“ na wyroczni, kt6-
rg utworzyt stosownie do podania ludowego, przedstawionego
précz w poezyi homerycznej ”) i pohomerycznej takze przez liry-
kéw i przez Ajschylosa.

W prologu wspomnianej tragedyi wktada poeta w usta Ore-
stesa stowa, ze Febus mu kaze B bez zbroi i wojska podstepem
wiasnorecznie wykona¢ prawem wskazane zabdjstwo*.

W prologu tedy przedstawia poeta uktadajacych podstep:
Pedagog, jako postaniec Fanoteusa, u ktérego chowat sie Orestes,
przyniesie Klytajmnestrze wiadomos$¢ o jego $mierci na igrzyskach
pityjskich, potem przybedzie on sam z przyjacielem Pyladesem
niosagc urne rzekomych jego popiotdw i wykona zemste zwyczajo-
wem prawem wskazang.



Podczas gdy swag czynnos¢ stosownie do rady pedagoga za-
czynajg od modlitwy i ztozenia ofiary na grobie Agamemnona —
a Elektra oczekujgca brata, ktéry zapowiedziat przybycie a nie
dotrzymat obietnicy, wyszediszy przed dom narzeka i ptacze, nie-
pokojac w ten sposob mordercow — Klytajmnestra, dreczona sen-
nem widziadtem, ze przybyt Agamemnon i zaszczepit na ognisku
domowem swe berto, ktore zacienito cala ziemie mycensky, wy-
syta Cbryzotemide, siostre Elektry, aby ztozyta na grobie zamor-
dowanego uspakajajgcag ofiare. Chryzotemis przechodzac napomina
siostre, by zaprzestata swego postepowania, gdyz — jak wie —
grozi jej to nieszczeSciem. Elektra nie sluoha, owszem jg nama-
wia do swego towarzystwa. Gdy wiec Chryzotomis ma odej$¢, by
spetni¢ polecenie matki, Elektra ustyszawszy o poleceniu, o powo-
dzie tegoz, nabiera niejakiej nadziei i radzi jej nie plami¢ grobu
ojca ofiarg bezboznej morderczyni — ale jej loki i swoje i jej pas
ubogi ztozy¢ i modli¢ sie, by Agamemnon nie zapomniat o zem-
Scie. Ledwie ta odeszta a przyszta Klytajmnestra, aby sie pomo-
dli¢ do Apollina o zniweczenie ztowrdzbnego snu, przychodzi pe-
dagog z wiescig o Smierci Orestesa. Sama wies¢, a szczegolniegj
opis obolicznosci towarzyszacych $mierci poteguja zal nieszczesnej
Elektry pozbawiajac jg jedynej nadziei, jaka jej w zyciu przy-
Swiecata. Zawodzi biedna, gdy przybiega zadyszana z radosci
i pospiechu siostra z wiescig ugruntowang na domysle, ze przy-
byt Orestes. Na grobie bowiem zastata ofiare z lokéw. Ktdzby ja
ztozyt, jesli nie Orestes. A zatem przybyt. Elektra, ktora styszala
stowa pedagoga, jej przypuszczenie musi uwaza¢ i uwaza za Szy-
derstwo — ale wzywa jg, by z nig straconego brata obowigzek
spetnita. Gdy ta wymawia sie brakiem sit i odwagi — Sama Ele-
ktra postanawia spetni¢ czyn mezki. W tem przybywa brat z to-
warzyszem, niosgc dowod wiesSci pedagogowej. Gdy Elektra na
widok urny, w ktorej maja sie znajdowac popioly jej brata, gto-
$nym lamentem sie odzywa — Orestes z litosci daje jej sie taje-
mnie pozna¢ i wtajemnicza jag w plan. Rado$¢ jej nie zna granic.
Wysyla brata do patacu — by w nieobecnosci Ajgistosa dokonat
zemsty na matce. Tymczasem wieSC, ze przyniesiono popioty
Oresta, sprowadza Ajgistosa — ktérego wreszcie sprawiedliwo$é
dosiega. Potudniowcéw zwyczajowym prawom zados¢ sie stato.
Elektra jako ich reprezentantka zwyciezyta!



Wieszczby.

Tak istniato podanie, przechowane przez Leschesa w llias
matej a obrabiane przez Bakchylidesa w jego piesniach nielicz-
nych i scenicznie przez Ajscbylosa i poOzniej przez Eurypidesa a
sformutowane przez Sefoklesa w ustach Heraklesa:

"Troja musi uledz raz drugi i to memu tukowi“ ) tuk
za$ ten posiadat Filoktet, syn Pojasa, pozostawiony przez Atry-
dow, za poradg Adysseusa na samotnej wyspie Lemnos dlatego, ze
z rany, jaka mu zadat w noge waz, rozchodzit sie smrod nieznosny
dla wojska. Filoktet, opuszczony i pozbawiony najniezbedniejszych
potrzeb pozostawal na wspomnianej wyspie przez lat 10, podczas
ktorych Grecy starali sie¢ naprézno zdoby¢ Troje a potraciwszy co
najdzielniejszych bohaterow zwatpili w udanie sie wyprawy. Do-
piero wréz Kalchas uwiadamia ich, ze przeznaczenie Troi zna
Helenos, syn Pryama. Ustuzny Odysseus tapie go i dostawia Atry-
dom. Atrydzi od niego dowiadujg sie o przeznaczeniu Troi w po-
wWyZ przytoczonej wieszczbie zawartem a Odysseus podejmuje sie
takze sprowadzi¢ Filokteta. Sofokles stosownie do Owczesnego wy-
obrazenia, jakoby Odysseus byt przewrotnym kretaczem pierwszej
klasy, musiat przedstawi¢ rzecz tak, jak przemysiny Odysseus na
to zastugiwat. Otéz Odysseus sadzac, ze otwarte postepowanie
w obec nienawisci Filokteta do Atrydow a szczegOlniej do niego
na nic sie nie przyda, namawia Neoptolemusa, syna Achilesowego,
ktéry tak jak ojciec tylko po rycersku, otwarcie z przeciwnikiem
postepowa¢ moze a tylko z koniecznosci dla dobra wspdtrodakow
z niechecig daje sie namowi¢ do tego, aby udat przed Filoktetem,
ze pordzniwszy sie z Achajami powraca do domu i przy tej spo-
sobnosci i jego do ojczyzny odwiezie. Aby za$ tern tatwiej Filoktet
i predzej udat sie na okret, ktdrym miano go zawie¢¢ pod Troje,
miat sam Odysseus przebranego za kupca przysta¢ z wiescia, ze
jedzie Odysseus i Diomedes, aby Filokteta zabra¢. Podczas wybie-
rania sie na okret Filokteta, miat Neopteolemus sposobnos$¢ przyjsé
w posiadanie tuku, o ktéry gtownie wedtug przepowiedni chodzito.
Taki pian akcyi odpowiadat charakterowi ©dysseusa. Poniewaz
jednak obok tego dziataty dwa inne charaktery: prawos¢ Neopto-
lemusa i nienawis¢ Filokteta, ktore plan ten niweczyly zupetnie,
Neoptolem bowiem wzruszony nieszczeSciem Filokteta oddat mu
tuk zabrany, poeta przeto miat sposobno$¢ modzie 6wczesnej za-



do$é uczyni¢ i przedstawi¢ "deum ex machina“ Heraklesa, zjawia-
jacego sie z Olimpu, aby naprawi¢ to, co przewrotno$¢ ludzka
popsuta. Ten mowigc do Filokleta:

"Jedli sie udasz z nim pod miasto Troje,

To naprzdd tej stabosci dotkliwej

Sie pozbedziesz i Parysa mym tukiem

Zycia pozbawiwszy,

Troje....

Zdobedziesz jako pierwszy w wojsku

Maz*“ 80)
a nastepnie do Neoptolema, ktdry otrzasngwszy sie z wptywu prze-
wrotnosci Odyssa oddat Filokletowi tuk:

s | tobie tez synu Achillesa

Los w tem dat udziat. Ani bowiem

Ty bez niego nie zdotasz trojanskiej

Ziemi zajg¢ — ani on bez ciebie. Lecz

Zgodnie oba — jak lwy na wspdlnej

Polanie strzezcie sie¢ wzajemnie — on ciebie

Ty jego“
i zwracajac sie powtornie do Filokleta

"Ja Asklepiosa pod Jlion przyszle ;

' On twoje stabos¢ ukonczy“.- W ten sposob podziatat
poeta znakomicie na wzmocnienie wiary w potege bogéw, spote-
gowat przekonanie, Ze mogg ludzie swym rozumem stara¢ sie o-
siagna¢, co chca, ale bez woli bogdéw tego nie dokaza, a bogowie
zawsze CO przeznaczono, speinig.

Nie mniej ozywit akcyg i wezel tragiczny zawigzat poeta
w Edypie krolu przez uzycie wieszczby. BoOg kazal winowajcy
szuka¢ i ukara¢. Kto zabojca, wie Tejrezyasz, i dla tego nie chce
pomoddz Edypowi w jego poszukiwaniach; dopiero obrazony do
zywego zarzutem wspo6tudziatlu w zbrodni, wskazuje winowajce
w osobie tego, w ktérym obywatele widzg jedyng obrone w nie-
szczesciu, ktoéry czuje sie powotanym do ratowania panstwa i do-
bro tegoz rzeczywiscie bierze sobie do serca,

Tejrezyasz powiada 81) " .Ogtoszenie, ktére$ wydat, ciebie
dotyczy, a od dnia dzisiejszego nie odzywaj sie ani do tych (oby-
wateli) ani do mnie. jako taki, ktory bezboznoscig swg skalat
swg rodzinng ziemie“. Gdy Edyp nie poczuwajac sie do niczego
stow jego nie moze zrozumie¢, powtarza mu wieszcz krotko ale
dobitnie®) "Zabdjca ktdrego szukasz — ty I* a w obeo groZby

S



oourzonego Edypa dodaje 8) : "Nie wiesz nic o swym stosunku
do swych najukochanszych, ani nie widzisz egromu nieszczescia,
w jakiem sie znajdujesz“. Gdy za$ w skutek tych stow nazwat
go Edyp gtuchym, Slepym i pozbawionym rozumu, wieszcz z li-
toécig przepowiada mu8d): "Owszem ty nieszczesliwy, ze wyrzu-
casz mi to, co wnet wszyscy tobie wyrzuca¢ bede”. Stowa te zmu-
szajg Edypa wprawdzie nie do uwierzenia w prawdziwo$¢ stéw
wieszcza ale do szukania zrédta oszczerstwa pochodzacego- - jak
mu sie zdaje — od przeciwnikow politycznych. Wpada tedy na
mysl, ze sprawcg tego jest Kreont i mimo ze go wieszcz zape-
wnia 0 niewinnosci podejrzanego, Edyp narzeka na przewrotnos¢
ludzka, ze mimo przyjazni, otwarcie okazywanej przychylnosci,
knuje Kreont podstepnie z wrdzem, gonigcym za zyskami, plany
pozbawienia go tronu, ktéry mu sami obywatele z wdziecznosci
ofiarowali — a rozgoryczony, czujac sie na sitach poskromienia
niecnych knowan, grozi zemsta Kreontowi i Tejrezyaszowi. Tej-
rezyasz przeciwnie — poréwnany z niewolnikiem, ktérego grozbg
mozna do postuszenstwa zmusi¢ — z politowaniem zarazem i go-
rycza pytaniami porusza najdrazliwsza strune jego zycia & "Ty
i patrzysz a nie widzisz, w jakiem sie znajdujesz nieszczesciu,
ani gdzie$ jest, ani z kim mieszkasz. Czy wiesz, czyjem jeste$
dzieckiem ? Nie wiesz, ze$ wrogiem swych zmartych i zyjgcych
krewnych! Kiedy$ podwodjne — ojcowskie i matczyne — straszne
przeklenstwo wypedzi cie z tej ziemi. — Teraz ogladasz $wiatto,
pozniej patrzy¢ bedziesz w ciemno$¢ ! Placzu twego czyz bedzie
jaki port nie petny, czy Kitajron jakiego twego jeku nie powto-
rzy niezadlugo — ot gdy zauwazysz, w jakie$ wszedt Sluby ko-
rzystajgc ze sposobnosci. Mndstwo innych nieszczes¢, ktdre cie po-
stawig na rowni z dzieémi — nawet nie pojmiesz*.

Otoz gdy Edyp na to prawie nie zwaza — bo nie pojmuje
i kaze mu Sie oddali¢ — gdy jednak wspomnial mu wieszcz, ze
nie w takiem poszanowaniu by} u jego rodzicow, Edyp — jakby
iskrg tkniety pyta, kto jego rodzice! Lecz wieszcz znowu niezro-
zumiale mu odpowiada8): "Dzien dzisiejszy.... zrodzi cig i.....
zniszczy“.

Edyp z bolesciag konstatuje, ze stowa te nadto zagadkowe.
Wieszcz z politowaniem objasnia go, ze zdolny on w odgadywaniu
zagadek, (alluzya do Sfinksa) ale wiasnie ta zdolno$¢ przyczyna
jego nieszczescia. W tej rozmowie musiat sie Edyp uzna¢ poko-
nanym, do zywego dotknietym i pragnie, by sie wieszcz oddalit,



wiecej go nie dreczyt. Ten odchodzi rzeczywiscie, ale na odchod-
nem powtarza mu wszystko jeszcze raz 87) : "Maz, ktérego dawno
szukasz w ogloszeniach groznych, odnoszacych sie do zabdjstwa
popeinionego na Lajosie — oto jest tu, obcy, jak powiadajg przy-

bysz — ale wnet okaze si¢ rodzonym Tebarczykiem — lecz nie
uraduje sie tem szczesciem ! Albowiem z widzacego $lepy, z bo-
gatego zebrak "— pdjdzie on na obczyzne, kijem drogi probujac.

Okaze sie, ze rdwnoczesnie jest bratem i ojcem swch dzieci, a
synem i mezem tej samej niewiasty — a ojca swego... zabdjca”.

Odstonit wieszcz i wyjasnit Edypowi wyrocznie otrzymang od
Apollina, lecz ten nie moze tego zrozumie¢, musi tylko widzie¢
w tem podte oszczerstwo rzucone i uknute przez Kreonta. — Nie
pomaga nic — nawet obwinionego szczere wyznanie przychylnosci
dla Edypa i zadowolenia z istniejacego stanu swego, nie zdota
ani chér odwies¢ go od raz powzietego podejrzenia — bo Edyp
nawet nie mogt inaczej sadzi¢, skoro sie nie poczuwat do zbrodni.
Dopiero Jokasta, jako jedna z przekletego rodu, ktérego czton-
kowie patrzg a nie widzg i nie wiedzg co czynia — starajac sie
uspokoi¢ wzburzony umyst Edypa naprowadza go na trop, ktory
wskaze mu przepas¢, nad jaka stoi.

Takie samo zastosowanie w celu rozwigzania wezta drama-
tycznego ma wieszczba w Antygonie przedstawiajgcej starcie sie
praw boskich z rozporzadzeniami panstwowymi. Kreont, przedsta-
wiajagcy wiadce, ktory Swiezo po Smierci synow Edypa wiadze
w rekach swych dzierzy, rozporzadza, azeby Eteoklesa z wszelki-
mi zaszczytami pogrzebano a jego brata Polinejkesa, poniewaz
nieprzyjaciot na kraj sprowadzit, zostawiono niepogrzebanego na
pastwe psow i ptakdw drapieznych a to pod karg $mierci.

Jednak niepisane a wiecznie zyjace prawa boskie kazg An-
tygonie nie zwaza¢ na Kreontowe rozporzadzenie. Pod ostong wi-
chru i burzy posypuje Antygona ciato nieszczesnego brata pro-
chem omyliwszy czujno$¢ strozow. Gdy ci jej prace udaremnili
podejmuje sie drugi raz niebezpieczenstwa, lecz pochwycona na
uczynku, musi odpokutowa¢ swoje Smiato$¢ : ma by¢ zywcem za-
murowana. Nie pomagajg wobec Kreonta ani przedstawienia syna,
ani choru. Ale bogowie nie moga pozwoli¢ na bezkarne lekcewa-
zenie swej odwiecznej woli. Ztowrogimi znakami sprowadzajg Tej-
rezyasza, ktory przedstawiajgc gniew bogdéw, prosi Kreonta, by
odstgpit od wykonania swego rozporzgdzenia. Kreont, uparty, po-



suwa sie do obelg wzgledem stugi bozego, to tez wieszcz po-
wiada mu&):

"Toz wiasnie wiedz dobrze: Nie wiele juz obrotéw na wzdr
kota miynskiego — zrobi stornice — a ty sam jedno ze swych
wilasnych dzieci dasz w zamian za to, ze$ wrzuc't pod ziemie
istote zyjacag w niestawie i w grobie osiedlit a zwioki znowu na-
lezace sie bogom podziemnym zatrzymujesz tu wbrew? przezna-
czeniu, bez odpowiednich ofiar i tego co sie¢ im nalezy... za to
czyhajg na cie karzace Hadesa i bogow mscicielki, aby$ popadt
w to samo nieszczescie. Czy mowie przekupiony? Nie bdj siel
Udowodni to niedlugo narzekanie mezéw i niewiast w twym do-
mu a wrogo cate miasta wystapig, ilu badZz z nich ofiary zbez-
czescity psy lub dzikie bestye lub drapiezne ptaki roznoszac po
ich siedzibach wstretny smrod“.

Przed takg grozbg musi zmiekng¢ odwaga i usta¢ opor Kre-
onta; wszystko jest gotow zrobi¢, by zapowiedzianej unikng¢ ka-
ry. Wedlug rady chéru biezy naprzod pogrzeba¢ Polinejkesa, na-
stepnie uwolni¢ Antygone — lecz znajduje ja bez zycia, powieszo-
ng na wiasnej sukni a obok niej jeczacego swego syna Hajmona.
Prosi go Kreont, by sie oddalit z nieszczesnego miejsca; lecz ten
btednym patrzy nan wzrokiem a napluwszy ojcu w twarz i chy-
biwszy zamierzonego nan razu sam sobie zycie odbiera. Wiesci
0 tych wypadkach przyniesionej przez eksangelosa stucha z roz-
pacza zona Kreonta Eurydyka a przeklinajagc sprawce nieszczesc,
ginie z wiasnej reki. Nadchodzi jeczacy nad strata syna Kreont
1 dowiaduje sie o nowem nieszczesciu, by sobie samemu przyczy-
ne wszystkich nieszcze$¢ przypisac.

Nie w innym celu uzyt poeta wieszczby w Ajasie. Przedsta-
wit tu cierpienia pierwszego po Achillesie bohatera pod Trojg
sprowadzone nan przez boginie Atene. — Ajas zhanbiony wbbec
Achajow — bo wymordowatl im woly rzezne w mniemaniu, ze sie
msci krzywdy na ich dowodcach — nie dotrzymawszy objetnicy
danej staremu ojcu, ze bedzie pierwszym miedzy dzielnymi, nie
moze ani do domu wraca¢, ani w obozie pozostawac; jedyng dro-
ga wyjscia jest dlan $mier¢. To tez pozegnawszy syna, Tekmesse
i towarzyszy w dwuznacznej mowie idzie spetni¢ swe przeznacze-
nie. Otoczenie nie wie 0 jego postanowieniu i mysli, ze bohater
idzie sie z krwawego czynu oczysci¢. Swobodnie oddycha Tek-
messa, radosnie Spiewa chor jego towarzyszy bojowych. Widzowie



towarzysza mu oczyma i wspdtczuciem, ktére sobie musiat zyskac
swa dzielnoscig i ogromem nieszcze$cia. Lecz na Swiecie nic bez
przyczyny sie nie dzieje. Bogini nie mogta sobie robi¢ z takiego
cztowieka igraszki. Widzowie musieli sie dowiedzie¢ przyczyny te-
go przeSladowania ze strony bogini. To tez uwiadamia ich o tern
herold donoszac chérowi a nastepnie Tekmessie 89 :

"..by przez ten dzien zatrzymaé i nie wypuszczaé Ajasa
z namiotu, jes$li go chca jeszcze kiedy widzie¢ zywego, bo tego
dnia tylko prze$laduje go gniew bogini Ateny. Giupig zarozumia-
tos¢ bowiem, jak mowit wieszcz, bogowie ciezkiemi karzg niepo-
wodzeniami u tych, co ludzmi bedac, nie mysla, jak ludziom przy-
stoi... On bowiem dumnie a glupio odpowiedziat (ojcu): Ojcze,
przy pomocy bogow nawet nic nie znaczacy moze site posigsé;
ja spodziewam sie i bez nich zyska¢ stawe; — (a nadto samej
bogini)/ Pani, pomagaj innym Argiwom, tu, gdzie ja, nigdy walka
dalej sie nie posunie®.

Tak rozwiazat poeta pierwszg cze$¢ wezta t. j. spor dumy
Ajasa z obrazong boginig a zawigzat spor z pokrzywdzonymi na
dobytku wodzami. Wieszczbe te miat goniec powiedzie¢ Teukrowi,
gdyz ten ma zmarlego broni¢ od napasci i zhanbienia przez
Atrydéw, zaja¢ sie pogrzebem i opiekg syna osieroconego.

Sen.

Na podstawie snu utworzyt poeta dwie sceny, w ktorych
okazat nam charakter Cbryzotemidy i Klitajmnestry a uwydatnit
przy tem Elektre.

Kbtajmnestra, w nocy poprzedzajgcej wykonanie zemsty, ma
sen9). "Zdaje jej sie, ze przyszedt pierwszy matzonek i berio,
ktore kiedy$ nosit, zatkngt na ognisku domowem. Z tego wyro-
sta mloda galaz, ktéra zacienita calg mieenskag ziemie.

Snem tym przerazona Klitajmnestra, opowiada rano wscho-
dzacemu stonicu, by go swymi promieniami rozproszyto, a nadto
wysyta postuszng sobie Chryzotenaide, by zlozyta na grobie za-
mordowanego meza ofiare uspokajajacg. Ta spotyka przed bramg
swym zwyczajem lamentujgca siostre i zawigzuje rozmowe, w kto-
rej uwiadamia jg, ze, jezeli nie przestanie tak dalej postepowac!
to postanowiono jg uwiezi¢. Elektra powiada, ze sie tego wcale
nie boi i udowadnia siostrze, iz ona réwniez tak samo powinna



postepowaé, a gdy ta ma odejS¢ na grob z ofiarg, kaze jej to
schowa¢ na grob matki a teraz ztozy¢ swoje i Elektry loki.

Cbryzotemis odeszta a wystepuje Klitajmnestra trapiona sen-
nem widziadtem, aby przed posggiem Apollina ofiarg i modlitwg
wyprosi¢ odwrdcenie ztowrogiego snu. — Tak spotyka sie matka
z corka i robi jej wyrzuty, ze przy kazdej sposobnosci stara sie
ja okrzycze¢ jako zbrodniarke; przeciez kazdy musi przyznaé —
mowi dalej matka, — ze tylko za jej posrednictwem dosiegta
Agamemnona sprawiedliwo$é, bo on zabit cérke bez powodu, bez
litosci dla matki i dziecka. Przytem pozwala i Elektrze zabra¢
glos. To tez ta przedstawia jej sprawe w praw’dziwem Swietle
$Smiato i bez ogrodek: »Czyn, jakiego sie dopuscita, jest na wszel-
ki sposob haniebny i usprawiedliwi¢ sie nie da; Agamemnon byt
zmuszony do ofiarowania cérki wzgledami na dobro publiczne;
gdyby za$ prawo odwetu wszedzie stosowa przyszto, toby ja wia-
$nie zly czekat koniec. Pozycie z pomocnikiem zbrodni i przes$la-
dowanie prawych dzieci czy takze jest zemstg?! Orestes musiat
uchodzi¢ a jej zycie dowodzi, ze matka okrutna.

W ten spos6b przedstawit poeta $miaty, mitoscig dla ojca
nieszczesliwego tchnacy charakter u Elektry, staby i ulegly u
Chryzotemidy, a z powodu popetnionej zbrodni niespokojne uspo-
sobienie u matki.

Przeczucie.

Owym snem wzniecit poeta przeczucia, ktére popychajg o0so-
by do dziatania, widzom tem doktadniej dajg pozna¢ ich charakter.
I Klitajmnestra i Elektra udajg sie z modiami do bogéw, lecz
jakze rozne ich modlitwy biagalne!— Elektra wstusznej sprawie
z czystem sumieniem parg stow, jakby westchuieniem wzywa po-
mocy9l): "Bogowie ojcow, przybadZcie przynajmniej teraz“— gdy
przeciwnie Klitajmnestra®): "Przeciez by$ juz, Eebusie opieku-
nie, mogt wystucha¢ mych skrytych zyczen! Moéwi¢ otwarcie nie
moge, bo to nie wsréd przyjaciot a i nie wszystko przystoi wy-
jawiaé... Otoz tak wystuchaj w cichosci i ja tak wypowiem. Wi-
dziadta, ktdrem nocy dzisiejszej miata w dwdch snach, wiadco
opiekunie, jesli sg pomysine, speknij, jesli za$ wrogie, zwro¢ na
nieprzyjaciot. Jesli mie kto ma zamiar pozbawi¢ obecnych bo-
gactw podstepnie, nie dozwdl, lecz spraw, abym bez szkody wia-



dala i domem Atrydoéw i bertem, i zyla z przyjaciétmi obecnymi
w szczesciu i z dzie¢mi, ktdre mi nie sg niezyczliwe lub do-
kuczliwe".

Do tego nawigzat jeszcze poeta przeczucie Chryzotemidy. —
Ta idzie stosownie do zyczenia Elektry ztozy¢ ofiare z lokéw na
grobie ojca lecz zastaje tu juz Slady ofiary! Ktdz to mogt uczy-
ni¢? mysli — nikt inny jak Orestes! A wiec przybyt Szczesliwa
godzina! Serce jej radoscig sie napetnia, bo i ona, jakkolwiek
staba, tagodnego i powolnego usposobienia i nie mogaca odwazy¢
sie na tyle, co siostra, pragnie zemsty dla okrutnej ojcobdjczyni.
Biezy wiec co tchu podzieli¢ sie tg wesotg nowing ze swa siostra,
lecz ta pod wrazeniem wiesci przyniesionej przez pedagoga, nhie
moze podziela¢ jej nadziei i mysli, ze oszalata i uraga z jej nie-
szczescia! Wola jej' jednak nie poddaje sie brzemieniu ale owszem
podnosi; wzywa Chryzotemide do wspélnego wykonania zemsty,
skoro jej juz brat wykona¢ nie moze; a gdy ta usuwa sie od
czynu meskiego, sama Elektra postanawia sie tegoz podjat. —
Wyniosta to posta¢ i wielka sita wolil

Procz dokladniejszego wycieniowania charakteru os6b ma
przeczucie ® w Edypie krolu jeszcze zadanie rozwigza¢ wezet
dramatyczny. By usung¢ podejrzenie na Kreonta z duszy Edypa,
Jokasta powiada mu: ,,Apollo swej wyroczni nie speinit, bo syn
zgingte w 3 dni po urodzeniu, Laios za$ zgingt ale z reki rozbéj-
nikobw na rozdrozu, cdz mysle¢ dopiero o stowach wrozal* Stowa
Jokasty w innym celu wypowiedziane inny skutek wywarty. Edyp
rowniez na rozdrozu zabdjstwo popetnit. Czyz przezeh zamordo-
wany nie mogt by¢ Laiosem!? Niepok6j powstaje w jego duszy
a blizsze okolicznosci podane to przez Edypa to przez Jokaste
wzbudzajg trwoge. Edypa spokoj i szczescie zalezy od biednego
niewolnika, ktéry z orszaku Laiosa ocalat! Stan Edypa g«dny
optakania. Niepewno$¢ — to niczem tortury! Trwoga udziela sie
i chorowi i Jokascie. Kiedy trwoga, to do boga. Modli sie chdr,
Jokasta przychodzi ztozy¢ ofiare btagalng! Poeta wprowadza sce-
ne z postem z Koryntu, ktéry wyswieca stosunek Edypa do Jo-
kasty, by ukara¢ jg za jej bluznierstwa a w Edypie wznieci¢ je-
szcze wiecej trwogi, ktorej stuszny powod dopiero nowa scena
z pasterzem wykazuje.

Takie samo zastosowanie zrobit poeta z przeczucia w Tra-
chinkach %). Oddajac Lichasowi nie wyprobowanym s$rodkiem na-



puszczong suknie Dejanira radzi sie w niepewnosci dziewic tra-
chinskich. Na widok zniszczenia, jakie jej $rodek porobit na pod-
todze przeczucie owtada jej sercem. Niechze to samo stanie sie
z jej mezem! Cbz ona zrobita?! Najdrozszej dla siebie istoty sie
pozbawita! Niepokojem dreczona wychodzi i opowiada swym to-
warzyszkom, jakie przeczucie jg dreczy, gdy syn przybywa i prze-
czucie jej potwierdza. Co6z dla niej pozostato ? Hanba. Przezy¢
jej nie moze i konczy swe ktopoty calego zycia z bolescig zegna-
jac wszystko, co jej przypominato kochanego Heraklesa!

Przeklenstwa.

Nie mniej uzyt poeta i przeklenstw w powyzszym celu. Jest
to bowiem tak naturalny i tak sam sie nastreczajacy sposéb od-
malowania niejako zywego usposobienia os6b dziatajacych, ze
prawie niepodobna byto go pomingc.

Tak postuzyt sie poeta przeklefAstwem ito bardzo zrecznie wtra-
gedyi Edyp krol. Gdy bowiem Edyp dowiedziat sie ze powodem zarazy
i nieurodzaju jest przebywajacy w kraju zabdjca jego poprzednika na
tronie, a przypuszczajgc, ze morderca posredni czy bezposredni
uczynit to wskutek zadzy opanowania tronu a tak samo moze
sie rzuci¢ i na niego, jako na takiego, co mu stangt w drodze,
aby wreszcie da¢ pozna¢, jak mu dobro kraju lezy na sercu, rzu-
ca klatwe %) "rozkazuje tego cztowieka, kimkolwiek on jest, wy-
gna¢ z ziemi, w ktoérej ja wihadze i tron dzierze, i nieprzyjmowac
nie przemawia¢ don, nie przypuszcza¢c do modtow ani ofiar ani
oczyszczen; ale odpedza¢ od domdw jak zaraze, by 9%) nieszczesli-
wie ten wrog spedzit swe zycie“. Stowa te musialy straszne wy-
wrze¢ wrazenie na widzéw nie tylko, gdy przeklinat mwinowajce»
ale i niepostusznych rozkazowi97) "by im zadne ptody sie nie u-
dawaty, ale jak teraz i jeszcze gorzej ginety” a szczegoOlniej, gdy
i siebie przeklina ® "bym doznat tego, com wiasnie im zyczyt“
na wypadek, gdyby zbrodniarz z jego wiedzg kryt sie w jego do-
mu. Jak przy wypowiadaniu trwoga, tak po spadnieciu tych prze-
klenstw na gtowe Edypa litos¢ budzita sie w sercu widzéw na
widok $lepoty ludzkiej w poréwnaniu z wszechmocg bogdw.

Szersze zastosowanie jeszcze zrobit z przekleAstw poeta
w Edypie kolonejskim. Przedstawiajgc Edypa wygnanego wbrew
jego i Apollina woli ku szczesSciu tych co go przyjma, a nieszcze-



Sciu tych, co go wygnali, po otrzymaniu przez Ismene wiesci, ze
wiedzag o wyroczni jego dzieci i ziomkowie, po ukaraniu tychze
w osobie ich reprezentantéw t. j. Kreonta, wklada poeta w jego
usta przekleAstwo naprzod dla obu synéw, gdyz go nie bronili
zajeci sporami o tron, w stowach ®: "Oby im bogowie przezna-
czong losem kiétnie wiecznie zywili, a odemnie uczynili zawisty
wynik walki, jakg teraz prowadzg; aby ani ten, co teraz tron
i wladze dzierzy, na nim sie nie ostat, ani wygnany nigdy nan
sie nie dostat* a nastepnie wscenie z Polinejkesem w stowach'1‘D):
Nie twoje doczekanie, aby$ to miasto zburzyt; przedtem krwig
zbroczony padniesz i tak samo twoj brat“ a nadtOL™): "z tern
przeklenstwem ani ziemig rodzinng nie zawiadniesz, ani nie po-
wrocisz nigdy na doline argolska, lecz z braterskiej reki pole-
gniesz i brata zabijesz".

Procz tych z zalozenia wyptywajacych przeklenstw uzyt po-
eta tego zywiolu takze do odmalowania giebokosci uczu¢ osdb
dziatajagcych. Tak bolescig nekany Filoktet, zyczy Atrydom 1) :
"Bodajscie tak diugo jak ja te sama znosili chorobe“ a podste-
pem oburzony, czujac swa bezsilno$¢ i krzywde Neoptolemowi 103)
"Bodaj$ przepadt — ach nie jeszcze, az sie dowiem, czy zdania
nie zmienisz; jesli nie, bodaj$ przepadt podle”. Kiedy za$ Odys-
seusz grozi mu, ze uzyje przemocy, Filoklet zgrozg do zywego
przejety wobec tego serdecznie znienawidzonego cztowieka, po-
wiada 1) "Bodaj$ zginat, jak ci to juz nieraz zyczylem“ a po-
Zniej 106 tego samego zyczy Atrydom i Odysseusowi a w koncu
do Neoptolema 106) "Przepadnijcie; przedewszystkiem Atrydzi, po-
tem syn Laertesa i ty*.

Podobnie 107) dziataly przeklenstwa Heraklesa, dreczonego
niewymownymi bolesciamilt8) "O zaiste, abym widziat, jak upa-
dnie tak... o tak.. jak mnie zgubita“. Lecz inny skutek miato
przeklenstwo Hyllosa 109) "Niech cie za to dosiegnie sprawiedli-
wos¢ i zemsta“. Tu bowiem zdawato sie stusznie rzucone, a gdy
sie nastepnie zaraz speinito, bedac niejako zapowiedzig katastro-
fy, musiato wstrzagsng¢é umystem widzéw i wznieci¢ przekonanie,
zc sprawiedliwosci wyzywac nie potrzeba!

W Elektrze, w opowiadanie pozycia z matkg bohaterki
wplott poeta przekleAstwo charakteryzujgce Klitajmnestre jako
zbrodniarke, ciggtymi niepokojami dreczong a dlatego pragnaca,
by jej nieprzyjaciele nieszczesSciu sie nie wyrywali nigdy. Mowi



bowiem Elektra, ze jej placz i narzekanie wywolywaly u matki
czestoll)): "Zeby$ podle przepadta, a od narzekania niech cig na-
wet bogowie pod ziemig nie oswobodzg“. Stowa takie wywotywaty
u widzéw obrzydzenie do matki i kiedy sie zdawato, ze sie spet-
nia przeklenstwo cérkill) "Niech im bdg olimpijski da doznaé
pomsty i niech nigdy nie zakosztujg spokoju za speinienie takich
czynéw", zwlaszcza gdy w oczach widzéw odbywa sie cate przy-
gotowanie do zemsty, i wnet potem wystepuje Khtajmnestra dre-
czona ztowrogim snem, muszg widzowie dozna¢ pewnego zadowo-
lenia moralnego.

Grzmoty.

Nie mniej grzmoty, postuszne Zeusa stugi a straszne dla tu-
dzi, dziataty na umyst widzow wzbudzaniem trwogi. Tak przepo-
wiedziany Edypowi 112 znak, ze nadchodzi oswobodzenie od prze.
znaczonych mu na ziemi cierpief, t. j. grzmoty zjawiajg sie113),
by oznaczy¢, ze nadeszta jego ostatnia chwila i strachem przej-
mujg i obecnych i widzow, jako zwiastuny rzeczy nadzwyczajnych]

Uzywajac w ten sposob tego zywiotu wieszczbiarskiego So-
fbkles, ozywial, urozmaicat, czynit akcye zajmujacg —a w uzyciu
okazuje artyzm w wysokim stopniu, jakiego nie osiggnat ani jego
poprzednik Ajscbylos, gdyz niema u niego tak skomplikowanego
owego zywiotu poetycznego — ani tez jego nastepca Eurypides,
bo idgc za swym mistrzem Anaksagorasem, przejety duchem nie-
wiary a na postepowanie wieszczkéw rozgoryczony nie umiat
w tym stopniu pochwyci¢ i utworzy¢ podobnie skomplikowanej
akcyi za pomocg tego srodka. — Podczas gdy u Ajschylosa mato
wplywa ten zywiot na budowe dramatu a jest raczej tylko zapo-
wiedzig majgcej nastgpi¢ katastrofy1ld), Eurypides nie wiele ko-
rzystat z niegoll5, sam tylko Sofokles po mistrzowsku postuzyt
sie tym poetycznym zywiotem.

Najsilniej jest uwydatniony zywiot wieszczbiarski w Edypie
krolu, a nastepnie w Elektrze. Wprawdzie zanadto silne a nie-
zreczne jego uzycie sprowadzajgc powolno$¢ w rozwijaniu sie ak-
cyi mogtoby zniecheca¢ i nuzy¢ widzéw — lecz u Sofoklesa akcya
jest zajmujaca, uwage nateza i przykuwa do siebie. Tak przy-
najmniej dziata ich uzycie w tych tragedyach, w ktérych najsil-



niej wystepuje. Wprawdzie, gdy sie czego zanadto uzywa, to sie
wreszcie zuzywa. Lecz nie zuzyla sie tworczos¢ Sofoklesa. Pocho-
dzi to stad, ze posiadat jg w wysokim stopniu a podnosit jeszcze
gteboka religijnoscig i wiarg w mieszanie sie bogbéw w sprawy
ludzkie; dlatego podobnie jak Ajschylos nie medrkuje Sofokles,
ale przedstawia rzeczy ludzkie w najwigkszem prawdopodobien-
stwie, jakby sie rzeczywiscie przydarzyty lub przydarzy¢ mogty.
Obydwaj ci poeci uszlachetniali — w przeciwstawieniu do Eury-
pidesa — gminne zapatrywania religijne, zblizali sie prawie do
chrzescianskiego monoteizmu stawiajagc Zeusa — jako kierownika
wszechs$wiata, ktory karze zbrodnie, czuwa nad porzadkiem, mi-
tuje ludzi, nimi sie opiekuje zsyfajac im znaki swej woli we
wszelkiego rodzaju wieszczbach, bo ndio? naea &iaeara ?rarra“. —
Stgd zastepca jego w udzielaniu wyroczni Apollo i wieszcze prze-
zen natchnieni nigdy sie nie myla. Jezeli wieszczba sie nie spet-
nia zaraz, to w jej spetnienie watpi¢ nie mozna!

Dostatecznie to uwidocznit poeta ukaraniem nieroztropnosci
Jokasty, ktéra pozwalata sobie szyderstw z wyroczni 116). Sofokles
konstatuje istnienie niewiaryl117), ale dajac wszedzie zwyciezaé
zywiotowi wieszczbiarskiemu stara Sie jg usunag.
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WIADOMOSCI SZKOLME,

. Sktad grona nauczycielskiego
przy kofcu roku szkolnego 1895,

A) nauczyciele przetoMaw obowiazkowyeh -

Grzegorczyk Franciszek, dyrektor, doktor filozofii,
zastepca Przewodniczgcego Rady szkolnej okregowej,
uczyt proped filoz. w kI YII i VIII. 4 godz. tyg.

ks. Soniewicki Michat, tytut. Radca konsystor., prof.
w VIII. randze, zawiadowca biblioteki dla bied. ucz.,
uczyt religii obrz. gr.ekat. w I—VIII. 1 jezyka ru-
skiego w kl. 1V. 18 godzin tygodniowo.

Dutkiewicz Piotr, profesor, gospodarz klasy lift, za-
wiadowca gabinetu historyi naturalnej, cztonek Ra-
dy miejskiej, uczyt historyi naturalnej w kl. la, 16
Ha, 116, llia, lift, V. i VI. i matematyki w klasie
ft i lift 22 godzin tygodniowo.

ks. Hocheker Antoni, profesor, prefekt bursy polskiej,
uczyt religii obrz. rz.-kat. w kl. 1—VIII, 16 g. tyg.

Steiner Alojzy, profesor w VIII randze, zawiadowca
czytelni polskiej, uczyt jezyka facinskiego w kl. Ifo,
jez. polskiego w kl. V., VII. i VIII. 17 godz. tyg.

Garlicki Tomasz, doktor filozofii, profesor, gospodarz
kl. V., uczyt jezyka tacinskiego w kl. V. i VI, je-
zyka greckiego w Kkl. VIII. 17 godzin tygodniowo.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Warchot Jan, profesor, uczyt jez. tacinskiego w Kil.
Ib i niemieckiego w kl. lia, l& i YI. 21 g. tygod.

Glinski Tomasz, profesor, gospodarz kl. 1ll, uczyt
historyi 1 geografii w Kkl. Ilb, 1V., V. VI i VIII.
I jez. polskiego w kl. 116. 20 godzin tygodniowo.

Paszczynski Adam, profesor, gospodarz klasy VIII.,
uczyt jezyka tacinskiego w kl. 1V. i VIIL., greckiego
w kl. Illb, i polskiego w kl. la i 11« 22 godz. tyg.

Baczynski Mikotaj, profesor, gospodarz kl la, Kkie-
rownik uzupetniajgcej szkoty przemystowej, zawia-
dowca biblioteki ruskiej, uczyt jezyka tacinskiego
w Kl. la, i jezyka ruskiego w Kl. 1, 1I, V, VI, VII.
i VIII, 20 godzin tygodniowo.

Cwojdzinski Tadeusz, nauczyciel, gospodarz kI VII,
zawiadowca gabinetu fizykalnego, uczyt matematyki
w kl. V—VIII, fizyki w kl. VII. i VIII. 18 g. tyg.

Szafran Tomasz, nauczyciel gospodarz kl. VI, za-
wiadowca biblioteki nauczycielskiej, uczytjezyka ta-
cinskiego w kl. VII, jezyka greckiego w kl. llia,
V, VI, i VII, 24 godzin tygodniowo.

Nacher Teodor, doktor filozofii, nauczyciel, zawia-
dowca czytelni niemieckiej, uczyt jezyka niemieckie-
go w Kl Iha, 1V, V, VII. i VIIl, 20 godz. tygodn.

Niebieszczanski Piotr, nauczyciel, gospodarz Kl. Ib,
uczyt historyi i geografii w Kkl. la, Ib, lia, Ilia, Illb
i VI. i jezyka polskiego w Kl. Ib, 23 godz. tygodn.

Olberek Antoni, zastepca nauczyciela, gospodarz KkI.
lla, uczyt jezyka tacinskiego w kl. 11« jezyka pol-
skiego w kl. Ilia, 1116 i VI, 17 godz. tygodniowo.

Furmankiewicz Alexander, zastepca nauczyciela, gosp.
Kl. IV, uczyt jezyka facinskiego w Ilia i Il&, gre-
ckiego w IV. i polskiego w IV, 19 godzin tygodn

Niemcow Jan, zastepca nauczyciela, gospodarz klasy
Ill«, uczyt matematyki w kl. la, lia, Ilb, llia i IV,
fizyki w kl. 1V, jez. ruskiego w Ill, 20 godz. tygod.



18. Waszkiewicz Michat, zastepca nauczyciela, uczyt
jezyka niemieckiego w kl. la, 16 i 116 17 godzin
tygodniowo.

B) Nauczyciele praedmiotow eadobowiazkowycli;

1 Nauczyciele historyi i geografii w Kkl. Ilia, 1116, 1Y,
VIIL. i VIII. uczyli takze historyi kraju rodzinnego
w . pokr. w kl. Ilia, 16, IV, VII. i VIII. po 1 g.;
w Il. potr. w kl. Ilia, 1116 i IV po jednej, w klasie
VIl 2 godz. tygodniowo.

2. Cwojdzinski Tadeusz,!, w., uczytjezyka francuskie-
go 4 godz. tygodniowo.

3. Niemcéw Jan, J. w., uczyt kaligrafii 2 godz. tygodn.

Lewandowski Kalikst, nauczyciel szkoty lud., uczyt
rysunkéw fi godz tyg. i gimnastyki 6 godz. tyg.

5. Remeza tukasz, uczyl $piewu 4 godz. tygodn.

Zmiany w Gronie nauczycieli

w ciggu roku szkolnego 1895.

1) . J. E. Pan Minister W. i O. reskryptem z dr

6. lipca 1894 do 1 13.5fi2 nadat profesorowi tutejszego
zaktadu Romanowi Spitzerowi oprdzniong posade nau-
czycielska w c. k. szkole realnej w Krakowie, a na jego
miejsce zamianowat tym samym reskryptem Piotra Nie-
bieszczanskiego, zastepce nauczyciela c. k. gimnazyum
w Tarnowie, rzeczywistym nauczycielem tutejszego c. k.
gimnazyum. (Rozporzadzenie WYys. Prezydyum Rady
Szkol. kraj. z dnia 10. sierpnia 1814 1 384).

2) . J. E. Pan Minister W. i O. reskryptem z dr
6. lipca 1894 do 1 13.562 przenidst ze wzgledéw stuz-
bowych profesora Bazylego Sanata do Broddw, a na je-



imienia i czasownika. Wypracowania piSmienne: cztery
na miesigc. W 1. pdétroczu wylgcznie dyktaty, systema-
tycznie utozone, a obejmujgce wazniejsze zasady i pra-
widta pisowni; w 2. p6troczu naprzemian ¢éwiczenia orto-
graficzne i1 wypracowania stylistyczne, zrazu tylko szkol-
ne, pod koniec roku takze domowe.

Jezyk ruski 2 godz. tygod. Z gramatyki: nauka o
zdaniu pojedynczem i o skiadni zgody; elementarna na-
uka odmiany imienia i stowa, przygodne poznawanie in-
nych czeSci mowy, najwazniejsze formy zdan gtéwnych
i pobocznych; przygodne poznawanie regut pisowni i gto-
whniejszych znakdéw pisarskich jakotez najwazniejszych

zasad gltosowni. — Czytanie wzoréw wedtug wypisow,
opowiadanie, krétka wzmianka o odno$nych pisarzach
i deklamacya. — W I. pdtroczu na miesigc 2 dyktaty,

w Il. naprzemian dyktaty i wypracowania stylistyczne
szkolne, pod koniec roku takze domowe.

Jezyk niemiecki 6 godz. tygodn. Czytanie i uczenie
sie na pamie¢ stow, zwrotébw i catych ustepoéw; zda-
wanie sprawy z tresci czytanych ustepdw na podstawie
stosownych pytan; retrowersya; rozmowki. Znajomosé
odmian regularnych i zasad skiadni; ¢wiczenia ortogra-
ficzne. Co tydzien zadanie szkolne. Tematy; dyktaty, ¢wi-
czenia ortograficzne, zastosowane do potrzeby praktycznej,
pisanie z pamieci ustepéw memorowanych, retrowersye.

Geografia 2 godz. tygod. Wstepne pojecia z geografii
fizycznej i matematycznej, oro-,hydro-,topografia, gtowne
pojecia z geografii politycznej w potaczeniu z ciggtem
¢wiczeniem w czytaniu i rysowaniu map na tablicy i pa-
pierze.

Matematyka B godz. tygodn. W 1 pétroczu aryt-
metyka, w 2. arytmetyka i geometrya. Arytmetyka: pi-
sanie i czytanie liczb w uktadzie dziesietnym i znakami
rzymskimi; cztery dziatania gtowne liczbami catemi
i dziesietnemi; miary i wagi; cztery dziatania gtowne
liczbami wielorakiemi podzielno$¢ liczb i rozkladanie
liczb zlozonych na czynniki proste; kurs elementarny
rachunkéw z utamkami zwyczajnymi na przyktadach



konkretnych; przygodnie najwieksza wspolna miara (przy
skracaniu utamkow) i najmniejsza wspdlna wielokrotno$é
(przy szukaniu wspdlnego mianownika). Geometrya:
wstepne pojecia o utworach przestrzennych; linie proste
i kotowa; katy, ich rodzaje, pary katéw; trojkaty i zwia-
zek miedzy bokami a katami trdjkata. Liczne ¢wiczenia
domowe, w szkole poprzednio oméwione. Co miesigc za-
danie szkolne.

Historya naturalna 2 godz. tygodn. Przez pierwsze
6 miesiecy zoologia: zwierzeta ssace i owady w Stoso-
wnym wyborze. Przez 4 miesigce botanika.

KLASA 1l. (oddziat a) b).

Religia 2 godz. tygodn. Dzieje starego zakonu.

Jezyk tacinski 8 godzin tygodn. Powtdrzenie i uzu-
petnienie nauki odmian prawidtowych, odmiany niepra-
widtowe, nieodmienne czesci mowy, coniugatio periphr,
gerundium, gerundivum, accus. cum infin., ablativus ab-
solutus, zdania skutkowe, celowe, czasowe z cum. Co
miesigc 3 zadania szkolne, i domowe.

Jezyk polski 3 godz. tygodn. Czytanie wzoréw we-
ditug wypisow—jak w kl. 1. Deklamacya — jak w KI. I.
Gramatyka Elementarna nauka o zdaniu ztozonem; po-
wtarzanie i uzupetnianie fleksyi. Nauka pisowni i inter-
punkcyi uzupetniona i rozszerzona. Cwiczenia ortografi-
czne czyli dyktaty, jak w Kkl. 1., ale tylko w miare po-
trzeby. Wypracowania stylistyczne: 3 na miesigc, na-
przemian domowe i szkolne.

Jezyk ruski 2 godz. tygodn. Z gramatyki: nauka o
zdaniu ztozonem, przygodne uzupetnianie nauki o formach
nauki pisowni i interpunkcyi. — Czytanie wzoréw we-
dtug wypiséw, opowiadanie, krotka wzmianka o odno-
$nych pisarzach i deklamacya. Dyktaty w miare potrzeby;
wypracowania stylistyczne 2 na miesigc, naprzemian do-
mowe i szkolne.



Jezyk niemiecki 5 godz. tygodn. Zdawanie sprawy
z treSci czytanych ustepOéw na podstawie stosownych
pytan, retrowersya, dtuzsze rozmdéwki, uczenie sie na
pamieC stow, zwrotow i catych ustepow. Powtdrzenie od-
miany regularnej, poznanie najwazniejszych wyjgtkow.
Cztery zadania miesiecznie (z tych 1 domowe). Tematy
jak w Kl. 1.

Historya 2 godz. tygod. Dzieje starozytne sposobem
biograficznym.

Geografia 2 godz. tygodn. I. pétr. SzczegGtowa geo-
grafia Azyi i Afryki, pionowy i poziomy ksztatt i hydro-
grafia Europy. Il. potr, Szczegétowy opis potudniowej
i zachodniej Europy. Cwiczenia kartograficzne na tabli-
cy i papierze.

Matematyka 3 godz. tygodn. Arytmetyka: najwie-
ksza wspolna miara i najmniejsza wspolna wielokrotnos¢,
cztery dziatania gtowne utamkami zwyczajnymi i liczba-
mi mieszanemi, przemiana ulamkow zw. na dziesietne
I odwrotnie; stosunki, proporcye, regufa trzech prosta
wnioskowaniem i proporcyg; reguta procentu. Geometrya:
zagadnienia konstrukcyjne na podstawie zwigzku mie-
dzy bokami a kagtami w trdjkacie; przystawanie troj-
katow i zastosowanie przypadkow przystawania, szcze-
golne wiasnosci kota, czworobokéw i wielobokéw. Cwi-
czenia domowe i zadania szkolne jak w Kl. I.

Historya naturalna 2 godz. tygodn. Przez pierwsze
6 miesiecy zoologia: ptaki, gady, ptazy i ryby w stoso-
wnym wyborze. Przez 4 miesigce botanika.

KLASA 111. (oddziat a, b).

Religia 2 godz. tygodniowo. Dzieje nowego zakonu.

Jezyk tacinski 6 godzin tygodniowo. Z gramatyki
(3 godz. tygodn.) sktadnia zgody i nauka o przypadkach
w potaczeniu z ¢wiczeniami praktycznemu Z Korneliusa
Neposa (3 godz. tygod.) czytano zywoty: Milcyadesa,



Temistoklesa, Arystydesa, Cymona, Epaminondasa i Pe-
lopidasa. Trzy zadania miesiecznie (z tych 1 domowe).

Jezyk grecki 5 godz. tygodniowo. Odmiana imion
i czasownikow az do stébw na lu tldbmaczenie z jezyka
greckiego na polski i odwrotnie. Od drugiej potowy I.
potrocza co 14 dni zadanie szkolne albo domowe.

Jezyk polski 3 godz. tygodniowo. Czytanie wzorow
wedtug wypisow, Czytanie, objasnianie i zdawanie spra”
wy — jak w kl. I. i Il. — Od tej klasy poczawszy,
krotkie wiadomoSci o zyciu i pismach celniejszych pi-
sarzow, z ktérych dziet wiasnie poznano wyjatki. Dekla-
maoya — jak w Kkl. I. Gramatyka. Skiadnia rzadu. Sy-
stematyczna nauka deklinacyi. CzeSci mowy nieodmienne
Wypracowania stylistyczne: %na miesigc, naprzemian
domowe i szkolne.

Jezyk ruski 2 godziny tygodniowo Z gramatyki:
sktadnia rzadu, systematyczna nauka deklinacyi, przygo-
dne uzupetnianie zasad gtosowni, etymologia (przygodnie)
i nieodmienne czesci mowy. Czytanie wzoréw wedtug
wypisow, opowiadanie, krotkie wiadomosci o zyciu od-
nosnych pisarzow i deklamacya. Wypracowania stylisty-
czne 2 na miesigc, naprzemian domowe i szkolne.

Jezyk niemiecki 4 godz. tygodn. Swobodniejsza re-
produkcya czytanych ustepdéw prozaicznych i poetycznych;
uwzglednianie wyrazen i zwrotow podobng mysl wyra-
zajacych (synomindw); uczenie sie na pamieC. Systema-
tyczna gramatyka w zakresie nauki o formach i skiadni
rzgdu. Dwa zadania miesiecznie, (naprzemian szkolne
i domowe). Tematy: retrowersye, reprodukcye ustepow
czytanych, streszczenia.

Historya i geografia 3 godz. tygodniowo. Dzieje Sre-
dniowieczne. Najwazniejsze osoby i zdarzenia z szczem
golnem uwzglednieniem historyi austryacko-wegierskie~
monarchii. Szczeg6towa geografia Europy Srodkowej"
wschodniej i pdtnocnej z wytgczeniem monarchii austry
acko-wegierskiej; geografia Ameryki i Australii, ¢wi-
czenia kartograficzne.



Matematyka 8 godz. tygodn. Arytmetyka: Cztery
dziatania gtowne liczbami og6lnemi bezwzglednemi i wzgle-
dnemi tudziez utamkami algebraicznymi; dodawanie i o-
dejmowanie liczb niezupetnych, skrécone mnozenie i dzie-
lenie; przygodnie (przy zagadnieniach geometrycznych)
podnoszenie liczb do kwadratu i wyszukiwanie drugiego
pierwiastka. Geometrya: przemiana i podziat figur pta-
skich; pomiar figur prostokre$inych i kota; proporcyo-
nalno$¢ diuzni; podobienstwo trojkatow i wielobokow;
zadania rachunkowe z planimetryi przy uzyciu pierwiar-
stka kwadratowego, c¢wiczenia domowe i zadania szkol-
ne jak w kl. I.

Nauki przyrodnicze 2 godz. tygodniowo. W |. poir.
fizyka: ogolne wiasnosci ciat, nauka o cieple i najwa-
zniejsze zasady chemii. Il. pdotr. mineralogia: opisanie
i poréwnanie najwazniejszych gatunkéw mineratow
i skat ze szczegdlnem uwzglednieniem krajowych.

KLASA 1V.

Religia 2 godz. tygodniowo: Nauka o obrzedach ko-
Sciota katolickiego.

Jezyk tacinski 6 godzin tygodniowo. Gramatyka (2
godz. tygod.) : nauka o czasach i trybach, infinitivus,
oratio obliqua; participium, gerundium supinum ; ¢wi-
czenia w ttdmaczeniu z jezyka polskiego na tacinski.
W 2. potowie Il. po6trocza 1 godzina tygodn. prozodya
I metryka. Czytano z Comment. Ces, de bello Gall. ks. I.
lllm V. W dwoch ostatnich miesigcach 1l. poétrocza
z Metam. P. Ovid. Cztery wieki, Potop, z Trendw : Wia-
sny zywot. Zadania jak w kl. 111

Jezyk grecki 4 godz. tygodn. Czasowniki na
czasowniki nieprawidtowe, najwazniejsze rzeczy ze skia-
dni na podstawie odpowiednich przyktadow, ttémaczenie
z jezyka greckiego na polski i odwrotnie, ttdbmaczenie
ciggtych ustepéw. Miesiecznie dwa zadania, naprzemian
domowe lub szkolne.



Jezyk polski 3 godz. tygodn. Czytanie wzorow we-
dtug wypisow jak w ki. Ill. Deklamacya jak w Kki. .
Gramatyka. Systematyczna nauka konjugacyi i skiadni
w obrebie czasownika; systematyczna nauka o zdaniach
ztozonych i okresach. Wierszowanie. W koncu roku po-
wtorzenie calego juz przerobionego materyatu nauki gra-
matyki w ogélniejszym zarysie. Wypracowania stylisty-
czne jak w Kl. 11l

Jezyk ruski 2 godziny tygodniowo. Z gramatyki:
systematyczna nauka konjugacyi, uzupetnienie zasad gto-
sowni i etymologii; nauka sktadni w obrebie czasowni-
ka, uzupetnienie nauki o zdaniu ztozonem, okresy i nau-
ka wierszowania. Pod koniec Il. potrocza powtoérzenie
najwazniejszych zasad gramatyki. — Lektura, deklama-
cya I wypracowania stylistyczne jak w kl. IlI.

Jezyk niemiecki 4 godziny tygodniowo. Systematy-
czna gramatyka w zakresie nauki o zdaniu i uzupet-
nienie skiadni rzadu. Reproducya jak w kl. I11.; uczenie
sie na pamieC ustepdw. Miesiecznie dwa zadania (na-
przemian szkolne i domowe). Tematy: retrowersye, re-
produkeye, opowiadania, opisy, listy.

Historya i geografia po 2 godziny tygodniowo. —
W 1. pétroczu dzieje nowozytne ze szczeg6lnem uwzgle-
dnieniem dziejow austryacko-wegierskiej monarchii. —
W II. potroczu fizyczna i polityczna geografia austrya-
cko wegierskiej monarchii z wylgczeniem czesSci staty-
stycznej, jednak ze szczegdélnem uwzglednieniem ptodéw
krajow, zatrudnienia, przemystu, handlu i oswiaty naro-
doéw. Cwiczenia kartograficzne.

Matematyka 8 godz. tygodn. Arytmetyka: réwnania
I. stopnia o jednej i wielu niewiadomych, roéwnania 2.
I 3. stopnia czyste; stosunki i proporeye ziozone, re-
guta trzech zlozona, reguta taricuchowa, rachunek pro-
centow sktadanych. Geometrya: linie proste i ptaszczy-
zny w przestrzeni; bryly i ich pomiar. Z lekcyi na le-
kcye c¢wiczenia domowe. Co miesigc zadanie szkolne.

Fizyka 3 godz. tygodn. Magnetyzm, elektrycznosc,



mechanika ciat statych, ciektych i lotnych; akustyka
i optyka; najwazniejsze wiadomosci z geografii matema-
tycznej i kosmografii.

KLASA V.

Religia 2 godz. tygodniowo. Dogmatyka ogolna.

Jezyk tacinski 6 godzin tygodniowo. Czytano z Liv.
ab urbe condita 1 I, i XXI 42 roz.; z Ovid. Metam.
Pentheus, Niobe, Midas, Apoteoza Cezara; z Fasti: Za-
jecie miasta Gabii, ZejScie rodu Fabiuszéw. Z Trenow:
Pozegnanie Rzymu. Ex Ponto: Do przyjacioét. Piekniej-
szych ustepdw uczono sie na pamie¢. Z gramatyki po-
wtorzono skladnie zgody i rzadu, prozodye i metryke;
1 godz. tygodn. ¢wiczenia gram.-stylistyczne. Co miesigc
jedno zadanie szkolne

Jezyk grecki 5 godzin tygodniowo. 1 godz. grama-
tyki: nauka o rodzajniku, sktadnia zgody i rzadu w po-
faczeniu z éwiczeniami. W I. potroczu z Anab. Xeno-
fonta (wedlug wydania Fiderera): Powdd do wojny i przy-
gotowania wojenne, pochod przez Cylicye i Syrye. Przej-
scie Eufratu. Pochod przez Babilonig. Przygotowanie do
bitwy. Bitwa pod Knnaksa. Smier¢ Cyrusa. Zycie i cha-
rakter Cyrusa H>lenowie zawierajg z Persami zawiesze-
nie broni. Ksenofont. Wybdr dowodcoéw wojska. Podziat
tupéw. W II. pdtroczu ltom. Il ks. . z objaSnieniem
roznicy dyalektu epickiego i attyckiego, przytem dalszy
cigg lektury Xenofonta (w jednej godz. tygodniowo;
z Cyropedyi: Pochodzenie Cyrusa i wychowanie u Per-
séw, Cyrus dowddca Perséw. Smier¢ Cyrusa Piekniej-
szych ustepow z lliady uczono sie na pamie¢. Na pbtrocze
cztery zadania szkolne.

Jezyk polski 3 godz. tygodniowo. Czytanie wzorow.
Poznanie na podstawie wypisow zwyklejszych tropéw
i figur, jakotez najwazniejszych gatunkow prozy i poezyi.
Nauka zbierajaca i uzupetniajgca wiadomosci juz w po-
przednich latach przygodnie przez ucznidw nabyte i przy-



sposobiajgca do czytania z pozytkiem wazniejszych li-
tworéw literatury narodowej w kl. VI. —VIII. Wiadomo-
§ci historyczno-literackie o czytanych pisarzach — jak
w kl. 11l. Deklamacya jak w kl. 1. Wypracowania styli-
styczne : 7 na potrocze, naprzemian domowe i szkolne.

Jezyk ruski 2 godz. tygod. Czytanie wzoréw pro-
zy i poezyi wedtug wypisow, poznanie zwyklejszych
tropdw i figur, jakotez najwazniejszych gatunkéw poezyi
i prozy. Deklamacya. Lektura domowa z wypisow szkol-
nych. Wypracowanie stylistyczne 1 na miesigc, prze-
waznie domowe.

Jezyk niemiecki 4 godz. tygodniowo. Samodzielna
reprodukcya na podstawie obszernej lektury, przewaznie
prozaicznej. Uczenie sie na pamieC. Obowigzkowa lektura
domowa: Deutsche Heldensage. Uzupetnienie wiadomosci
gramatycznych (ze skiadni rzadu, zdania i szyku). —
W potroczu 7 zadan (3 szkolne, 4 domowe). — Tematy:
streszczanie ustepow czytanych, opowiadania, opisy, prze-
ktady z innych jezykéw (ha zadania szkolne).

Historya i geografia 3 godz. tyg. Dzieje starozytne
do wojen punickich z uwzglednieniem geografii panstw
starozytnych.

Matematyka 4 godz tygodniowo. — (2 godz. alge-
bra, 2 godz. geom.). Algebra: Cztery dziatania liczby
ujemne, utamki, podzielno$¢, miara, wielokrotno$¢, sto-
sunki, proporcye, ukfady liczb, réwnania pierwszego
stopnia. Geometrya: Planimetrya. Obok ciggtych ¢wi-
czenn domowych zadanie szkolne co miesiac.

Historya naturalna 2 godz. tygodn W i. pdtroczu
mineralogia: krystalografia, fizyczne i chemiczne wia-
snosci mineratow, krotki przeglad systematyczny najwaz-
niejszych mineratéw, krotki poglad na budowe ziemi.
W II. pétroczu botanika: najwazniejsze wiadomosci z a-
natomii, organografii, fizyologii i systematyki roslin.



KLASA VI.

Religia 2 godz. tygodn. Dogmatyka szczegdtowa.

Jezyk tacinski 6 godz. tygodn. Czytano: Sal. Catil.
2. Cic.inCatil. 1: Verg. Ecl. I. V.; Georg, laudes Italiae,
de Nomadibus Afris et Scytbis, Pestilentia amentorum;

Aen. |.; (Cas. beli. civ. 1 Ill. lektura prywatna). Z gra-
matyki (1 godz. tyg.) powtdrzono nauke o czasach i try-
bach, z ¢wiczeniami gramat.-stylistycznyrni. — Zadania

jak w V. Klasie.

Jezyk grecki 5 godz. tygodn. W |I. po6troczu prze-
czytano Horn. Il, 1—127; I, 1- 12), 449—461; 1V,
1—147; VI, 1—310; XlI, 597-805; XVI, 1—100;
XVII, 1—38 51—238; XIX, 1-339; XXI, 1-33;
XXIl, 1—120, 248—366. Niektorych ustepoéw uczono
sie na pamiec. — W Il potroczu:  Herod. VIII. procz
rozdziatbw 27—33. 103—106. Z Xenof. Memor. w obu
potroczach Obrona Sokratesa cz. Il. Z gramatyki : prze-
glad przyimkéw, nauka o czasach i trybach do zdan
zaleznych z odpowiedniemi ¢wiczeniami. — Zadania jak
w V. klasie.

Jezyk polski 3 godz. tygodn. Czytanie celniejszych
dziet literatury narodowej od potowy wieku XVI. do
konca wieku XVIII. wedtug wypisow. (ll. Sienkiewicza
"Ogniem i mieczem“ i "Potop“, "z Pamietnikéw Chry-
zostoma Paska* i St. Zotkiewskiego "Poczatek i progres
wojny moskiewskiej*). Uzupetnienie nauki szkolnej czy-
taniem domowem. — Historya literatury (na podstawie
lub przy sposobnosci czytanych wyjatkéw) od poczatku
do konca wieku XVIIl. — Deklamacya jak w klasie V.
Wypracowania stylistyczne 7 na potrocze, przewaznie
domowe.

Jezyk ruski 2 godz. tygodn. l. potrocze: poznanie
dalszych gatunkéw poezyi lirycznej poczawszy od du-
mek, jakotez najwazniejszych rodzajow poezyi dramaty-
cznej i prozy. Il. pétrocze: dzieje piSmiennictwa w okre-
sach I1—V., czytanie odnosnych wzoréw z Chrestoma-



tyi staro-ruskiej i przektadanie na jezyk ruski. Dekla-
macya, lektura domowa i wypracowania stylistyczne
jak w V. Klasie.

Jeyzk niemiecki 4 godz. tygodn. Stylistyka i poety-
ka wyjasniona na tle lektury; memorowanie. Obowigz-
kowa lektura domowa. Zadania jak w Kkl. V.

Historya i Geografia 4 godz. tygodn Dzieje Rzymian
od wojen punickich do konca; dzieje Sredniowieczne do
r. 1492 ; z geografii starozytnej odpowiednie partye.

Matematyka 3 godz. tygodn. Algebra: Potegi, pier-
wiastki, liczby niewymierne i urojone, logarytmy. RO-
wnania drugiego stopnia o jednej niewiadomej. Geome-
trya: Stereometrya i trygonoinetrya z zastosowaniem
Cwiczenia i zadania jak w kl. Y.

Historya naturalna 2 godz. tygodn. Anatomia i fizj-
ologia zwierzat, zoologia systematyczna

* m!
KLASA VII.

Religia 2 godz. tygodn. Etyka katolicka,

Jezyk tacinski 5 godz. tygodn. Czytano: Cic. pro
Arctiia poeta i pro Milone. De offieiis 1. ks. 20 rozdz.
Yerg. Aen. lib. 1I. i wyimki zks. VII, VIII (podtug wy-
dania Eichlera). — W 1 godz. tygod. ¢wiczenia gram.-
stylistyczne. Zadanie jak w kl. V.

Jezyk grecki 4 godz. tygodn. Potr. 1. Dem. Olimp.
I, 1, 1 i nsgi me? sifirfprjg, POYr. 1l. Horn Od. VII, IX, XI,
XVIIl. Z gram. nauka o trybach od zdan zaleznych
az do konca, przeglad partykut z ¢wiczeniami gramat.,
co tydzien przez po6t godziny. Zadanie jak w kl. V.

Jezyk polski 3 godz. tyg. Czytanie celniejszych dziet
literatury narodowej w diuzszych wyjagtkach wedtug wy-
pisow lub w catosci; w 1. potroczu do Mickiewicza
(wihacznie), w 2. potroczu do Stowackiego (wigcznie). —
Uzupetnianie nauki szkolnej czytaniem domowem. Histo-



rya literatury (jak w kl. VI.) — cigg dalszy do Sto-
wackiego (wihacznie). Obok wyimkow zawartych w wy-
pisach przeczytano w catosci w szkole A Malczewsklego
Marye, Al.Fredry: "Sluby panieriskie® i S’rowacklego "Lille
Wenede“; w domu: Stowackiego tragedye "Ksiaze nie-
ztomny*, Kraszewskiego Powrdt do gniazda i Korzenio-
wskiego Kollokacye. ¢wiczenia ustne. Wypracowania
stylistyczne : 5 na potrocze, przewaznie domowe.

Jezyk ruski 2 godz. tygodn. Poglad na VI. okres
literatury od wystgpienia na Ukrainie Kotlarewskiego do
rozwigzania towarzystwa $w. Cyryla i Metodego, a w Ga-
licyi od Markiana Szaszkiewicza do roku 1861. Czyta-
nie wzoréw wedtug wypisbw. — Deklamacya. — Wy-
pracowania stylistyczne jak V. Kl

Jezyk niemiecki 4 godz. tygodn. Poglad na dzieje
piSmiennictwa niemieckiego az do Klopstocka. Dokfa-
dniejsza, na lekturze oparta znajomo$¢ epoki klasycznej
od Klopstocka do r. 1794 ze szczegllnein uwzglednie-
niem Herdera i Lessinga. Memorowanie. Przeczytano w ca-
tosci w szkole: Hermann und Dorothea, Iphigenie auf
Tauris, w domu: Mina von Harnhelm i Wilhelm Teil
(w wydaniu Graeseraj. Zadan pétrocznie 5, (3 szkolne
2 domowe). Tematy: charakterystyki, rozprawki, spra-
wozdania z lektury szkolnej lub domowe;j.

Historya i geografia 3 godz. tygodn. Historya no-
wozytna z uwzglednieniem dziejow wewnetrznych Euro-
py i geografii az do ostatnich czasow.

Matematyka 3 godz. tygodn. Algebra: réwnania dru-
giego stopnia, wyzszorzedne, utamki ciggte, rownania
nieoznaczone, szeregi (rachunek procentowy), kombina-
cye, wzor Newtona. Geometrya: Powtdrzenie i uzupet-
nienie trygonometryi, zastosowanie algebry do geometryi
i analityka w ptaszczyznie wigcznie z liniami stozkowe-
mi. Cwiczenia i zadania jak w kl. V.

Fizyka 3 godz tygod. Uzupetnienie nauki z nizsze-

go gimnazyum o og0lnych wiasnosciach cial. Mechani-
ka ciat statych, ciektych i lotnych, nauka o cieple.



Propedeutyka filozofii 2 godz. tygodn. Logika ele-
mentarna i zastosowana.

KLASA VIILI.

Religia 2 godz tygodn. Historya koSciota katol.

Jezyk tacinski 5 godz. tygodn. W I. p6tr. Hor. Carm.
I. 1, 3,7, 9, 10, 15, 20, 24, 34, 37; Il. 2, 7, 10, 15, 19,
20; NI. 3, 4, 8, 13, 25, 30; IV. 7, 15; Epod. 2, 10, 13;
Sat. I. 1 Epist, I. 7, 10. W Il. pbékr. Tac. Germania
| —27.; Ann. 1—50. Poglad na literaturg rzymska. —
Cwiczenia stylistyczne jak w klasie VII. — Zadania jak
w klasie V.

Jezyk grecki 5 godz. tygodn. Platona: Apologia So-
kratesa, Charmides, Lysis (pryw. lekt.) Sofokl. Edyp Krdl.
ltom. Odys. ks. XIV. Powt6rzono i zaokraglono wiado-
mosci z zycia umystowego, prywatnego i publicznego
Grekow. Zadania jak w kl. V.

Jezyk polski 3 godz. tygodn. Czytanie dalszego cia-
gu celniejszych dziet literatury narodowej wieku XIX.
w dtuzszych wyjatkach wedtug wypiséw; w catosci: Pa-
na Tadeusza (A Mickiewicza) i Irydyona (Z Krasinskie-
go). Historya literatury wieku XIX. — cigg dalszy od
Krasinskiego do konca. Deklamacya — jak w klasie V.
¢wiczenia ustne — jak w kl. VII. Wypracowania sty-
listyczne: w 1. potroczu 5, przewaznie domowe, a w 2.
potroczu 3, przewaznie szkolne.

Jezyk ruski 2 godz. tygodn. Dalsze dzieje literatury
od rozwigzania towarzystwa Sw. Cyryla i Metodego na
Ukrainie i wydawania czasopisma "BeuepHmi“ w Ga-
licyi do najnowszych czaséw; rozbudzenie sie ruchu
umystowego miedzy Rusinami na Bukowinie. Przy kon-
cu Il. pétrocza powtdrzenie historyi literatury narodo-
wej. — Czytanie wzorow wedtug wypiséw, a nadto
macya tylko w I. pdtroczu. — Wypracowania stylistyczne
w I. potroczu jak w V. kI, w IlI. 3, przewaznie szkolne.
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Jezyk niemiecki 4 godz. tygod. Epoka klasyczna od r.
1794. do S$mierci Goethego. Pisarze austryaccy czasow
nowszych. TreSciwy poglad na dzieje piSmiennictwa nie-
mieckiego po $mierci Goethego. Memorowanie. Oprocz
ustepdw z wypisbw przeczytano w catosci w szkole :
Jungfrau v. Orleans i Shakespeare Julius Casar; w do-
mu: Zriny (v. Theodor Korner) i Braut von Messina. —
Zadanie w I. pétr. 2 szkolne, 3 domowe; w Il. pétro-
czu 3 (przewaznie szkolne). Tematy jak w kl. VII.

Historia i geografia 3 godz. tygodn. W I. pétr. Dzie-
je monarchii austryacko-wegierskiej. W Il. potr. geogra-
fia i statystyka monarchii austryacko-wegierskiej; précz
tego w jednej godzinie tygodniowo powtarzanie wazniej-
szych partyi z historyi greckiej i rzymskiej.

Matematyka 2 godz. tygodn. Powtorzenie, uporzad-
kowanie i zastosowanie na przyktadach catego przedmio-
tu nauki. Ciggte ¢wiczenia algebraiczne i geometryczne.
Zadania jak w kl. V.

Fizyka 3 godz. tygodn. Elektrycznos¢, magnetyzm,
chemia, ruch falowy, akustyka, optyka, pod koniec II.
potrocza zasady astronomii.

Propedeutyka filozofii 2 godziny tygodniowo. - -
Psychologia empiryczna.

B. Praedmioty waglednie obowiazkowe 1 nadobowiazkowe,

a) Przedmiot wzglednie obowigzkowy.

1. Jezyk ruski, w kazdej klasie po 2 godz. tygodn.

Uwaga: Uczen, ktory sie z poczatkiem roku szkolnego
zapisat na nauke jezyka ruskiego, obowigzany
jest uczeszcza¢ na nig caty rok szkolny.



b) Przedmioty nadobowigzkowe.

1 Historya kraju rodzinnego. Nauke te wyktadano
w kl. 111, IV, VII. i VIII, jak podano wyzej na str. 35.
wedtug programu poleconego przez Wys. Wiadze szkolne.

2. Jezyk francuski. Nauke jezyka francuskiego po-
bierali uczniowie z klas: Ill«, Ito, IV, V, VI, VII. i VIII.
w dwoéch oddziatach réwnorzednych, po dwie godziny
tygodniowo — Przerobiono z gramatyki Erarda Cie-
chomskiego lekcye : | —LX. Obok odpowiednich ¢éwiczen
ustnych i pismiennych w klasie na tablicy, robiono z lek-
cyi na lekeye domowe zadania pisSmienne.

pladcusz Cwojdzinski.

3. Rysunki. |. oddziat 2 godziny tygodniowo : Stosu-
nek rozciagtosci ciat w ogdle i najwazniejsze utwory ge-
ometryczne ptaskie z pogladu Uczniowie rysowali linie
pionowe, poziome i uko$ne, kwadrat, os$miobok, trojkat,
szeSciobok, koto, pieciobok i rozwijajace sie na ich tle
formy, jakotez rozety krzywolinijnc i kwiaty stylizowane
na podstawie wzoréw Stefanowicza. — Pojecie tta, ho-
ryzontu i ptaszczyzny stanowiska. Punkt oczny, kat wi-
dzenia i skrdcenie perspektywiczne. Rysowano linie ro-
wnolegle, trojkat, kwadrat, ostrostup czworoscienny,
sze$cian, graniastostup, stozek, walec i kule w perspe-
ktywie z modeli; liscie stylizowane i rozety z tablicy.

Il oddziat 2 godziny tygodniowo. Uczniowie ryso-
wali ornamenta ofowkiem, kredka lub farbami. Cien wia-
sny i rzucony, Swiatto, cien i relleks. Rysowano z mo-
deli perspektywicznych, pojedynczo lub grupami usta-
wionych.

[11. oddziat 2 godziny tygodniowo. Rysowano gto-
wy | twarze, jakotez cale postaci ludzkie, kwiaty i or-
namenta na podstawie wzorow Taubingera i Grandauera
(Regelkopf), tudziez z odlewow gipsowych. Wiasnosci
farb, sposéb ich mieszania, harmonia barwna. Naklada-
nie farbami. Widoki z wzoréw ll6gera. — Styl grecki,
rzymski, bizantynski, romanski, maurytanski, gotycki,
renesansowy, barok i rococo.

[|lalikst j|icWandoWbki.
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4. Kaligrafia. Na nauke tego przedmiotu uczeszcza
wyznaczeni uczniowie KI. 1. i Il., w dwdch oddziatach
po jednej godzinie tygodniowo.

Uczniowie obu oddziatéw pisali czescig wedtug wzo-
row pisanych na tablicy, czeScig za$ z wzor6w rytow
przez Wys. Wiadze szkolne przyzwolonych.

Cel: tatwo czytelne i staranne pismo.

fifan gicmcow.

5. Spiew. Nauki $piewu udzielano w 4 oddziatach
po jednej godzinie tygodniowo, a to w 2 oddziatach
$piewu nizszego, a w 2 wyzszego. W oddz. I. (klasa 1.
wyktadano o elementarnych pojeciach muzyki w ogolno-
sci, o tonie, o notach, Kkluczach z odpowiedniemi Ccwi-
czeniami, o gamach, tercyach, kwintach i $piewano z ta-
blicy tatwiejsze melodye. W oddz. 1l. (klasa II. T11.i1Y.)
przerobiono w streszczeniu powyzej podany przedmiot
oddzialu 1. a oprécz tego wyktadano zasady muzyki,
jak o tworzeniu skal, tonacyj mol’owych i dur’owych
o takcie, znakach muzycznych i sposobie ich wykonania,
popierajac rownoczes$nie wyktadang teorye przyktadami
praktycznymi jakotez jedno i dwu - gtosowemi piesnia-
mi czerpanemi z podrecznikow szkolnych Rudnickiego.
Hussaka, Wojnarskiego, Matiuka, Worobkiewicza i Czub-
skiego. W oddz. Ill. (Chdr ruski) $piewano tak w chérze
meskim jak i mieszanym wiele dawniejszych i nowszych
piesni cerkiewnych (ruskich). W oddz. IV. (Chér polski)
przerabiano w chorze meskim tak dawniejsze jak i now-
sze piesni kosScielne (polskie i tacinskie), z towarzy-
szeniem fisharmonii lub organu, lub bez tegoz. Tak je-
den jak i drugi chér $piewat w niedziele i Swieta w cer-
kwi i koSciele, a oprocz tego wystgpiono tez potgczon-e-
mi sitami pare razy w roku przy niektérych uroczysto-
$ciach szkolnych i wiekszych pogrzebach.

sfeukasz Kcmcza.
6. Gimnastyka. Nauki gimnastyki udzielano w 3 oddz.

a 6 grupach, dla kazdej grupy po jednej godz. tygod.
I. oddziat (k. 1. i Il. grupa 1. i 2.) Cwiczeniarze-



dowe w miejscu i z miejsca. Cwiczenia wolne rak, tu-
fowia i ndg w postawie. Zwieszenia i podpory na drazku,
poreczach, orczyku i kotkach; ¢éwiczenia na drabinach,
zerdziach i linie; woltyze stopnia 1. i 2. na kozZle i ko-
niu. Skoki, gry gimnastyczne. )

Il. oddziat (k. Il i IV., grupa 3.) Cwiczenia rze-
dowe w miejscu i z miejsca, pochody i biegi, C¢wiczenia
wolne w postawie laskami i cigzkami. Cwiczenia stop-
nia 2. i1 3. na przyrzadach. Skoki. Gry gimnastyczne
I mocowania.

I1l. oddziat (kl. V., grupa 4., kl. VI, grupa 5., Kl
VIL. i VIII" grupa 6) — ¢wiczenia rzedowe w migjscu
i z miejsca, pochody i biegi, pochody ozdobne, ¢wicze-
nia wolne, laskami, cigzkami i maczugami w postawie
i Kleczce. Cwiczenia na przyrzadach stopnia 3. i 4. Gry
gimnastyczne, mocowania i zapasy.

fpalikot gcWandoufski.

Uwaga. Nauczycieli przedmiotow nadobowigzkowych optaca fundusz szkolny.
Z tego funduszu pobrali nauczyciele historyi kraju rodzinnego 250 zt.,
nauczyciel rysunkow 240 zir. nauczyciel kaligrafii 100 zir. nauczyciel
Spiewu 160 zir. nauczyciel gimnastyki 300 zir. rocznie.

lll. Tematy do wypracowan pismiennych.

a) W& j<<Z3TleT. polskim.

V. kl. 1. Opis pustyni. Na podstawie "Ojca zadzL
mionych* J. Stowackiego. (Szkolne). 2. Pojedynek He-
ktora z Achillesem. Na podstawie lektury szkolnej. —
3. Mowa Milcyadesa. Na podstawie powiesci poetycznej
"Maraton“ K. Ujejskiego. (Szkolne). 4 Cmentarz w Dniu
Zadusznym. 5. Miodos¢ Mohorta. Na podstawie lektury.
(Szkolne). 6. Zwyczaje ludowe. Na podstawie "Wiesta-
wa"“ K. Brodzinskiego. 7. Akropolis. Na podstawie na-
uki szkolnej. (Szkolne). 8. O roznych rodzajach o$wie-
tlenia. 9. Zastugi Serwiusza Tulliusza okoto panstwa
rzymskiego. Wedtug lektury Liwiusza. (Szkolne). 10. Po-



chdd panatenejski. Na podstawie lektury. 11. Oblezenie
Saguntu. Wedtug lektury Liwiusza. (Szkolne). 12. Drze-
wo w czterech porach roku. 13. Jakim sposobem ka-
rze bostwo zuchwato$¢ i bezbozno$¢? Wedtug opowiesci
Owidego "Upadek Nioby“ (Szkolne). 14. W jaki sposéb
doszedt Makbet do korony. Na podstawie lektury.

VI. kI. 1 Poréwnac prace ucznia i rolnika w czasie
zasiewu i zniwa 2. Obraz historyi panstwa rzymskie-
go od poczatku do wystgpienia Katyliny — na podsta-
wie lektury szkolnej Sallust. (Szkolnej. 3. Zburzenie
Troi a Kartaginy (na podstawie nauki szkolnej). —
4. A. Frycz Modrzewski jako pisarz polityczny — na
podstawie wyimkéw z dziet jego w szkole czytanych.
(Szkolne). 5. Osnowa XIX. trenu p. t. "Sen“ Jana Ko-
chanowskiego. 6. Jak Patroklos stara sie naktoni¢ Achil-
lesa, aby mu pozwolit pomaga¢ Achajom? (wedtug lek.
szkol. XVI. ks. lliad.) (Szkolne). 7. Tre$¢ trzeciego ka-
zania sejmowego Skargi: "O zgodzie domowej“. Na
podstawie tego kazania wskaza¢ przymioty Skargi jako
mowcy koscielnego i patryoty. 8. Dab a jodta po-
rownanie. 9. Proces krazenia krwi (wedtug nauki szk.)
(Szkolne).  10. Peten gtebokich mysli wierszyk A Mor-
sztyna p, t. "Non fecit taliter wulli nationi“ rozwingé
w szersze opowiadanie. 11. Szlachcic polski w drugiej
potowie XVII. wieku. Na podstawie pamietnikéw Paska.
(Szkolne). 12. X Augustyn Kordecki. (Charakterystyka
na podstawie nauki szkoln i lektury dom.: "Potop“. —
13. St Konarskiego dziatalno$¢ reformatorska w szkole
i literaturze. (Szkolne). 14. Naruszewicza "Gtos umar-
tych®, a Karpinskiego: "Zale Sarmaty*. Poréwnanie.

VII. kl. 1. Charakterystyka Podkomorzego i Starosty.
Na podstawie komedyi Jul. U. Niemcewicza "Powrdt
posta“. (Szkolne). 2. Staszic a KoHataj. Porownanie pod
wzgledem charakteru i zastug okoto rzeczy pospolitej.
3. Hymn do Boga Woronicza a Oda do Boga Fr. Knia-
Znina. 4. Jakie pamiatki utrzymaty sie po dzi§ dzien
ze Swiagt poganskich Stowian? 5. Testament Bolestawa
Krzywoustego i jego znaczenie. (Szkolne). 6. Bis vincit,
qui se in victoria vincit. Zdanie powyzsze uzasadni¢



przyktadami z dziejéw. 7. Jakie jest znaczenie miodo-
§ci w zyciu cziowieka i jak z niej korzystaC nalezy?
(Szkolne). 8. Noc jesienna w Grazynie Adama Mickie-
wicza a noc w Zamku kaniowskim S. Goszczynskiego.
9. Rozebra¢ i przyktadami stwierdzi¢ zdanie Owidyusza :
"Summa petit livor, perdant altissima venti, Summa
petunt dextra fulmina missa Jovis®“. 10. Gtoéwne ideje
w Balladynie i jak sie one zbiegajg w ostatecznym we-
Zle dramatu? (Szkolne).

Ml kl. 1. Rozwing¢ mysl, zawartg w stowach K
Brodzinskiego: "Sprobuj wypetnié wszelki twéj obowig-
zek, a poznasz co$ wart.” 2. Co nazywa Hieronim Kaj-
siewicz w swem kazaniu o pokucie "robaczliwym a
co prawym patryotyzmem ?“ (Szkolne). 3. Demostenes
a Skarga. 4. Niewiadomo$¢ przysztosci jest szczesciem
dla cztowieka. 5. Znaczenie Kornelii w Irydyonie Z.
Krasinskiego (Szkolne). 6. O ile znajomos$¢ dziejow oj-
czystych wplywa na spotegowanie mitosci ojczyzny? —
7. Halban w Konradzie Wallenrodzie a Masynissa w I-
rydyonie Z. Krasifnskiego. (Szkolne). 8. Charakterystyka
Briihla. Na podstawie ustepu z powiesci J. Kraszewskie-
go "Brihl“ (Szkolne).

To) X7" jezyku, ruskim .

V. kl. 1) Cejio b ociHHIft nopi. 2. Irop b HBQk—
Ha niflCTaBi CjiOBa o noaay IropeBiiu. (Szkolne). 3. Tpa$
AflaepnrraM noaroe Ha Teiepn — na ni/jCTaBi HmegKOi
neKTypH. 4. Khp MoaofliHHfi i/;e nepe3 BaBHaoHiro i npH-
jiaflHcyecs ro ohtbh  — Ha ni/jcTaBi rpegKOi JteKTypn.
5. 1110 nepeTepnijia cecTpa 3 jiioobh ko 6paTy?—3 o-
noBiflaHa M. BoBnaa n. 3. "CecTpa“. (Szkolne). 6. Kce-
ho™ oht BOJEROM 10000 rpeKiB — Ha ni~cTaBi inKiaBHoi'
neKTypH. 7. Po3K.ua/; i 3MICT /;ymknh "CMepTB aiaMaHa.*
(Szkolne). 8. LleHrefi, ero npoBHHa i Kapa — niemi
OBi"iH. 9. MicKHfi ropo/; b BepeacaHax 1 ero Bumu/,
b nopi BecHHHi6. 10. llepenpaBa nepe3 noporn /;hi-
npoBi — Ha ni/;CTaBi aeKTypm (Szkolne).



VI. kl. 1. OroHB b cayac6i aoaoBiica. 2. UOCjiiMHi
xbhjii noOHTy OBiflia b Paiui — Ha nigcTaBi ero eaelii
HHTaHoi b hikojii b nepeKaafli pycKiM. (Szkolne). B. VECh-
Te nio/jcke a MopenaaBOa. 4. CiaH Pimy b aaci Bifl
ipaicxiB flo nepraoro TpiyMBipaTy. 5. BnjiHB XpHCTH-
aHBCTBa na cycniabiiicTb Pycn khibckoi b flodi somoh-
toaBCKift — Ha ni/jCTani HiKijiBHOi aeKTypH. (Szkolne).
6. llpHHHNna B3pocTy xpiicTHaHbCTBa b aacaxB gicapcTBa
paMCKOro. 7 U hm Bi*snaaHjiH ca 3ra”aHi b CaoBi o n.
Ir. cynacni KHa3i? (szkolne). 8. Jikhm cnocodoM cTa-
paB ca TeMicTOKJiB BigopBaTH IloHpiB Big KcepKca? —
Tepo/(. VIII. 9. BecHani BnpaBH I'iMiiacTHHiii i cniami
3a6aBH yaenHKIiB bhcuioi dMHasHi Ta ix noacHTOK. —
10. lleipo Moraaa i ero 3acayra okojio npocbBira Ha
Pycn.

VII. kl. 1. 1Jo OyflHTb oxoTy go npapi? 1. HayM
i HacTa b pagocTH i neaaan — na nigcTaBi aeirrypH.
(Szkolne). 3. /JeaocTeH BHKa3ye caadi 6okh (Emanna
— /leMOCT. O.litht. Il. 4. XapaKTepHCTHKa Tai'ena —
3 nicHT o HibeaioHi'ax. 5. *loiviy 3acayrye M. lllauiKe-
bhhb Ha noaecTB i nawaTb? — Ha ni*cTaBi 'BraflKH
H. y CTHHHOBHaa 3a MapKHaHa“. (Szkolne). 6. Beanico-
/(yniHHH acHe i no civiepTH i gctb TaK fliaabHBi6, hk 3a
acHTa. 7. OflHCefi b tocthx y AabKHHoa — Tom. Oguc.
VIl. (Szkolne). 8. YcTpift Pycn raangKOi, nepene/jeHHH
aepe3 Ka3HMHpa B. 9. B HenjacTio criofliBafi ca, b nja-
cth) 6ia ca 3Minn cygbdn. 10. ~"Ba thhh KO003apiB —
b 'UepedeHfli“ llleBaeHKa. (Szkolne).

VIII. kl. 1. lloacnene npHNoBiflKH: 'Jleofhh nHTaft,
a CBi'fi pO3y»i Maa“. 2. EcTeTHannii po30ip npoaboly
%0 Heo”iTiB IlleB'ieHKa. (Szkolne). B B bkhé cnocid
hthtb ca naari*HIHUie naMHTb MyaciB 3acayacennx okojio
jiioeckocth? 4. CiaH lloabuii no ohtbi noaTaBCKifi.
5. BnKa3aTH npaB/jHBiCTb npHnoBiflkH : 3' ipacTa i ropa
CKaaaa ca floaa“ Ha nigcTaBi HayKOBOi CTaTi npo no-
bictb K bltkh 'Mapyca“ b po3npaBi Kyjima 'Tp. K bit-
Ka i ero nOBICTH“. (Szkolne). 6. lloacHHTH BHpeneHe
l,opagoro: 'Dos est magna parentiura virtus“. 7. /Joopi



I 3ii dopoHH ycTal JliKypfa. (Szkolne). 8. Xto He no-
OTynae Hanepeg, BepTae Ha3a# — po3npaBa. (Szkolne).

©) T77 jezsrkleu. niemisclciiii.

V. kl. 1 Eine Ubersetzung aus dem Polnischen (S. A)
2. Welche Verhéltnisse bildeten aus den Phoniciern ein
Handelsvolk? 3. Xenophons Leben. (Auf Grund des
Schulunterrichtes) (S. A) 4. Der alte lliener. Eine Er-
zahlung auf Grund der Hauslecture. 5. Verdienste des
Romulus um die Griindung und Organisierung des ro-
mischen Staates. (Nach der lat. Schullectiire Livius I. B.)
6. Inhaltsangabe des Gedichtes "DerZauberlehrling)“(S.A))
7. "Grazyna“ Gedrangte Inhaltsangabe. 8. Die wahre
Freundschaft, nachgewiesen an Schillers "Biirgschaft.“
9. Hektors letzte Unterredung mit Andromache. Mit Be-
nitzung der polnischen und deutschen Lectlre. (S. A)
10. Jugenderziehung bei den Persern nach Xenophon.
11. Ideengang des Dialogs "Pflicht der Dankbarkeit der
Kinder gegen die Eltern® (Lesebuch LVIII). 12. Inhalts-
angabe und Grundgedanke des Gedichtes "Vaters Heim-
kehr“ (Nach der Schullectire) (S. A) 13 Die Bedeu-
tung der Kraniche in Schillers Gedichte "Kraniche des
Ibykus®. 14. Brunhildens Kampfspiel mit Gunther (Auf
Grund der Hauslectire) (S. A).

_ VL. k. 1 Die Reise eines Wassertropfens. 2. Eine
Ubersetzung: Ilias Il. Vers 1—35. (S. A) 3. Das Pferd
im Dienste des Menschen. 4. Das Gesprach Kudruns
mit dem weissagenden Vogel am Strande des Meeres.
(Inhaltsangabe) (S. A) 5 Die Natur im Monate Novem-
ber. 6. Bérenjagd nach dem Herrn Thadddus von A
Mickiewicz. (Inhaltsangabe) (S. A) 7. Wie entgieng
Reineke Fuchs der Strafe trotz des koniglichen Todes-
urtheils? (Auf Grundlage der Schullectire) (S. A) —
8. Mario’s Aufopferung fur Julia Faggiani — nachdem
Lesestiicke "der Schiffbruch® v. Edmondo de Amicis. (S.A)
9. Innere Einrichtung des frankischen Reiches unter
Karl dem Groszen. 10. Auf welche Weise zwingt The-
mistocles die Griechen zum Kampfe mit den Persern



bei Salamis. (Im Anschluss an die Schullectiire des He-
rodot) (S. A) 11. Das Wasser im Haushalte der Na-
tur. 12. Der Tod Konradins von Hohenstaufen. (Auf
Grundlage der Schullectire) (S. A) 13. Durchfiihrung
des Hauptgedankens in der Schillerschen Ballade "Der
Taucher”. 14. Womit entschuldigt der Ritter bei Schil-
ler den Kampf mit dem Drachen? (S. A)

VII. kl. 1 Das Sprichwort "Gutta cavat lapidem
non vi, sed saepe cadendo® durch eine Erzdhlung oder
durch Beispiele zu begrinden. 2. Wann und wie tritt
Kriemhild im Nibelungenliede auf? (S. A) 3. Wodurch
ist die Ermordung Siegfrieds veranlasst worden? (S. A)
4 Die Exposition von Lessings Minna von Barnhelm. —
5. Charakter des Apothekers in Goethes Hermann und
Dorothea (S. A) 6. Warum flrchtet der Weise nicht
den Tod? Mit Anlehnung an Goethes Hermann und Do-
rothea) (S. A) 7. In der Noth allein bewahrt sich der
Adel groszer Seelen. 8. Orest und Pylades, Vorbilder
edelster Jugendfreundschaft. Auf Grund der Schullectire.
S A) Vor jedem steht ein Bild des, was er wer-
den soll, Solang er das nicht ist, es nicht sein Friede
vo'l. Abhandlung. 10. Welchen wohlth&tigen Einfluss bt
Iphigenie auf ihre Umgebung aus. (Auf Grund der Schul-
lecture) (S. A).

VIII. kl. 1. Des Lebens ungemischte Freude ward
keinem Sterblichen zuthcil. 2) Johannas Jugend Nach
Schillers Prolog zur Jungfrau von Orleans (S. A) —
3. Charakteristik und Bedeutung des Zusammenwirkens
Schillers und Goethes. 4. Freundestreue pruft man meist
im Sturme. 5. Johannas Schicksale nach der Krénungs-
feier zu Rheims. (S. A) 6. Wie versteht es Schiller
die einzelnen Phasen des Glockengusses mit dem mensch-
lichen Leben in Zusammenhang zu bringen. 7 Wa-
rum war die Verbannung bei den alten Griechen eine
so harte Strafe? (S. A) 8. Nur zwei Tugenden gibts.
0, wéaren sie immer vereinigt Immer die Gute auch
grosz, immer die Grosze auch gut. (Schiller) (S. A)



d) IBS eglzam.ixia dojrzatosci.

1. Z jezyka tacinskiego: a) Przetozy¢ na jezyk pol-
ski Liv. lib. XXX. ¢ 36.. do stow: ad Scipionem vene-
runt. h) Przetozy¢ na jezyk tacinski z wypisow polskich
dla szkot wydziatowych tom II. str. 3. ustep p. n. "Or-
feusz* do stow: nie obejrzy.

2. Z jezyka greckiego: Przetozy¢ na jezyk polski
z Plutarcha "Pericles* rozdziat 38 (cze$ciowo) i 39 (ed
Sintenis).

3. Z jezyka polskiego: Jakie znaczenie miaty igrzy-
ska dla Grekdw, turnieje dla Sredniowiecznego rycerstwa,
a jakie majg dla obecnych stosunkéw miedzynarodowych
wystawy powszechne?

4. Z jezyka ruskiego: Hepea igo B3pocjia, nepea ino
Biigjia puMCKa peny¢jiHKa?

5. Z jezyka niemieckiego: Der Wahlspruch "Viribus
unitis“ und seine Bedeutung in Oesterreichs Volkerleben.

6. Z matematyki:
a) 542x-4x+i_14 4x’-2x+i==80.128

b) Pewne terytoryum w Ameryce otworzono $wiezo
dla kolonizacyi; terytoryum to zdola wyzywi¢ w nor-
malnych warunkach 30.000 ludnosci rolniczej; corocznie
przybywa 1000 kolonistéw. Obliczy¢, po ilu latach tery-
toryum bedzie normalnie zaludnione, jesli przecietny ro-
czny przyrost naturalny ludnosci: 4°/0 wynosi.

¢) Z dwoch miejsc na tym samym potudniku poto-
zonych obserwowano réwnocze$nie pewng komete pod-
czas kulminacyi; w pierwszem miejscu, potozonem pod
51° szerokosci potnocnej, oznaczono wysoko$¢ komety na
40°; w drugiem miejscu, pod 39° szerokosci potudnio-
wej, znaleziono wysoko$¢ komety: 44° Obliczy¢ odlegtosc
komety od Srodka ziemi, jesli Srednica ziemi: 1719 mil
geograficznych wynosi.



rv__ Statystyka, uc

(Cyfry mate oznat znja urinléw pryws:

1. LICZBA.

Z kofcem roku 1893/4........ccccooovviinciniesnicenieas
Na poczatku roku szkolnego 1895 przyjeto.
W ciggu roku szkolnego przybyto.........cccccoeenen.

Wogble zatem przyjeto do zakiadu . .
Miedzy tymi byto przybylych z obcych zaktadéw
a mianowicie:

a) Z KIaSY NIZSZEJuiiveeirieeirerieeerireeee e

b) powtarzajgcych K1ase ..cccovvvvvceivrerrccnnnn
Ponownie przyjetych, a mianowicie:

a) Z KIaSY NIZSZEJ..coovviieiiireiicieeeeeseee s

b) powtarzajacych klase

W ciggu roku opuscito zaktad.......ccooeeeeriiiieinnnne

Liczba uczniow z koncem r. 1894/5. .

Miedzy tymi byto:
a) uczniow publicznych.......ccocovvvevveieiiscnnn,
b) ucznidw prywatnych........ccccocevvvinvicieiiccenn

2. Miejsce_uradzenia (ojczyzna)

Brzezan ...
Z powiatu brzezanskiego................
Z innych powiatéw Galicyi
Z Bukowiny
Z Wegierl. e
Z Rosyi

3C

1
b a
38 35
46 36
1 2
47 38
38 4
2 a—
— 30
7 4
5 4
42 34
41 32
1 2
5 5
71 2

29 25'

41! 32

b

34
37

38

1

a

48
31

31



3. Jezyk ojczysty: Polski.

4. Wyznanie: Kaltlol. obrz. facinskiego

greckiego.....ccoceevnnnnne
Ewangielickie (Menonickie).

M OJZESZOWE ..cvieireiee e

5. Wiek uczniow: 11 la t ...

12 "

[T

37

jz:
I

b a
23" 26
16 om

2
41" 3*
19" 22

14 71

1

8 2!
417 32

2

10 3
13 6i

6 8
6L 9

4 3

3

41" 32*

38

13
17

38

22!

30!
171

301



6. Wedle miejsca pobytu rodzicow:

Mi€jSCOWYCh oo

z powiatu brzezinskiego .
" podhajeckiego . . . .
! przemyslariskiego .

rohatynskiego

z innych powiatéw Galicyi

"

7. Wedle stanu rodzicow:
Wiascicieli dObr ..o
Urzednikéw panstwowych . . . .
] 14 S
Nauczycieli
LEKATZY cveeieeiieseene e
Adwokatow i Notaryuszéw

Wojskowych.......ccccovvrciiivirinns S

Dzierzawcow
Oficyalistow prywatnych .
PrzemystowcoOW .....ccccevvrircennen,
Wiascicieli realnosci.
RzemiesInikdw...................
Wiesniakow (rolnikow).
Stug rzadowych..............
Stue prywatn. i zarobn............c....

mn—\m.booo'_‘o

NEFENRRPNNNERENDNDN RO

37

AN D

ANORNOO D [

N
Lo

11
a b

10 4
1 5
7 7
4 2
6 5
4' 15
32 38

1
61 8
2 7
4 5
2t 4
3 3
2 4

3
4 2
2 3
3 1
1
32* 38

- N~

P BhRWW ~N N o

301



8. Klasyfikacya a) z koricem roku 1895:
Stopien |. z odznaczeniem
! |
Do egzaminu poprawczego przeznaczono:
Stoeieﬁ Tl

|
Nie klasyfikowano

b) Uzupetnienie do r. szkol. 1894:
Egzamin popraw, sktada¢ pozwolono .
Ztozylo egzamin
Nie ztozyto egzaminu .
Ostateczny wynik klasyfik za rok 1894:
Stopien | z odznaczeniem
n I
n I I
11
Nieklasyfikowano

Razem

9. Optata Ucznidw:
Opfate szkolna ztozyto w | péir"oczu
1

Od catej optaty uwolniono w | p(’)}roc'zu '

|
Optata szkolna wynosita w | poétroczu
II n

Razem

210
705

38

36
14

28
540
210

750

34"
14

23
28
210
105

315

N
RPWOIo W

38

NN

225
165

390



2C 1 a

1 1 1
a b a b a b

Taksy wstepne wynosity . . . 9450 9240 1890 840 2-10 10-5C
Datki na zbiory naukowe . 47 47 38 38 31 34
Taksy za duplikaty $wiadectw .

Razem 141-50 139740 5690 4640 33-10 44-5(

10 Frekwencys na przedmioty
wzglednie obow. i nadobow.

Jezyk ruski . . . . 1 17 6 16 10 22
Jezyk francuski . . 7 10
Historya kraju rodzmnego . 30 30
Rysunki . 13 3 5 7 3 3
Kaligrafia . . . . 22 24 8 17
SPIEW woiieevr e 8 7 9 12 6 9
Gimnastyka . . . . 26 21 24 14 16 13
Il. Stypendya
Liczba stypendystow . . 1 1
Ogélna kwota stypendyow . 100 63
Liczba ucz., ktérzy otrzymali zap. . 2 1 1 2

Ogélna kwota zapomodg . 110 25 50 100



V. Pomnozenie zbiorow naukowych w r. 1895,

A. Biblioteka.
a) dzieta do biblioteki profesorow
I. Zakupione:

Petelenz-Werner: Deutsches Lesebuch dla kl. V.—
German-Petelenz: Cwiczenia niemieckie dla Kkl 1l. —
Steiner-Scheindler: Cwicz. taC. nal. kl. — Schenkl-Pary-
lak: Cwicz. grec. wyd. 2. — Ruska czytanka dla Kkl. II.

zesz. 1. — Dr. tuczakowskij: Wzory poezyi i prozy dla
kI 5. zesz. 3. — Prdchnicki-Wajcik: Wypisy polskie dla
KI. 1. — Czubek-Zawilinski: Wypisy polskie dla KI. 111,

— Tarnowski-Wdojcik: Wyp. pols. dla kl. wyz. Cz. I
wyd. 2. - Barwinskij: Wyituki z narodnoj literatury
ukrain.-rus Cz. Ill. 1 Zapiski naukowego towarzystwa
im. Szewczenki. T. 1, 2, 3. i 4 Plinii Secundi: Natu-
ralis bist. lib. 37. ed. L. Janus. vol. VI. — A, Pechnik:

Synonimika i1 frazeologia niemiecka. — Szujski: Dzieta.
Ser. IIl. T. 2. i 3. — Homera lliada ed. Scheindler Sot-
tysik. — Vergilii Marouis: Carmina selecta ed. Eichler.

— Ciceronis: Pro Milone, pro Ligario, pro rege Dei-
otaro; de irnp. Cn. Pompei, pro Sex. Roscio Amerino.

orat. ed. Nohl. — Cycerona: Mowa za Archiasem. ed,
Nohl Bednarski. — Ciceronis: De amicitia ed. Schiche-
Rzepinski. — Ciceronis: De officiis libri 3. — Naubauer-

Divis: Jahrbuch des hoheren Unterrichtswesens in Oe-
sterreich. — Schematyzm krél. Gal. i Lodomeryi.—Kulisz:
Doswitki. — Chutorna poezya. — Czorna Rada. — Szek-
spirowe twory. — Ohonowskij: Istorya literat, ruskoj.
Cz. 4. — Kocowskij: Literatura hatycko-ruska. — Dr.
A. Kolessa: Szewczenko i Mickiewicz. — Miller Iw. Dr.
: Handbuch Bd. 6. — Plato’s Werke: Apologie, Staat,
Euthyphron, Kriton, Gorgias, Protagoras, Laches,
Gesetze, Charmides, Mcnon.—Grillparzer: Saemtliche Wer-
ke. — llamerling: Ahasver in Rom, Der Koenig von
Seion. — Hauff: Saemtliche Werke 2 Bde. — Y. Kleist:
Saemtliche Werke 2 Bde. — Rosegger: Novellen. Jacobi:
Ausgewahlte Werke Bd. 1—3. — Tarnowski: Dwa od-



czyty. — Pamietnik tow. literac. im. Ad. Mickiewicza
pod red. R Pitata. — W. Gostomski: Pan Tadeusz —
studyum krytyczne. — J. Tretiak: Mickiewicz w Wilnie
i Kownie. — P. Chmielowski: Nasi powieSciopisarze.—
St. Cybulski: Tabulae quibus antiquitates Graecae et Ro-
manae illustrantur.

I1. Darowane:

Wys. Min. W. i O.. darowato 4 tomy. — Wys. Rada
Szkol. Kraj. Katalog wystawy sz. lud. i Sred galicyj.

r. 1894; Dodatek do katalogu. — Ks. Felinskiego:
Konferencye duchowne. — Guepin-Kalinka: Zywot $w.
J. Kuncewicza. — Chiedowska Stefania: a) Szkice li-

terackie, b) Nowelle i szkice literackie. — Kunstgeschicht-
liche Bilder aus Oesterreich-Ungarn, (od Wys. Min.
W. i OSw.). — Ak. UmiejetnoSci w Krakowie darowata
16 tom. — Ak Umiej. Wied.: Almanach, Archiv., Sitzungs-
berichte der math.-naturwiss. Classe. — Wys. Wydz. Kr.
nadestat 10 toméw. — Tow. naucz. sz. wyz.: 10 podrecz.
Naktady Tempskiego w Pradze. — Zaktad nar. Im. Osso-
linskich: Sprawozdanie za rok 1894, — Ko&tko naukowe
w Tarnopolu: Rocznik 1. — Inni: Sternal: Z powodu
dzieta Tarnowskiego o Z. Krasinskim i Gubrynowicz:
Kazimierz Brodzinski (dar Wnego A. B. Hoffmanna). —
Sallustiusa: Wojna z Katyling (dar. ucz. Thirhausa. M.
— Cwojdzinski: Anwendung der Fuchs’schen Theorie
(dar autora). — Homer: Odysseja ed. Christ-Jezienicki
(dar autora). — Baraniecki: Podrecznik arytrn. cz. |
(dar autora).

111. Zatctad. prenumeruje czasopisma:

1. Ateneum; 2. Literarisches Centralblatt; 3. Oesterrei-
chische Mittelschule; 4 Oesterreichisch—ungarische Revue;
6. Muzeum; 6. Wielka encyklopedya ilustrowana; 7. Die
oesterreicliisch-ungarische Monarchie in Wort u. Bild;
8. Przeglad polski; 9. Przewodnik bibliograficzny; 10. Wo-
chenschrift fir classische Philologie; 11. Wiener Studien,



12. Zeitschrift fir den physikalischen und chemischen
Unterricht; 18. Zeitschrift fir die oesterreichischen Gy-
mnasien; 14. Zorja; 15. Kwartalnik historyczny; 16. Eos;
17. Gazeta Iwowska z przewodnikiem naukowym; 18. Ver-
ordnungsblatt fir den Dienstbereich des Ministeriums
fur C. u. U; 19. Misye katolickie (przysyta w darze
Redakcya).

-i. IDo naru-ni Jaistor371 i geografli-
1. zakupiono:

1. Semkowicz: Opowiadania z dziejow powszechnych.
Cz. 2. — 2. Zakrzewski: Historya powszechna na Kki.
wyzsze T. ll. — 8. Lewicki: Zarys histor. Polski i kra-
jow ruskich wyd. 3. — 4. Bamberg: Schulwandkarte
der westl. Halbkugel i der oestl. Halbkugel. A. Kirch-
hoff: Rassenbilder. — (Lieferungen: Langl’s). Bilder zur
Geschichte BIl. 20, 26, 31, 34, 35, 42, 53, 56.

b) Do biblioteki uczniow
1. Zakupiono :

Szuchewicz: Perewody i na$lidowania. — Hoffmann-
Pokryszka: Newyslidymi stezkami. — D. tepkij: Czuza
krywda ne zahrije. — Bergsey-Kobylanska: Diwna nicz.
— Hoffmann-Seroiczkowskij: Prawy lude. — Iw Neczuja:
Istorya Rusy. Cz. I i Il. i cz. Ill. i IV. wydat Barwin-
skij. — Czajczenko: Ofesia i Sered tedowoho moria i So-
niasznyj promili. — Ustyanowicz: PySma. Cz. Il. —
I. Franko: Boa constrictor i Bez praci, — Fawst, Za-
char Berkut. Robinzon Kruzo. — Szaraniewicz: Staroru-
skij kniazyj horod Halicz. — Denys: Z riznych kraiw
i narodiw. — Schmidtowa-Zahirnia: Hala.  Zaklin-
skij: Nasze licholitie. — Opowidanie pro zytie $w. Pan-
tatlejmona. — Seteckij: Z zytia Kuka. — Opowidanie
pro zytie $w. muczenn. Borysa i Hliba. — Opowidanie
D. Mordowcewa. — Ohonowskij: Istoria literatury ruskoj.
Cz. 2a 2b} 3. 1-2. — Barwinski: Ruska istoryczna bi-



blioteka T. 1, 8, 11, 12, 18, 14, 15, 16. — Diadek
Adam: Hroszy a pracia. — Kiri Hanna: Zamok Deli.—
Szaraniewicz: Halszka. — Rodziewiczowna: Dewajtis.—
Gogol: Mertwi duszi. — ktukiez: Uhorska Rus. — Ce-
glinski: Czisto pamigtkowe Zorji. — Onyszkiewicz; Ru-
ska biblioteka T. 3. Dzwinok. — Grillparzer: Sappho,
Der Traum ein Leben, Konig Ottokars Glick u. Ende. Die
Ahnfrau. — v. Eichendorff: Aus dem Leben eines Tau-
genichts. — Uhlands Werke 3 t. — Zschokkes Saemtli-
che Novellen w 12 t. — Seidl’s Gesammelte Schriften
w 6 tom. — Raimund: Dramatische Werke w 3 tom.—
James Feminore Cooper: Amerikanische Romane t. 1, 4,
7, 9, 10, 11. — Milton: Das verlorene Paradies. —
Mayne Reid: Die Scalpjaeger. — Bernardin de St. Pierre:
Paul und Yirginie. — Manzoni: Die Verlobten. — Ca-
roline de la Motte Fouque: Edmunds Wege u. Irrwege.
Stoli: Die Goetter u. Heroen. — Oblezenie Troi, Powrét
Ulissesa do Itaki. — Czajkowski: Wernyhora, Stefan
Czarniecki. — Rzewuski: Pamiatki Sewer. Soplicy,
Listopad. — Gorecka: Wspomnienia o A Mickiewiczu.—
Herder: Cid. — Goethe ed. Freitag: Egmont, Gtz von
Berlichingen, Torquato Tasso. — Lessing: Abhandlun-
gen Uber die Fabel, Laokoon, Minna von Barnhelm,
Miss Sara Sampson, Nathan der Weise. — Schiller: Don
Carlos, Braut v. Messina, Maria Stuart. — Sha-
kespeare : Coriolanus, Julius Caesar, Kaufmann von
Venedig. —Voss: Luise. — Reinhold Heidenstein: Pa-
mietniki o wojnie moskiewskiej, ttomacz. J Czubek 10 egz..
Korzeniowski J.: Mnich. — Cooper-Zaleska: Mieszka-,
nie¢ puszczy. — Mayne-Reid-Zaleska : Przygody mysliw-
skie miodych osadnikdbw w Afryce potudniowej, Mio-
dzi zeglarze, Dolina bez wyjscia, Ziemia ognista.—
Mayne-Reid-Rzetkowski: Pobyt w pustyni. — Bird-
Anczyc: Duch puszczy. - Anczyc: Przypadki Robinsona
Kruzoe — A E Odyniec: Listy z podrézy. — E. Ma-
jewski : Poczatek, przysztos¢ i koniec ziemi. — 1I. Za-
they: MiodosC Bohdana Zaleskiego. — 11. Rzewuski:
Adam Smigielski.



2. IDaro”vane:

Stefan Pigtkg: Swojaki i Zahirnia : Sokrat. (dar. ucz.
I. kl. WL Macielinskiego). Danyto tepkij: Czuza krywda
ne zahrije (dar Wgo budéw. Wisniewskiego). W. Riistow:
Der Krieg v. 1866 in Deutschland u. Italien politisch
militaerisch beschrieben (dar ucz. 4. kl. Szostkiewicza).
Fr. Hoffmann: Der alte Gott lebt noch u. Frisch gewagt
ist halbo gewonnen (dar ucz. 4. kl. H. Teitelbauma). —
Jul. Verne: Die Schule der Robinsons (dar ucz. 4. K.
R. Scholza). Bert. Auerbachs: Gesammelte Schriften Bd.

I. (dar ucz. Ill. kl. Grossmanna).
Tomasz Szafran

zawiadowca hihi, naucz.

Ruch w lekturze domowej:

a) Lektura polska:
w klasie I. przeczytato 40 uczniéw 123 tomow

1. . 35 n 139 n
M HIL ! 30 n 77 n
M IV ! 17 n 35 n

V. ! 30 n 120 n

VI. ! 24 « 116 n

VII. ! 20 n 64 n
n V. " 10 n 10 n

Razem 206 n 684 n

Alojzy Steiner.

b) Lektura ruska:

Przed wydaniem rozporzadzenia, w ktorem Wys.
c. k. Rada szkolna krajowa podata spis ksigzek ruskich
dozwolonych do lektury ucznidw, liczyta biblioteka ruska
110 dzietek w 130 egzemplarzach. Po wydaniu rozporza-
dzenia wykreslono 67 dzielek, zostato przeto tylko 43.
Nastepnie przeniesiono z biblioteki nauczycielskiej do
biblioteki uczniow 10 dziet w 13 tomach, a w koncu za-
kupiono 32 dzieta w 36 tomach; obecnie liczy wiec bi-
blioteka 85 dziet w 103 tomach.



Z tych ksigzek korzystato w 1. kl. 28 uczniow, w Il
23, w lll. 19, w IV. 12, w V. 8 w VI. 10, w VII. 10
w VIII. 4.

Lekturg ksigzek ruskich zajmowato sie takze 4 Po-
lakéw i 1 lzraelita, ktorzy to uczniowie nie byli zapi-
sani na nauke jezyka ruskiego..

Mikotaj Baczynski.

¢) Lektura niemiecka :
w klasie I. przeczytato 18 ucznidbw 71 tomow

n | | . » 27 « 134 3
n 1l n 39 n 313 n
n V. » 41 3 190 3
n V. n 28 » 147 3
n VL n 24 n 97 3

Razem 218 3 1065 n
Dr. Teodor Nocher.

B. Gabinet fizykalny.

1. Kule Handla. 2. Wahadto do skiadania ruchow
wahadtowych. 3. Waga Poggendorffa. 4. Przyrzad do
okazania wirow wedtug Helmholtza. 5. Waga kapilarna
wedtug Langa. 6. Przyrzad Tyndalla do oznaczenia cie-
pta wiasciwego 7. Przyrzad Peltiera wedtug Weinholda.
8. Interferencyjna rura Kundta. 9. Zwierciadtowy stere-
oskop Wheatstona. 10. Model teleskopu Herschla. 11. Dwa
pryzmaty z kwarcu.

Tadeusz Cwojdzinski

zawiadowca gabinetu fizykalnego

C. Gabinet historyi naturalnej.
W tym roku zakupiono

a) Prep. i okazy w spirytusie: 1, Hyla arborea.
2. Torpedo marmorata. 3. Scolopendra morsitans.



b) Okazy suche: 1. Lepus timidus. 2. Picus mal
tius. 8. Tetrao tetrix. 4. Columba oenas. 5. Testudo

graeca. 6. Madrepora. 7. Millepora
Piotr Dutkiewicz

zawiadowca gabinetu naturalnego.

D. Do nauki rysunkoéw:

W tym roku zakupiono: a) ze zwyklej dotacyi:
1. Pylon z drzewa. 2. Graniastoslup trojscienny. 3. Pty-
te osSmioboczng z drzewa. 4. Ornament z gipsu do na-
uki poczatkowej (Nr. 575, 578, 589, 859 i 870). 5. Me-
dalion z gipsu (Nr. 511 i 513). 6. Ornament z gipsu
(Nr. 1V i VII). 7. Fragment ornamentalny z gipsu (Nr.
924 i 926). . b) z subwencyi udzielonej: 1. Fallenbdck.
Elementarzeichenschule 100 Blatt in Mappe. 2. Andel.
Das polychrome ldachornament 12 Hefte. 3. Bargue et
Gerorne. Cours de dessin. I. Nr. 8, 11, 13, 14, 15, 17,
19, 20; Nr 1. 5 8 9 12, 18 19, 28, 31 4. Alois
Hauser. Wandtafeln griechischer S&ulenordnungen (do-
risch, jonisch). 5. Sze$¢ trzymadetek na modele. 6. Stot

do ustawiania grup z modeli.

VI. Sprawa fizycznego rozwoju miodziezy.

W mysl reskryptu J. E. Pana Ministra Wyzn. i O$w.
z dnia 15. wrzeSnia 1890. 1 19097 i Wys. c. k Rady
Szkol. kraj. z dnia 17. paZdziernika 1890. 1 17498 sta-
rano sie popierac¢ fizyczny rozwdj mtodziezy w ten sposab:

1. Nauczyciele zwiedzali mieszkania uczniéw dla
zbadania tychze pod wzgledem zdrowotnym.

2. W porze zimowej $bzgata sie miodziez na miej-
scowym stawie.

3. Oprocz wycieczki wiekszej, zwanej majowka, Kto-
ra sie odbyta dnia 28. czerwca, urzgdzali pp. Gospoda-
rze klas i inni nauczyciele z uczniami na wiosne i w le-
cie, o ile pogoda sprzyjata, dos¢ czeste wycieczki do po-



bliskich laséw, czescig w celach naukowych, czescig dla
przyjemnosci. Poniewaz gimnazyum nie ma ani ogrodu,
ani placu osobnego, ani podwdrza, przeto musza ucznio-
wie w czasie przestankéw zadowala¢ sie uzywaniem
ruchu na do$¢ ciasnych korytarzach.

4. Szanowny Zarzad c. i k wojskowej ptywalni na-
destat i w tym roku dla biednych uczniow 8 wolnych
biletow do kapieli, za co Dyrekcya Zakladu na tern
miejscu uprzejmie dziekuje. Zreszta uczniowie kapig sie
w stawie miejscowym kazdej chwili bez zadnego ogra-
niczenia.

5. Nauki gimnastyki udzielat przez caty rok nau-
czyciel tut. szkoty ludowej w ubikacyi Towarzystwa gi-
mnastycznego " Sokot.“

Na urzadzenie zabaw ziozyt kazdy uczen, z wyjat-
kiem najubozszych, po 50 ct. w. a. w mysl rozp. J. E
P. Ministra W. i O. z dnia 15. pazdziernika 1893 do 1
18.830 i Wys. c. k Rady Szkol. kraj. z dnia 15. kwie-
tnia 1894 1 7912. Z funduszu, zebranego z tych datkdéw,
uiszczono nalezyto$¢ za wynajecie miejsca i sprawiono
nieco przyboréw do zabaw, reszty za$ uzyje sie czescig
na dalsze zakupno przyboréw, czescig na opfacenie na-
uczyciela zabaw.

VIl. Miejscowa pomoc naukov/a
dla ubogich uczniow.

Pomoc naukowg otrzymywali ubodzy uczniowie tu-
tejszego gimnazyum przez stypendya i zapomogi z fun-
duszéw krajowych i miejscowych jakotez ze strony Burs.
Liczbe stypendystéw i kwot przez nich pobranych wy-
kazano w ustgpie "Statystyka“ punkt 11.

Stan funduszéw miejscowych w zarzadzie Wieleb-
nych XX. Katechetéw:



FrzyctLCd .:

A) Es. A. Hocliekern: I1) Es. M. Sonicwirkiego:
1 Pozostato$¢ z r. 1894 . 6B 4 ., 50-00
2. Zpuszek (cekowvuz ipof) « 1640 . 6-91
8. Dar WP. Wieckowskiego. 5-00
Razem .282 4 .................... 56791
ZESozcti¢d.:
1 Na naprawe odziezy . . 330 . . . . 160
2. Na optate szkolng . . 270
3. Nipaarg. Gtazara BeQddoe 2-00 ., 150
4. Na Swiece do nabozenstw. 2700
5. Struna do basu . . . 150 Na obuwie . 300
Razem . 108 0 ..ccoocevvvrnnnnns 620
Pozostaje narok przyszty 17-44 ................ 50-71

Nadto ziozyli na rzecz ubogiej miodziezy zaktadu
WP. Dr A. Balasits, c. k. prof. uniw. lwowskiego, kwo-
te 20 zkr. 11 ct. (czysty dochéd ze swego odczytu w
Brzezanach) i WP. Wieckowski 10 zir. Imieniem ubogiej
miodziezy skitada Dyrekcya ftaskawym Ofiarodawcom
szczere "BoOg zaptad“.

Dla wspierania ubogich uczniéw istniejg w Brzeza-
nach dwie Bursy: a) Bursa im. Jakubowicza i b) Bursa
ruska.

a) Bursa imienia Jakubowicza (polska)

Majatek Bursy im. J. Jakubowicza skiada sie:
1. z dwdch domoéw, jeden z nich parterowy, w ktorym
miesci sie kuchnia, pralnia i mieszkanie zakonnic zarza-
dzajgcych kuchnig; drugi za$ wiekszy (parterowy) skia-
dajacy sie z 9 pokoi i dobudowanego r. 1894 skrzydia
pigtrowego 0 4 salach, w ktdrym ma umieszczenie 28
elewow, mieszka ks prefekt, urzadzona jest domowa ka-
plica, refektarz i biblioteka. 2. Z ogrodu 3 Z kapi-
tatu zelaznego w kwocie 19.600 zir. w obligacyach, a
okoto 500 zir. w gotowce. 4. Z biblioteki, w ktorej
znajduje sie 1400 ksigzek do czytania i kilkadziesigt



ksigzek szkolnych. W roku 1895 byto umieszczonych
w Bursie 28 ucznidbw, a mianowicie: z powiatu brodz-
kiego 1, brzezanskiego 5, grédeckiego 1, lwowskiego 1,
podhajeckiego 2, przemyslanskiego 9, rohatyriskiego 6,
tarnobrzeskiego 1, zydaczowskiego 2. — Wedtug stanu
rodzicow bylo miedzy nimi: syndw nauczycieli 2, pry-
watnych oficyalistow 9, mieszczan 1, stug panstwowych
3, stug prywatnych 2, sier6t 11. Do klasy |. uczeszcza-
to 6, do Il. 6, do IlIl. 4, do IV. 6, do V. 3, do"VI. 2
do VIII. 1.

Wedtug obrzadku byto: +ad. 26, gr. 2. Poniewaz
po wybudowaniu skrzydta moze zakiad wygodnie po-
miesci¢ 40 elewdw, przeto eksternistbw w b. r. juz nie
przyjmowano. Bezptatnie umieszczonyeh w Bursie byto
4, za optatg miesieczng od 8 do 15 zir. 24. Wszyscy
uczniowie otrzymywali mieszkanie, wikt, pranie, opat
i Swiatto.

Oprocz nauki szkolnej uczyto sie 8 wychowancow
muzyki instrumentalnej, a 23 w Il. potroczu pobierato
od osobnego nauczyciela nauke $piewu.

Bursg zarzadza Wydziat z 6 czionkdw i 2 zastep-
cOw. Prezesem Bursy jest JWielmozny Pan Franciszek
Wolfarth, wiasciciel Kurzan, $wiadczacy wiele dobrego
dla tej instytucyi, zastepcg prezesa W. Pan Dr. Fran-
ciszek Grzegorczyk, dyrektor gimnazyalny, bezptatnym
lekarzem Bursy a zarazem i skarbnikiem jest Wielm. Pan
Dr. Albert Zauderor, a w jego nieobecnosci chetnie bez-
interesownie spieszy z pomocg do chorego ucznia Dr.
Teitelbaum, lekarstw dostarcza apteka Wielmoznego P.
Adolfa Dursta z opustem 25%. Prefektem i odpowie-
dzialnym kierownikiem elewow jest Wieleb. ks. Antoni
Hocheker, katecheta gimnazyalny.

Swietne Rady powiatowe brzezanska, podhajecka,
przemyslanska i rohatynska wspierajag Burse polska zna-
czniejszemi kwotami, a Wysoki Wydziat krajowy na
prosbe Zarzadu Bursy udzielit zapomogi w kwocie 300 zt.,
od 53 Czlonkéw i Dobrodziejéw wptywa na cele Bursy
okoto 159 zir.

Ks. Antoni Hocheker

katecheta i kierownik Bursy.



b) Bursa ruska.

Statuty ruskiej Bursy zatwierdzito Wysokie ck. Na-
miestnictwo reskryptem z dnia !). sierpnia 1880.1.40223.
w roku 1885 kupiono dom za cztery tysiace uzbierane
ze skladek, wieczorkéw i zapomdg Swietnych Rad po-
wiatowych : brzezauskiej, podhajeckiej. rohatynskiej i prze-
myslanskiej, ktore na ten cel co roku 100-200 zh. przy-
sytaty. Juz z poczatkiem roku szkolnego 1885 otworzo-
no Burse i przyjeto 10 bursakow badz to za doptatg
badz bezptatnie. Poniewaz miodziez w Bursie miata do-
brg opieke i z tego powodu z kazdym rokiem coraz wie-
cej ucznidw starato sio o przyjecie, uchwalito w roku
1892 walne zgromadzenie dobudowac skrzydio i na ten
cel zaciggnieto pozyczke w banku krajowym w kwocie
trzech tysiecy, sptacalng przez 80 lat. Rozszerzona Bursa
weszta w uzycie w roku 18; 8 Na posiedzeniu, ktore
w sierpniu 1894. r. sio odbyto, a na ktore powyzsze
Swietne Rady pOW|at0we swoich delegatéw wysylaja,
przyjeto 38 uczniéw gimnazyalnych do Bursy, z tych s4
Rusinéw, 4 Polakéw po nastepujacych cenach: 2 ucz-
niow bezptatnie, 10 po 7 zh. miesiecznie, 10 po 8 zir.,
3 po 9 zh., 5 po 10 zkr,, 5 po 12 zir, 3 po 15 zk.
miesiecznie. Co do stanu rodzicow bylo synow ksiezy
13, urzednikéw 3, nauczycieli 10, diakow 1, wioscian
8, woznych 2, oficyalistow prywat. 1

Przyjeci uczniowie otrzymujg précz stancyi i wiktu
nauczyciela domowego do nauki szkolnych przedmiotdw,
nauczyciela Spiewu, lekarza i apteke. Bursa ruska nie
posiada zadnych kapitatdw, tylko diug w banku krajo-
wym na trzy tysigce.

Dochody czerpie ruska Bursa z wkiadek cztonkow
towarzystwa, ktorych jest 80, z ktérych kazdy obowig-
zany jest ptaci¢ rocznie 1 zhr

Najgtowniejszym dochodem ruskiej Bursy sa zapo-
mogi czterech powyzej wymienionych Swietnych Rad
powiatowych, udzielane kazdego roku od 100—200 zir.
I subweneya Wysokiego Wydziatu krajowego.

Bursa stoi pod zarzagdem Woydziatu, sktadajgcego sie
z przewodniczacego, o$Smiu czionkéw i 4 zastepcow.



Obecnie przewodniczacym i prefektem mieszkajgcym
w Bursie jest ks. profesor gimn. Michat Soniewicki, se-
kretarzem profesor gimn. Mikotaj Baczynski.

W biezgcym roku szkolnym 1894/5 otrzymata Bursa
jako nadzwyczajny dar zapomogi od Wydziatu krajowe-
go 100 zr., od Jasnie Wielm. lir. Potockich z Brzezan
50 zir., od ks. Jozefa Makohonskiego dziekana z Lipicy
5 zir, od Wielm. Pana Onyszkiewicza c. k notaryusza
z Zborowa 5 zir. — Lekarzem bursy jest WPan Dr.
Al. Zauderer, ktory od jej powstania leczy uczniow bez-
ptatnie; lekarstw dla chorych dostarcza aptekarz WPan
Adolf Durst z opuszczeniem trzeciej czesci nalezytosci.

Ks. Michat Soniewicki

katechprefekt i prezes bursy.

VIIl. Wazniejsze rozporzadzenia Wtadz szkol.

1 Wys. c¢. k Rada Szkol. kraj. poleca rozp. z dnia 6.
lutego 1895 do 1 2188 rozpoczynaé lekcye szkolne dnia
4. maja i 28. czerwca, po nabozenstwie zatobnem o go-
dzinie 11. przed potudniem. Réwniez w $rode popielco-
wa nalezy rozpoczyna¢ nauke dopiero o godzinie |1 ~tej,
po nabozenstwie pokutnem.

2. J. E. Pan Minister W. i O. reskryptem z dnia
3. lutego 1895 1 950 rozporzadzit w sprawie, egzami-
now dojrzatoSci miedzy innemi, ze na przyszto$¢ mozna
bedzie takze przy powtdrnym egzaminie dojrzatosci w wy-
padkach, zastugujacych na szczegdlne uwzglednienie,
dozwoli¢ egzaminu poprawczego z jednego przedmiotu.

3. Wys. c¢. k Rada Szkol. kraj. rozp. z d. 12. marca
1895 do 1 5295 poleca, aby uczniowie trzymali sie $ci-
$le przepisébw wydanych w sprawie mundurkdw.

4 J. E. Pan Minister W. 1 O. reskryptem z dnia
15. marca 1895 do I 4612 udzielit tutejszemu Zaktado-
wi subwencye w kwocie 100 zir. na zaknpno Srodkdéw



pomocniczych do nauki rysunkéw. (Rozp. Wys. c. k. Ra-
dy Szk. kraj. z dnia 26 marca b. r. i. 7668.)

5 Wys. c. k Ministerstwo W. i O. ogtasza reskr.
z dnia 27. lutego 1895 do 1 4070 wykaz zupetny Srod-
kéw naukowych i pomocniczych tudziez przyrzaddéw i mo-
deli dla nauki rysunkéw w szkotach srednich. (Okol. Wys.
c. k Rady Szkol. kraj. z d. 4. maja 1895 1 10620.

6. Wysoka c. k Rada Szk. kraj. rozp. z dnia 25.
czerwca 1895 do 1 14858 poleca biezacy rok szkolny
zakonczy¢ dnia 13. lipca.

IX. Kronika zaktadu.

Rok szkolny rozpoczeto dnia 3. wrze$nia 1894 uro-
czystem nabozenstwem odprawionern w kosciele dla mio-
dziezy obrz. fac. i gr.-kat. Nauka regularna rozpoczeta
sie 4. wrzednia.

Wysoka ¢ k Rada Szkol. kraj. zezwolita na podziat
klasy I., 1. i 111

Uroczystos¢ Imienin Najjasniejszego Pana d. 4. paz-
dziernika i Najjasniejszej Pani 19 listopada obchodzit
Zakkad uroczystem nabozenstwem, od$piewaniem Te Deum
i hymnu ludowego.

Dnia 22 listopada 1894 inspekeyonowat nauke ry-
sunkéw WP. Antoni Stefanowicz, profesor szkoty real-
nej we Lwowie, fachowy inspektor dla nauki rysunkéw
w szkotach $rednich i setninaryach nauczycielskich Gfa-
licyi 1 llukowiny.

Dnia 2. grudnia urzadzita miodziez wieczorek de-
klamacyjuo-muzyczny ku uczczeniu pamieci Adama Mic-
kiewicza, a 10. marca podobny wieczorek ku uczczeniu
pamieci Tarasa Szewczenki. W jednym i drugim wie-
czorku wzieta udziat miodziez polska i ruska tudziez
cate grono nauczycielskie.



Pierwsze poétrocze zakonczono jak zwykle 30. sty-
cznia, a drugie rozpoczeto 4. lutego.

Dnia 5. marca odbyto sie nabozenstwo Zzatobne za
spokoj duszy $. p. Jego Ces. Wysokosci Arcyksiecia Al-
brechta, dnia 4 maja za spokéj duszy $. p. Najjas. Ce-
sarzowej Maryi Anny, a 28 czerwca za spokdj duszy
$. p. Najjas. Cesarza Ferdynanda.

W czasie od 17. — 20. maja 1895 odbyta sie cze-
Sciowa lustracya Zakladu przez c. k, krajowego Inspe-
ktora szkot Srednich WP. Jana Lewickiego.

Dnia 22. czerwca zaszczycit zaklad swemi odwie-
dzinami Jasnie Wielmozny Pan Wiceprezydent c.k. Rady
Szkolnej krajowej, Dr. Michat Bobrzynski. Do zaktadu
przybyt wr towarzystwie c. k. Inspektora gimnazyow
WHP. Jana Lewickiego o godzinie 734, a powitany przez
Dyrektora rozpoczat natychmiast wizytacye zaktadu, przy-
stuchiwat sie nauce w 9 klasach, w kazdej przez pot
godziny, po potudniu za$ egzaminowi dojrzatosci do go-
dziny 934 wieczorem.

Dnia 23. czerwca byt na egzorcie dla miodziezy
polskiej, na nabozenstwie w kosSciele farnym i na egzor-
cie dla miodziezy ruskiej. Nastepnie zwiedzit biblioteke
nauczycielska, gabinet fizykalny i przyrodniczy, czytelnie
polska, ruska i niemieckg i zbadat w ogole budynek pod
wzgledem sanitarnym. O godzinie 11. przyjat grono pro-
fesoréw gimnazyalnycli w kancelaryi Dyrektora, a powi-
tany przez niego krétkg przemowa, wyrazajacg rado$é
z przybycia JWPana Wiceprezydenta do zakladu a za-
razem podziekowanie za trudy podjete celem zbadania
stanu zaktadu pod wzgledem naukowym, przeméwit do
catlego grona nauczycielskiego taskawie i z cieptem, wy-
razit swe zadowolenie ze stanu nauki i karnoSci w za-
ktadzie i podziekowat Dyrektorowi i gronu za gorliwg,
sumienng i skuteczng prace okoto dobra zakfadu. — Za
tak serdeczne przemowienie do grona i taskawe uznanie
jego pracy podziekowat Dyrektor JWPanu Wiceprezy-
dentowi zapewniajgc, ze stowa Jego uznania i zachety
bedg dla grona nowym bodzcem do niestrudzonej dalszej
pracy okoto ksztatcenia i wychowania miodziezy. Wre-



szcie na prosbe Dyrektora wpisat taskawie swe dostoj-
ne Imie do pamigtkowej ksiegi zaktadu. O godzinie 12.
przyjmowat JWPan Wiceprezydent w gmachu c. k. Sta-
rostwa Rade miejska, Rade Szkolng okregows, Rade
Szkolng miejscowg, grono nauczycieli i nauczycielek szkét
ludowych i t d. Po potudniu zwiedzit obydwie Bursy,
polskg (imienia Jakubowicza) i ruska, wszedzie z nale-
Zng czcig witany uroczyscie, okolicznoSciowemu przemo-
wami kierownikow Burs i $piewem wychowankdw.
skiej, pozegnany przez cate grono profesoréw gimnazyum,
odjechat w towarzystwie c. k okregowego Inspektora
szkolnego na wizytacye szkot w Podhajcaeh

PiSmienny egzamin dojrzato$ci odbyt sie w dniach
13— 18. maja, ustny w dniach 22., 24. i 25. czerwca
pod przewodnictwem c. k. Inspektora szkot sred. WPana
Jana Lewickiego. — Po egzaminie dnia 26. czerwca
nastapito uroczyste wreczenie Swiadectw abituryentom.
Po nabozenstwie dziekczynnem zgromadzili sie w przy-
strojonej sali abituryenci, uczniowie klas wyzszych, gro-
no nauczycielskie i wiele os6b duchownych i $wieckich
w charakterze gosci. Imieniem zaktadu pozegnat abitu-
ryentow Dyrektor, a jeden z tychze podziekowat serde-
cznie kierownikom za wieloletnig nauke i opieke, imie-
niem za$ rodzicow Dr. E Hillbricht, c. k Radca Sadu
krajowego, wyrazajgc Dyrektorowi i nauczycielom uzna-
nie i podziekowanie za prace okoto wyksztatcenia i wy-
chowania mtodziezy. Nastepnie rozdat Dyrektor abitury-
entom S$wiadectwa, zabrat glos powtdrnie, a podzigko-
wawszy nauczycielom za gorliwg i sumienng prace oko-
to dobra ustepujacej z Zaktadu miodziezy wznidst okrzyk
na cze$¢ Najjasniejszego Pana, ktory obecni trzykrotnie
powtdrzyli z zapatem. Podczas tej uroczystosci ods$pie-
wat chdér miodziezy kilka piesni, a na zakonczenie hymn
ludowy.

Dnia 3. lipca wziglo grono nauczycielskie wraz
zmtodziezg udziat w uroczystosci odstoniecia i poswiece-
nia pomnika, wystawionego ku uczczeniu pamieci wale
cznych zotnierzy 55. putku piechoty, polegtych w woj-
nie roku 1866.



W ciggu roku szkolnego przystepowata mtodziez ka-
tolicka trzy razy do S$w. Spowiedzi i Stotu Panskiego
i odprawita w Wielkim tygodniu rekolekcye wielkanocne.

Nadto uczeszczata prawie cata miodziez z wiasnej
woli, bez nadzoru ze strony Zaktadu, codziennie na na-
bozenstwo ranne, szczegdlnie do cerkwi, potozonej najbli-
zej zaktadu. W uroczystosci Jordanu tudziez Bozego Ciata
wedtug obrz. taé. i grecko-katol. bierze udziat cata mio-
dziez katolicka, ustawiajgc sie podczas procesyi przed
gmachem szkolnym; uczniowie VII. klasy majg przywi-
lej stawiania 1 ubierania oftarza w bramie gmachu
szkolnego, a chor gimnazyalny S$piewa do uroczystosci
zastosowane piesni.

Rok szkolny zakonczono 13. lipca uroczystem nabo-
zenstwem dziekczynnem, odprawionein w cerkwi dla mio-
dziezy obrz. taé. i gr.-katol. i od$piewaniem hymnu lu-
dowego. Po nabozenstwie rozdano uczniom Swiadectwa.
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Katechizm wiekszy
dla szkot lud. podtug
ks.Deharba opraco-
wat ks. M. Morawski.
Lwow 1891

Ks. Dabrowski.

Historya biblijna

zakonu starego.
Wyd. 2.

Ks. Dabrowski.

Historya biblijna

zakonu nowego.
Wyd. 2.

Ks. Jachimowski.
Liturgika kat.
Wyd. 2.

Ks. Jachimowski.
Dogmatyka ogolna.
Wyd. 2.

Ks Jachimowski.
Dogmatyka szcze-
gotowa. Wyd. 2.

Martin-Soleeki.
Etyka katolicka.
Wyd. 2.

Ks. Jachimowski.
Historya
koscielna.

g i a
gr.-kat.

Katechizm
ks. Toronskiogo.
Wyd. 2.

Ks. Toronski.
Historya biblijna
zakonu starego.

Ks. Toronski.
Historya biblijna
zakonu nowego.

Ks. ToronAski.
Liturgika.

Ks. Toronski.
Dogmatyka
ogdlna

Wappler-Petesz
Dogmatyka
szczegbtowa.

Wappler-Piurko.
Etyka katolicka.

Wappler-Stefa-
nowicz

Historya koscielna.

Gramatyka

Samolewicz. Zwiezta
gramatyka jezyka' ta-
cinskiego, wyd. 1., 2. i 3

Jezy lj:

Samoiewiez-Sottysik. Gramatyka jezyka tacinskiego.
Czes¢ 11. Wyd 5. i (B

ba cif sk

Cwiczenia i lektura

Steiner i Seheindler.
Cwiczenia taciriskie
dla I. klasy.

Sjeiner i Seheindler.
Cwiczenia tacinskie
dla 11. klasy.

Préehnicki. éwiczenia tacinskie
dla klasy I11. wyd, 2. i 3.
Cornélius Nopos, wyd. 2. Klaka.

Préehnicki. Cwiczenia tacinskie dla
klasy IV. Caesar, Comm. de bello

Gall. wydanie Prainmer-Bednarskiego.

Ovidius, wyd. Sedlmayer-Bednarski.

Livius, wyd. Zingerle-Majchrowicza.
Ovidius, wyd. SedImayer-
Bednarskiego

Sallustius, Wojna z Jugurtg, wyd.
Linker i Klimseha-Sottysik. Vergilius
Eichler-Bzepinski. Cicero in Catil.
Kornitzer-Sottysik. Caesar de bello
civili G. Th. Paul.

Cicero, H. Nohl, vol. I. V. IX.
Vergilius, wyd. Eiehler-Rzepinski.

Horatius, wyd. Petseheniga.
Taeitus, Germania i Libri ab exeessu
Divi Augusti, wyd, Muellera.

Gramatyka

Fiderer, gramatyka jezyka
greckiego

Cwiklinski.
Gramatyka
jez. greek.

grecki

Cwiczenia i lektura

Sehenkl-Parylak, ¢wiczenia
greckie, wyd. 2.

¢wiczenia greckie jak w IV. klasie
Fiderer, Chrestomatya z pism 11
Xenofonta; Homera Iliada cze$¢ 1. 1
wyd. Seheindler-Sottysika. 1

Homera lliada, czes¢ 1. i Il. wydanie
Scheindler-Sottysik. Herodot, wyd.
Holdera. Eielerer, Chrestomatya z pism

Xenofonta. Cwiczenia grec. jak wkl, V.

Homera Odyssea, wyd. Pauly-
Wotke'go. Demostenes, wyd.
Wotke-Schmidt.

Plato, Apologia, wyd. Christ-Lewieki
Laches Eutyphron wyd. Teubner, Sofo-
kles, Filoktet, wyd. Schubert Maj-
chrowicz. Homera Odyssea, ezese II.
wyd. Pauly-Wotke.

Jezyk polski

Gramatyka Wypisy

© Proehnicki i Wéjcik

£ Wypisy polskie dla

9 Ik, wyd. 1 i 2

3

o

g

5 Préehnicki i Wojcik

S Wypisy polskie

- dla 1. k.

- O

Fal

o2

_g; Czubek- Zawilifiski

= Wypisy polskie

IS dla 111, Kl
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2 Czubek-Zawilifiski

< Wypisy polskie

= dla V. K.
Préehnicki

Wzory poezyi i prozy

Wypisy polskie Stan.
Tarnowskiego i J.
Wojcika. Czes¢ |I.

Wyd. 2"

W I. p6étr. Wypisy poi. jak
w kl. VI. w Il. potr. Wy-
pisy polskie St. Tarnowskie-
go i Préehniekiego czesé Il.

,Marya (Malczewskiego)
Sluby panienskie (Fredry)
Lilia Weneda (Stowacki)

Wypisy polskie Stan. Tar-

nowskiego i Proehniekiego

cze$¢ I1. Pan Tadeusz(Miek)
Irydyon (Krasinskiego).

Gramat

5

S

=

(O]

=

Q

=}

[7p]

=

1]

[7p]

(ﬁ .

O

[e0)

g8 ¢

53

o=

__I

e= ¢

S
B
Ba

— B



ITez
Gramatyka

Wya. 8

Matecki, Gramatyka jezyka polskiego szkolna

3T°1E

polstsi

Wypisy

Préctmicki i Wojcik
Wypisy polskie dla
I kI, wyd. 1 i 2

Proctmicki i Woéjcik
Wypisy polskie
dla 11. Kl

Czubek- ZaWiliriski
Wypisy polskie
dla 111. Kl

Czubek-Zawilinski
Wypisy polskie
dla 1V. kl.

Préehnicki
Wzory poezyi i prozy

Wypisy polskie Stan.
Tarnowskiego i J.
Wojcika. Czes¢ |.

Wyd. 2"

W . pétr. Wypisy poi. jak
w/ kl. VI. w 1l. potr. Wy-
pisy polskie St. Tarnowskie-
go 1 Préctmiekiego czes¢ I1.
,Marya (Malczewskiego)
Sluby panienskie (Fredry)
Lilia Weneda (Stowacki)

Wypisy polskie Stan. Tar-

nowskiego i Prochnickiego

czes¢ I1. Pan Tadeusz(Miek)
Irydyon (Krasifskiego).

J"eryk

Gramat

Smal, Stocki i Gartner

Ogonowski, Gramatyka
jez. rusk. Lwow 1889.

rwistrl

Wypisy

Nowa czytanka
w druku

Buska czytanka
dla Il. klasy.

Czytanka Partyckiego
cz. I

Czytanka Partyckiego
cz. Il

Czytanka
tuezakowskiego

Clirestomatya
Ogonowskiego

I. pohr. Czytanka
Barwihskiego, czesé |.

wyd. 2
Il. pétr. Czytanka

Barwinskiego, czes¢ II.

wyd. 2

Czytanka
Barwinskiego cz. 1llI.
wyd. 2

Jezyk niemiecki Geografia

. Benoni i Ta-

Cuircaenta niemieqiie  tomir. Krotkd

rys geografii

dla kl. I., wyd. 1—3 wyd. 51 6.
Baranowski

,German i Petelenz i Dziedzicki,
¢éwiczenia niemieckie Geografia

dla kI. 11. wyd. 1.i2. powszechna
wyd. 6.

German i Petelenz. Cwi-

czenia niemieckie dla k.

II. wyd. 1. i 2 Petelenz »
Deutsche Grammatik.

German i Petelenz. Cwi- J-E?Qﬁm_ge%_
czenia niemieckie dla kl. gy fig 5 sty

IV. Petelenz, Deutsche weg Monar-

Grammatik. chii, wyd. 2.

Petelenz und Werner
Deutsches Lesebuch
fur die V. CL

Petelenz und Werner
Deutsches Lesebuch
fur die VI. ClL.

Petelenz und Werner
Deutsches Lesebuch fiir
die VII. Cl. I. po6h. Her-

mann und Dorothea

II. pétr. Maria Stuart

wyd. Graesera.

Petelenz und Werner
Deutsches Lesebuch
fur die VIII. Kl
Coriolanus (Szeksp.)
Sappho (Grillparzer).

Historya

Semkowicz,
Opowiadania
z dziejow powsz.
cz. |

Semkowicz,
Opowiadania
zdziejow powsz.
cz. IL

Semkowicz
Opowiadania
z dziejow powsz.
Czesé 111.

Zakrzewski.
Historya po-
wszechna,
Czesc |I.

Zakrzewski,
Historya po-
wszechna,

CzesC I. i Il.

Ginriely-Markie-
wicz. Dzieje no-
wozytne wyd. 1i2
Dr. A. Lewicki
Zarys dziejow Pol-
ski i krajow rusk.
z niag potaczonych.

Hamiak-Lemek

Historya istatystyka Dziwinski. Zasady algebry

austr.-weg Monar,
Ur A. Lewicki Za-
rys dziejow Falski
i krajow ruskich
z nig potaczonych

Matematyka

Baraniecki, Podrecznik
arytmetyki i algebry
cz. L i ll
Mocnik-Maryniak,
Geometrya pogladowa
czes¢ 1, wyd 6.

Zajaczkowski. Poczatki
arytmetyki.; Cz. I. wyd. 3.
Geometryk jak w kl. I.

Dr. W} Zajaczkowski,
Poczatki arytmetyki i alge-
bry, czes¢ 11, wyd. 2.
Mocnik-Maryniak, Geome-
trya pogladowa. Cz. I,
wyd. 3 i 4.

Dziwinski. Zasady algebry.
Moenik-Stanecki
Geometrya dla wyz-
szych kjas, wyd. 3.

Dziwinski. Zasady algebry.
Mocnik-?tanecki jak
w Kkl V.
Logarytmy Adama.

Baraniecki. Algebra.
Mo enik-Sta-
neeki jak w kl. V.
Logarytmy;jak w Kkl. VI.

Mocnik Stanecki jak
w Kkl V.
Logarytmy jak w kl. VI.

Nauki przyrodnicze

nistorya nat. fizyka
Nowicki, Lim-
bach Zoologia w.7
Rostafinski
Botanika szk. —
na kl. nizsze,
wydanie nowe
Nowicki, Zoolo-
gia, wyd. 6.
Botanika jak —
w Kkl I
tomnicki, mi- .
i Soleski
neralogia dla A,
nizszych klas Na\L/Jvk?j flzzqu,
wyd. 2 3. yd. 2.
- 1
tomnicki, mi-
neralogia i ge-
ologia wyd. 3, _
Rostafinski
Botanika szk.
dla klas wyz.
Petelenz.
Zoologia dla
klas wyzszych | Ey |
szkot Sredn.
Soleski, Wy-
ktad nauki
- fizyki, wyd. 2
Soleski,
Zarys chemii
Soleski,
Wyktad nau-
- ki fizyki, wyd.
2

Proped.
filozof.

Koztowski
Logika
elementarna

Lindner-
Kulezyriski
Wyktad
psychologii.









XI. KLASYFIKACYA UCZNIOW

z koncem |Il. potrocza 1895.

(THusciejszy druk oznacza stopien |. z odznacz).

Klasa I. A.

Klasyfikowano uczniow 37.

Krzyzanowski Jarostaw
Rojecki Franciszek
Werschler Ludwik
Ceglecki Waleryan
Debicki Franciszek
Florer Karol

Gawet Stanistaw
Gruszecki Kajetan
Ilausmann Leon
Hrehorowicz Teodor
Kermisch Godet
Lochman Bruno
tonkiewicz Jan
Mazurkiewicz Henryk
Mletzko Emil

Morwitz Zygmunt
Mydlak Andrzej
Nawrocki Wiodzimierz
Niwinski Stanistaw
Nusbaum Moritz
Obrocki Hilary
Pactawski Wiktor
Skomorowski Wtodzimierz
Teitelbaum Jerzy
Tesznar Leopold
Yrabetz Tadeusz
Wojciechowski Ludwik
Zalipski Pawet
Zambelli Mieczystaw

Stopien drugi otrzymato 4. Stopieh trzeci 4.

Klasa |I.

B.

Klasyfikowano uczniow 41.

Worobec Michat
Broki Bolestaw
Cichocki Wiadystaw
Damm Wiadystaw
Duszynski Karol
Ehrlich Abraham
Garan Andrzej
Greiss Jan

Halfter Jakdb

Honig Jan

Kaspar Ignacy

Kiekisz Jarostaw
Kindraczuk Wiodzimierz
Kulmatycki Bazyli
Malenki Dymitr

Melnyk Szymon



Roller Mojzesz Trochman Jan

Sokulski Stanistaw Wolanski Witodzimierz
Sternhell Aron Zbierzchowski Rudolf
Szczurowski Dyonizy Zborowski Wiktor

Teliszewski Dyonizy

Do egzaminu poprawczego przeznaczono 3. Stopien drugi
otrzymato 10. Stopien trzeci 3.

Klasa II. A.

Klasyfikowano uczniow 32.

Chinkes Meszulem Paluchowski Michat
Grzeszczuk Stanistaw Reiter Edward
Hoszowski Witotd Rudnicki Jan

Rupp Teodor Schneider Wiktor
Baczynski Jan Sweryda Teodor
Ceglecki Kazimierz Telesnicki Roman
Engel Jan Dunin-Wasowicz Dymitr Zbigniew
Glogowski Tadeusz Werschler Wilhelm
Grochowalski Wiadystaw Wierzbicki Bonifacy
Hotowinski Bazyli Zahaczewski Edmund
Klementowski Leopold Zastyrzec Mikotaj
Lochmaun Emilian Zaki Antoni

Medycki Dyonizy
Do egzaminu poprawczego przeznaczono 4 uczniéw, Stopief
drugi otrzymato 3.
Klasa II. B.

Klasyfikowano uczniéw 38.

Bojko Jan Goldschlag Natan
Redkiewicz Ambroziy Gritz Godet

Trauner Markus Hassmann Stanistaw
Aulich Stanistaw Hawrytéw Wtiodzimierz
Baczynski Alexander Juniski Stanistaw
Bischof Artur Maiblum Leon
Cichocki Bolestaw Maiblum Zygmunt
Cupryk Jan Martynowicz Jézef
Durbak Orest Michatowicz Julian

Finkenthal Mojzesz Podhalicz Zygmunt



Sakaluk Karol Trylowski Alexander

Siemianowicz Jarostaw Wilinski Dominik
Skaskéw Grzegorz Zbierzchowski Edward
Tanczakowski Leon Zegestowski Jan

Trampler Jozef
Do egzaminu poprawczego przeznaczono 5. Stopien drugi
otrzymato 3. Stopien trzeci 1.

Klasa Ill. A.

Klasyfikowano uczniéw 30.

Picyk Wtodzimierz Litynski Eugeniusz
Sikorski Wtadystaw tahodynski Roman
Steiner Jakéb Richter Wiodzimierz
Ayersch Stanistaw Samborski Grzegorz
Buczkowski Antoni Soniewieki Julian
Erbsen Mojzesz Stronski Franciszek
Gittelmacher Mendel Turuta Bazyli
Greiss Piotr Wierzbicki Jan
Grossmann Hersch Wittlin Elkuny
Hoszowski Maryan Wolanski Jozef
Kaczurowski Michat Wyspianski Kazimierz
Litwinski Apolinary Zawadowski Jozef

Do egzaminu poprawczego przeznaczono 4. Stopien drugi
otrzymato 2 ucznidw.

Klasa 1lI. B.
Klasyfikowano uczniéw 30.

Schapira Samuel Kuziela Zenon
Aleksiewicz Wiodzimierz Lewicki Stefan
Bahrynowicz Celestyn Osobliwy Jan

Bodnar Jan Sakaluk Jozef

Durbak Teofil Sigal Jakéb

Fediuk lzydor Smotka Tadeusz
Fediuk Jan Sobota Karol
Grzedzielski Eugeniusz Sternberg Schaje-Getzel
Jarymowicz Jozef Wagner Julian

Karpéw Maryan Winnicki Emil

Do egzaminu poprawczego przeznaczono 3. Stopien drugi
otrzymato 3. Stopien trzeci 4.



Klasa IV.

Klasyfikowano uczniéw 50.

Iwanicki Stanistaw Jaworowski Wiaczestaw
Ojserkis Israel Kowalski Jan

Remizowski Michat Krawczuk Felix

Scholz Rajmund tahodynski Wiodzimierz
Teitelbaum Henryk Lepki Mikotaj

Bednarski Adan Malawski Wiktor
Bojalski rectius Sankowski Jozef Migocki Dymitr
Choynacki Wiodzimierz Momocki Maxymilian
Czajkowski Adolf Mysek Dymitr

Czekanski Karol Rapaport Jozef
Dubanowicz Szczepan Rawicz Jézef

Epstein Oswald Reichstein Majer
Fichman Mojzesz Sternhell Chaim Benjamin
Filipowski Adam Sutkowski Tomasz Michat
Gelber Jozef Sygiericz Witold

Gross Leon Szostkiewicz Jan'
Grzesiak Onufry Wyskoczil Maryan
Hausmann Jézef Zudek Zamazat Adolf Antoni
Hiubowski Piotr Zwarycz Jan

Jaworowski Wiodzimierz

Do egzaminu poprawczego przeznaczono 4. Stopien drugi
otrzymato 7.

Klasa V.

Klasyfikowano uczniow 39.

Baczynski Wtodzimierz Grubski Jan
Kowenicki Jakob Grzegorczyk Jozef
Baranowski Eustachy Kowalski Eugeniusz
Btaszkiewicz Roman Krzyzanowski Eustat
Chomyk Artemi Kuliczkowski Seweryn
Dogolewski Michel Maiblum Salomon
Dotzycki Karol Neumann Wolf
Duralski Franciszek Pidrkowski Kazimierz
Ettinger Max Rojecki Wtodzimierz
Falschberg Chaim Schneider Michat

Goldberg Jakob Siemienski Jan



Steiner Zygmunt Wasowicz Wiadystaw
Vrabetz Tytus Zauderer Jan
Waniek Ludwik

Do egzaminu poprawczego przeznaczono 3. Stopien drugi
otrzymato 5. Stopien trzeci 4.

Klasa VI.

Klasyfikowano uczniow 30.

Mattachowski Jan Junski Stefan

Rupp Jakéb Karman Rafat
Aszkanazy Salomon Koklberger Mieczystaw
Bielski Wiadystaw Kowalski Wiodzimierz
Bilecki Jan Maslak Stefan

Buchelt Teofil Monciebowicz Eugeniusz
Ciotek Mieczystaw Paszczynski Stanistaw
Florer Michat Rawicz Salomon
Gittelmacber Gerszon Stobiecki Jozef
Gittelmacher Jozef Tarnawski Bolestaw
Grochowalski Antoni Wygoda Benedykt

Jarymowicz Michat

Do egzaminu poprawczego przeznaczono 3. Stopien diugi
otrzymato 2. Stopien trzeci 1

Klasa VII.

Klasyfikowano uczniéw 27.

Trampler Adalbert Lewicki Wtodzimierz
Allerhand Julian Majewski Antoni
Burstin Leibisch Malinowski Andrzej
Choma Pawet Nawrocki Andrzej
Czachurski Adam Nutek Hersch
Grunberg Jozef Radecki Michat
Hajdukiewicz Michat Rawicz Jakob
Krauss Jarostaw Sokulski Jan

Krynicki Wiodzimierz

Do egzaminu poprawczego przeznaczono 4. Stopied drugi
otrzymato 6.



Klasa VIII.

Klasyfikowano uczniéw 15.

Augustynowicz Witadystaw Kuziéw Eliasz
Bardach Nusen tukaszewicz Modest
Bilski Mieczystaw Manioski Bazyli
Brykowicz Jan Mysliuski Jau
Chorazy Michat Ostrowski Witold
Hlebowicki Tytus Winnicki Edmund
Jaworski Witold Zukrowski Antoni

Kowenicki Jan



Wynik egzaminu dojrzatosci

odbytego W czasie od 22—25 czerwca !895.

Do egzaminu zgtosito sie:

a) uczniéw publicznych 13
b) eksternistow . L
Razem 14
Z tych uznano za:
a) dojrzatych z odznaczeniem . . 3
b) dojrzatych .. 8+ 1 ekst.
€) niedojrzatych i reprobowano na rok J

Razem publ. 13+1 ekst.

Imienny wykaz abituryentéw.

A) Swiadectwo dojrzatosci z odznaczeniem otrzymali:

Bardach Nusen — Kowenicki Jan Felix
Zukrowski Antoni.

B) Swiadectwo dojrzatosci otrzymali:

Augustynowicz Wiadystaw Kuziéw Eliasz

Chorgzy Michat tukaszewicz Modest
Hlebowicki Tytus Myslinski Jan
Jaworski Witotd Ostrowski Witotd

Baczynski Dyonizy (eksternista).

Z tych zamierza uda¢ sie na:

Teologie. . .2
Prawa . . T
Filozofie . : .1

Medycyne : .2



XIl. Do rodzicow i opiekundw.

Whpisy uczniéw do girnnazyura na rok szkolny 1896
odbedy sie dnia 30. i 31. sierpnia od godziny 9.— 12.
przed potudniem. Pozniejsze zgtoszenie sie do zapisu
tylko w wyjatkowych wypadkach moze by¢ uwzglednione.

Uczniowie zgtasza¢ sie maja osobiscie w towarzy-
stwie ojca, matki lub opiekuna, przyczem przedtozyé
maja Swiadectwo szkolne z ostatniego potrocza i wypelt-
ni¢ w dwoch egzemplarzach karte wpisowa.

Uczniowie nowo wstepujacy majg przediozyc:

a) metryke chrztu lub urodzenia, bez ktdérej Zzaden
uczen do zakfadu przyjetym nie bedzie;

b) Swiadectwo szkolne tego zakladu, w ktérym do-
tychczas pobierali nauki z potwierdzeniem Dyrekcyi, ze
mozna ich przyja¢ do innego zakiadu. Przy wpisie za-
ptaci¢ majg takse wstepng w kwocio 2 zir. 10 ct.

¢) kazdy uczen z wyjatkiem tych, uktorych niewat-
pliwie sprawdzi¢ mozna, ze przebyli ospe rodzimg, ma
przy wpisie zitozy¢ Swiadectwo rewaacynacyi, odbytej
w roku poprzedzajagcym wstgpienie do szkoty.

Kazdy uczen ma ztozy¢ przy wpisie 1 zir. na po-
mnozenie $rodkéw naukowych

Opfate szkolng, ktora na jedno pdtrocze wynosi
15 zir., majg uczniowie klas Il.—VIII. ztozy¢é w pierw-
szych szesciu tygodniach potrocza.

Uczniowie klasy 1. zlozy¢ jg majg w |. pdiroczu
najpozniej z koncem listopada. — O odroczenie optaty
szkolnej majg uczniowie 1. Klasy wnosi¢ prosby w 8 dni
po wpisie, a do prosby zatgczy¢ Swiadectwo ubdstwa nie
dawniej jak przed rokiem wystawione.

Uczen, chcacy uczeszcza¢ na nauke ktéregokolwiek
przedmiotu nadobowigzkowego, winien sie¢ wykazaC ze-
zwoleniem rodzicow, a kto nauke te rozpocznie, obowia-
zany jest uczeszcza¢ na lekcye regularnie i oddawac sie
jej z nalezytg pilnoscia. Opuszczanie lekcyi i zaniedby-
wanie sie w przedmiocie nadobowigzkowym wptywa nie-
korzystnie na cenzure z pilnosci.



Poniewaz nie moze byC¢ rzecza obojetny ani dla za-
kladu, ani dla rodzicow, u kogo uczniowie majg mie-
szka¢, przeto zechcg rodzice i opiekunowie dowiedzie¢
sie pierwej u Dyrekcyi, czy miejsce, gdzie synéw lub
pupilow swoich umiesci¢ zamierzajg, nie nalezy do za-
bronionych.

Wskazang jest takze ogledno$¢ w wyborze tak zwa-
nych domowych dyrektoréw czyli korepetytorow, ktérych
rodzice i opiekunowie juz w wihasnym interesie nie po-
winniby wyznacza¢ bez porozumienia sie z Dyrekcya.

Czeste porozumiewanie sie szkolty z rodzicami, o-
piekunami i nadzorem domowym jest rzeczg nader po-
zgdang. W kazdg wiec drugg niedziele od godziny 10.
do 11. znajdowaé sie bedg Dyrektor i Profesorowie
w sali konferencyjnej dla udzielania rodzicom, opiekunom
i nadzorom domowym wiadomosci 0 postepie w nau-
kach i zachowaniu sie uczniow.

Egzamina wstepne do klasy 1. odbedg sie w bie-
zacym roku w dwoch terminach t j. przed wakacyami
15. 1 10. lipca i po wakacyach 2. a w razie potrzeby
takze 3. wrzesnia. Wybor jednego z tych terminéw po-
zostawia sie rodzicom. W kazdym z tych terminéw roz-
strzyga sie o0 przyjeciu lub nieprzyjeciu ucznia do klasy
1. stanowczo, a powtdrzenie egzaminu wstepnego ani
w tym samym, ani w innym zaktadzie nie jest dozwolone.

Rozp. z dnia 26. kwietnia 1890 1 6595. oznacza
zakres wymagan przy egzaminie wstepnym do I. klasy:

a) z religii: wiadomosci z obowigzkowej nauki
cztero-klasowyeh szkét ludowych;

b) z jezyka polskiego: czytanie ptynne i wyraziste;
objasnianie odczytanych ustepéw pod wzgledem tresci
i zwigzku mysli; opowiadanie tresci wiekszymi ustepami;
znajomos$¢ czesci mowy, odmiana imion i czasownikéw;
znajomos$¢ zdania pojedynczego rozszerzonego i rozbior
jego czesci pod wzgledem skiadni zgody i rzadu; popra-
wne napisanie dyktatu z zakresu poje¢ znanych uczniom.

C) z jezyka niemieckiego: czytanie ptynne i zrozu-
miate, znajomo$¢ odmiany rodzajnikéw, rzeczownikow
przymiotnikow i zaimkdw (osobistych, dzierzawczych, wska-
zujacych i wzglednych); odmiana stow positkowych i



czasownikow stabych w formach strony czynnej i bier-
nej, tudziez odmiana najzwyklejszych czasownikdw mo-
cnych; zas6b wyrazéw z zakresu poje¢ uczniom zna-
nych, poprawne napisanie tatwego dyktatu, ktdérego tres¢
przed podyktowaniem poda sie uczniom w jezyku wy-
ktadowym.

d) pisanie liczb do miliona wiacznie; biegtos¢ w czti
rech dziataniach liczbami catkowitemi, pewno$¢ w ta-
bliczce mnozenia i znajomos¢ wazniejszych miar metry-
cznych.

Na egzamina poprawcze przeznacza sie dni  30.
i 31. sierpnia, na egzamina wstepne do klas wyzszych
10.—15. wrzes$nia.

Nabozenstwo wstepne odbedzie sie dnia 3. wrze$nia,
poczem dnia 4. wrze$nia rozpocznie sie regularna nauka
szkolna.

Uwaga. Od 1. wrzeSnia 1896 kazdy uczen bedzie
obowigzany nosi¢ przepisane ubranie mundurowe.

W Brzezanach, dnia 15. lipca 1895.

®z. ofzanci&zen Szzccjczezyk
c. k. dyrektor.



